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I. ACTUAL PROBLEMS OF MANAGEMENT  

IN THE ECONOMIC AND SOCIAL SPHERES  

 

 
 

PROBLEMS OF INSTITUTIONAL INFRASTRUCTURE FORMATION 

FOR KNOWLEDGE -INTENSIVE ECONOMY  

IN THE EURASIAN ECONOMIC UNION  

 
A. Taubayev  

Ye. Zhailauov  

Doctor of Economic Sciences, professor,  

PhD in economics,  

Rational Solution Ltd, 

Karaganda, Kazakhstan  

 
 

Summary. The research is directed to studying of interrelation between formation of the inte-

grated innovative infrastructure of the Eurasian Economic Union and development of the hi-

tech sector in national economies of member countries. The empirical analysis was carried out 

based on data of Department of industrial policy of the Eurasian economic commission, statis-

tic data of national statistical authorities of member countries of the Eurasian Economic Un-

ion. Results of the research will be interesting to appropriate authorities of public administra-

tion of the member countries of the Eurasian Economic Union, supranational structures of the 

Eurasian economic commission dealing with issues of formation of innovative infrastructure 

and development of the hi-tech sector and also the scientists dealing with issues of develop-

ment of science and an innovation in integration regional associations.  

Keywords: The Eurasian Economic Union; institutional infrastructure; knowledge-intensive 

economy. 

 
 

In the conditions of acceleration of world processes of scientific and tech-

nical and technological development and considerable strengthening of the 

competition in the world markets of hi-tech products all states meet an important 

problem of intensive updating and effective use of material and technical re-

sources of the research organization [1]. 

Processes of introduction of innovations, actively advanced last years, in 

the conditions of the current period of instability and uncertainty appeared in 

new economic reality of the Eurasian Economic Union (EAEU). Feature of our 

time is formation of new priorities, new calls and new approaches to the solution 

of the problems arising in front of Kazakhstan and other countries of the Eura-

sian Economic Union [2]. The large-scale changes happening today in the world 

economy also directly influence not only a situation in economy and policy, but 

also in the scientific and innovative sphere [3]. They create new opportunities 

for the accelerated innovative development, but also at the same time set re-

strictions with which all subjects of innovative activity should reckon [4]. Inno-

vative plans and strategies of the enterprises of all levels are exposed to revalua-

tion and adjustment. Proceeding from it, the main objective of the current stage 

of the research was receiving operational assessment of relevance of carrying 
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out innovative changes in conditions of new economic reality of the countries of 

the Eurasian Economic Union. 

Understanding that only innovations is a key to intensive development of 

national economies and that only effective NIS are capable to promote the rapid 

advancing growth, finds reflection in program and target documents and scien-

tific publications of scientists-experts of all studied countries of EAEU [5]. 

In the EAEU State Parties in a number of the priority directions the mod-

ern scientific and technical potential is created which at its effective use and up-

dating has to become the most important source of acceleration of social and 

economic development. The list of the existing objects of innovative and indus-

trial infrastructure of the EAEU countries in 2017 structured on their specializa-

tion is provided in table.  

Along with standard forms, such as SEZ, industrial parks, technoparks, 

scientific and technological centers and the research organizations, there are also 

territories of the advancing social and economic development, zones of territori-

al development, the innovation and industrial clusters, science cities that in gen-

eral is characteristic for the Russian practice of infrastructure providing. Also it 

testifies to wide support system in Russia of regional innovation systems that 

needs to be used actively in practice of other member countries of EAEU. 
 

Table 

Objects of innovative and industrial infrastructure of the countries of EEU in 2017 

 

Object of innovative and in-

dustrial infrastructure 

Armenia Belarus Kazakhstan Kyrgyzstan Russia 

Special economic zones (SEZ) 3 7 10 

+ 57 free 

warehouses 

4 33 (in those 19 

with industrial 

function) + 1 in 

Crimea 

Territories of the advancing 

social and economic develop-

ment 

    14 

Zones of territorial 

development 

    20 

Industrial (industrial) parks 5 6 15 1 190 

Technoparks 3 10 23 3 160 

Business incubators 3 16 50 3 200 

The innovation clusters     25 

Industrial clusters     59 

Science cities     14 

Free port     1 (5 planned) 

Scientific and technological 

centers 

About 15 About 140 About 70 About 10 More than 200 

The organizations which are 

carrying out research and de-

velopment 

20 530 350 30 3 570 

Source: [6]  
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Among the material resources used in science, the special place belongs to 

modern complexes of the scientific equipment, difficult unique experimental in-

stallations and devices. Creation of infrastructure of scientific research is almost 

exclusive zone of responsibility of the state which possesses about 80 and more 

percent of the park of scientific devices and the equipment and with joint prop-

erty (with private enterprises and the foreign organizations) it exceeds 90 %. 

Building and modernization of material and technical resources of science 

in EAEU were carried out, in many cases, without binding to solution of major 

social and economic and scientific problems. As a result loading of the expen-

sive equipment is not always optimum. Besides, the budgetary restrictions com-

plicate process of updating of fixed assets of science, result in need of use mor-

ally and physically worn-out equipment. There are problems of full load of de-

vices, the experimental equipment and the unique scientific installations con-

nected with backwardness of cooperation communications and shortcomings of 

planning of research and development, a problem of creation and a promotion to 

the market of services of difficult analytical and measuring complexes instead of 

separate devices. Systematically the equipment cost is increased and exceeds 

possibilities of some organizations for its acquisition and modernization. Institu-

tions are forced to be guided in many cases by acquisition of the inexpensive 

equipment, which is not making basic changes to technological capabilities of 

researches. For these reasons receiving significant scientific results and carrying 

out breakthrough developments becomes more and more problematic [7]. 

The solution of these problems lies in the course of creation and support 

of the centers of collective use of the scientific equipment in which loading of 

the equipment is significantly higher due to active involvement to work with its 

use of researchers of the country of residence and other EAEU members. Crea-

tion of network structure of the centers of collective use as new institute of co-

operation in the sphere of use of material and intellectual resources of scientific 

and technical cooperation on space of EAEU will allow to increase efficiency 

and quality of research and development, it is essential to lower costs of their 

carrying out, to raise real fixed assets capacity of the research organizations and 

knowledge intensity of innovative products. 

Formation of interstate network of the organizations of EAEU is carried 

out on the basis of points of concentration of knowledge, competences and tech-

nological capabilities, elements and the accumulated experience of functioning 

of innovative infrastructures of the EAEU members and the European experi-

ence. For formation of such network identification of the specialized leading or-

ganizations in the states of EAEU is provided with universal scientific installa-

tions, the skilled and experimental equipment, test benches, grounds, etc. 

In total with other recommended actions creation of network of the cen-

ters of collective use of the equipment will promote formation of a system of in-

terstate cooperation of innovative infrastructures and will allow to reach qualita-

tively new level of global competitiveness of national economies of the Eurasian 

Economic Union. 



 

9  

The considered directions of interaction of subjects of national innovative 

systems within implementation of joint projects and network forms of suprana-

tional support of innovative activity within EAEU reflects current trends, such as: 

ī use of the combined sources (the states and private) financings of re-

search and innovative activity, including from institutes of development; 

ī creation of preferential terms for innovators, including long terms of 

transfer to operation, grace periods of investment, lack of sanctions when ob-

taining negative results; 

ī orientation not only to national scientific shots, but also creating favora-

ble conditions for development of innovative business, attracting huge number 

of innovators from around the world; 

ī accurate distribution of spheres of responsibility: the administration of 

the organization of innovative infrastructure undertakes all bureaucratic and or-

ganizational issues, and inventors are engaged only in developments; 

ī leading to positive results of implementation of joint innovative projects 

to increase in scientific and innovative potential of any national economy in 

general, through creation of the competitive knowledge-intensive sector of 

economy and strengthening of the export potential non-oil goods that is very rel-

evant for all member countries of EAEU. 
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ʆ ɺʃʀʗʅʀʀ ʈɸɿʃʀʏʅʓʍ ɺʀɼʆɺ  

ʇʈʆʌɽʉʉʀʆʅɸʃʔʅʆʁ ʂʆʄʇɽʊɽʅʊʅʆʉʊʀ  

ʅɸ ʀʄʀɼɾ ɻʆʉʋɼɸʈʉʊɺɽʅʅʆɻʆ ʉʃʋɾɸʑɽɻʆ 

 
ʇ. ɸ. ʈʘʤʝʥʩʢʠʡ ʂʘʥʜʠʜʘʪ ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʜʦʮʝʥʪ,  

ʉʝʚʝʨʦ-ʟʘʧʘʜʥʳʡ ʠʥʩʪʠʪʫʪ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ï 

ʬʠʣʠʘʣ ʈɸʅʍʠɻʉ,  

ʛ. ʉʘʥʢʪ-ʇʝʪʝʨʙʫʨʛ, ʈʦʩʩʠʷ  

 
 

Summary. This article observes some of the aspects of the influence of various kinds of pro-

fessional competence on the image of the civil servant.  

Keywords: professional competence; image; civil servant. 

 
 

ʉʨʝʜʠ ʤʥʦʞʝʩʪʚʘ ʪʦʣʢʦʚʘʥʠʡ ʠ ʜʝʬʠʥʠʮʠʡ ʚʳʜʝʣʠʤ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ 

ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʷ ʧʦʥʷʪʠʷ çʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʦʩʪʴè: 

1. ʂʦʤʧʝʪʝʥʪʥʦʩʪʴ (ʣʘʪ. competens ï ʧʦʜʭʦʜʷʱʠʡ, ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʡ, 

ʥʘʜʣʝʞʘʱʠʡ, ʩʧʦʩʦʙʥʳʡ, ʟʥʘʶʱʠʡ) ï ʢʘʯʝʩʪʚʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʦʙʣʘʜʘʶʱʝʛʦ 

ʚʩʝʩʪʦʨʦʥʥʠʤʠ ʟʥʘʥʠʷʤʠ ʚ ʢʘʢʦʡ-ʣʠʙʦ ʦʙʣʘʩʪʠ ʠ ʤʥʝʥʠʝ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʧʦʵʪʦʤʫ 

ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʚʝʩʢʠʤ, ʘʚʪʦʨʠʪʝʪʥʳʤ [1]; 

2. ʂʦʤʧʝʪʝʥʪʥʦʩʪʴ ï ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴ ʢ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʶ ʨʝʘʣʴʥʦʛʦ, ʞʠʟ-

ʥʝʥʥʦʛʦ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʠ ʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʦʥʥʘʷ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʘ ʠʥʜʠʚʠʜʘ, ʚʟʷʪʘʷ ʚ 

ʤʦʤʝʥʪ ʝʛʦ ʚʢʣʶʯʝʥʠʷ ʚ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ; ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʫ ʣʶʙʦʛʦ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʩʫʱʝ-

ʩʪʚʫʶʪ ʜʚʘ ʘʩʧʝʢʪʘ ï ʨʝʩʫʨʩʥʳʡ ʠ ʧʨʦʜʫʢʪʠʚʥʳʡ, ʪʦ ʠʤʝʥʥʦ ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʢʦʤ-

ʧʝʪʝʥʪʥʦʩʪʝʡ ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʪ ʧʨʝʚʨʘʱʝʥʠʝ ʨʝʩʫʨʩʘ ʚ ʧʨʦʜʫʢʪ [2]; 

3. ʂʦʤʧʝʪʝʥʪʥʦʩʪʴ ï ʵʪʦ ʦʙʣʘʜʘʥʠʝ ʦʧʨʝʜʝʣʸʥʥʦʡ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʝʡ, ʪ.ʝ. 

ʟʥʘʥʠʷʤʠ ʠ ʦʧʳʪʦʤ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʠʤʠ ʚʳʥʦʩʠʪʴ 

ʩʫʞʜʝʥʠʷ ʠ ʧʨʠʥʠʤʘʪʴ ʨʝʰʝʥʠʷ [3]. 

ʉʨʘʚʥʠʪʝʣʴʥʳʡ ʘʥʘʣʠʟ ʧʦʥʷʪʠʡ çʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʷè ʠ çʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʦʩʪʴè 

ʧʦʢʘʟʳʚʘʝʪ, ʯʪʦ çʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʷ ʦʪʥʦʩʠʪʩʷ ʥʝ ʢ ʩʫʙʲʝʢʪʫ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʘ ʢ 

ʢʨʫʛʫ ʚʦʧʨʦʩʦʚ, ʦʪʥʦʩʷʱʠʭʩʷ ʢ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ. ɼʨʫʛʠʤʠ ʩʣʦʚʘʤʠ, ʢʦʤʧʝ-

ʪʝʥʮʠʠ ï ʵʪʦ ʬʫʥʢʮʠʦʥʘʣʴʥʳʝ ʟʘʜʘʯʠ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ, ʢʦʪʦʨʳʝ 

ʢʪʦ-ʪʦ ʤʦʞʝʪ ʫʩʧʝʰʥʦ ʨʝʰʘʪʴ. ʂʦʤʧʝʪʝʥʪʥʦʩʪʴ ʞʝ ʦʪʥʦʩʠʪʩʷ ʢ ʩʫʙʲʝʢʪʫ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ. ʕʪʦ ʧʨʠʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ʣʠʯʥʦʩʪʠ, ʙʣʘʛʦʜʘʨʷ ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʯʝʣʦʚʝʢ 

ʤʦʞʝʪ ʨʝʰʘʪʴ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʝ ʟʘʜʘʯʠè [4]. 

ɺ ʩʚʷʟʠ ʩ ʧʝʨʩʦʥʘʣʠʟʘʮʠʝʡ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʡ, ʥʝʦʙʭʦ-

ʜʠʤʦ ʩʜʝʣʘʪʴ ʘʢʮʝʥʪ ʢʘʢ ʥʘ ʮʝʣʷʭ ʧʨʝʙʳʚʘʥʠʷ ʥʘ ʤʝʩʪʘʭ ʠ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴ-

ʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʣʫʞʘʱʠʭ, ʪʘʢ ʠ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ, 

ʚ ʧʝʨʚʫʶ ʦʯʝʨʝʜʴ ʢ ʥʝʛʘʪʠʚʥʳʤ ʢʘʯʝʩʪʚʘʤ, ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʥʳʤ ʩʨʝʜʠ ʛʦʩʫ-

ʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʣʫʞʘʱʠʭ. 

ɺ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʡ ʈʦʩʩʠʠ ʣʠʰʴ 32 % ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʣʫʞʘʱʠʭ ʥʘʟʳ-

ʚʘʶʪ ʛʣʘʚʥʦʡ ʮʝʣʴʶ ʩʚʦʝʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʧʦʣʴʟʫ ʦʙʱʝʩʪʚʫ, ʙʣʘʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨ-

ʩʪʚʫ; 51 % ʯʠʥʦʚʥʠʢʦʚ ʦʪʜʘʝʪ ʧʨʝʜʧʦʯʪʝʥʠʝ ʜʝʥʴʛʘʤ ʧʝʨʝʜ ʚʣʘʩʪʴʶ, ʚ ʪʦ 

ʞʝ ʚʨʝʤʷ 40 % ʯʠʥʦʚʥʠʢʦʚ, ʦʪʜʘʚʰʠʭ ʧʨʝʜʧʦʯʪʝʥʠʝ ʚʣʘʩʪʠ, ʮʝʥʷʪ ʚ ʥʝʡ 

ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʝʝ ʚʦ ʙʣʘʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ, ʘ ʢʘʢ 
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ʩʨʝʜʩʪʚʦ ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʷ ʣʠʯʥʦʛʦ ʙʣʘʛʦʧʦʣʫʯʠʷ ʠ ʚʳʩʦʢʦʛʦ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʩʪʘ-

ʪʫʩʘ [5]. 

ʄʦʞʥʦ ʚʳʜʝʣʠʪʴ 3 ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʛʨʫʧʧʳ ʥʝʛʘʪʠʚʥʳʭ ʢʘʯʝʩʪʚ, ʥʘʠʙʦʣʝʝ 

ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʥʳʭ, ʧʦ ʤʥʝʥʠʶ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ, ʩʨʝʜʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʣʫʞʘ-

ʱʠʭ:  

ï ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦ-ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʥʳʝ:  

ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʟʤ (52,1 %), ʢʦʨʨʫʤʧʠʨʦʚʘʥʥʦʩʪʴ ʠ ʚʟʷʪʦʯʥʠʯʝʩʪʚʦ 

(49,0 %), ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʝ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʩʚʦʶ ʨʘʙʦʪʫ ʚ ʢʦʨʳʩʪʥʳʭ ʮʝʣʷʭ 

(37,4 %), ʧʨʝʥʝʙʨʝʞʝʥʠʝ ʢ ʟʘʢʦʥʘʤ (21,1 %);  

ï ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦ-ʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʳʝ: ʙʝʟʨʘʟʣʠʯʥʦʝ, ʥʝʫʚʘʞʠʪʝʣʴʥʦʝ 

ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʢ ʣʶʜʷʤ (47,9 %), ʥʝʧʦʨʷʜʦʯʥʦʩʪʴ, ʥʝʯʝʩʪʥʦʩʪʴ (25,1 %), ʦʪʩʫʪ-

ʩʪʚʠʝ ʧʨʠʥʮʠʧʠʘʣʴʥʦʩʪʠ (12,6 %);  

ï ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦ-ʬʫʥʢʮʠʦʥʘʣʴʥʳʝ: ʠʤʠʪʘʮʠʷ ʙʫʨʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ 

(29,1 %), ʙʝʟʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʢ ʩʚʦʠʤ ʩʣʫʞʝʙʥʳʤ ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʷʤ 

(21,5 %) [6]. 

ʉ ʫʯʝʪʦʤ ʮʝʣʝʡ ʠ ʢʘʯʝʩʪʚ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʩʣʫʞʘʱʝʛʦ 

ʤʦʞʥʦ ʚʳʜʝʣʠʪʴ ʨʷʜ ʚʠʜʦʚ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʦʩʪʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ 

ʠʤʝʶʪ ʚʣʠʷʥʠʝ ʥʘ ʠʤʠʜʞ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʣʫʞʘʱʠʭ: 

1. ʇʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʘʷ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ.  

1.1. ʉʧʝʮʠʘʣʴʥʘʷ ʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʦʩʪʴ ï ʚʣʘʜʝʥʠʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʡ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʚʳʩʦʢʦʤ ʫʨʦʚʥʝ, ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴ ʧʨʦʝʢʪʠʨʦʚʘʪʴ ʩʚʦʝ ʜʘʣʴ-

ʥʝʡʰʝʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ ʨʘʟʚʠʪʠʝ; 

2. ʇʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ ʦʙʱʝʥʠʝ. 

1.1. ʉʦʮʠʘʣʴʥʘʷ ʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʦʩʪʴ ï ʚʣʘʜʝʥʠʝ ʩʦʚʤʝʩʪʥʦʡ (ʛʨʫʧʧʦ-

ʚʦʡ, ʢʦʨʧʦʨʘʪʠʚʥʦʡ) ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ, ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʝʩʪʚʦʤ; 

1.2. ʂʦʤʤʫʥʠʢʘʪʠʚʥʘʷ ʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʦʩʪʴ ï ʚʣʘʜʝʥʠʝ ʧʨʠʥʷʪʳʤʠ ʚ 

ʜʘʥʥʦʡ ʧʨʦʬʝʩʩʠʠ ʧʨʠʝʤʘʤʠ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʦʙʱʝʥʠʷ, ʩʦʮʠʘʣʴʥʘʷ ʦʪ-

ʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʟʘ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ ʩʚʦʝʛʦ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʪʨʫʜʘ; 

3. ʇʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ ʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ ʣʠʯʥʦʩʪʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ 

ʩʣʫʞʘʱʝʛʦ. 

3.1. ʃʠʯʥʦʩʪʥʘʷ ʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʦʩʪʴ ï ʚʣʘʜʝʥʠʝ ʧʨʠʝʤʘʤʠ ʣʠʯʥʦʩʪʥʦʛʦ 

ʩʘʤʦʚʳʨʘʞʝʥʠʷ ʠ ʩʘʤʦʨʘʟʚʠʪʠʷ, ʩʨʝʜʩʪʚʘʤʠ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʥʠʷ ʜʝʬʦʨʤʘʮʠʷʤ 

ʣʠʯʥʦʩʪʠ, ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʦʩʪʠ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʧʨʦʬʝʩʩʠʠ, ʛʦʪʦʚʥʦʩʪʴ ʢ 

ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʤʫ ʨʦʩʪʫ; 

3.2. ʀʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʘʷ ʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʦʩʪʴ ï ʚʣʘʜʝʥʠʝ ʧʨʠʝʤʘʤʠ ʩʘʤʦʨʝ-

ʘʣʠʟʘʮʠʠ ʠ ʫʤʝʥʠʝ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʪʴ ʨʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦ ʩʚʦʡ ʪʨʫʜ ʙʝʟ ʧʝʨʝʛʨʫʟʦʢ 

ʚʨʝʤʝʥʠ ʠ ʩʠʣ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴ ʪʨʫʜ ʥʝ ʥʘʧʨʷʞʝʥʥʦ, ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦ, ʥʝʧʦʜ-

ʪʚʝʨʞʜʝʥʥʦʩʪʴ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʤʫ ʩʪʘʨʝʥʠʶ [7]. 
 

ɹʠʙʣʠʦʛʨʘʬʠʯʝʩʢʠʡ ʩʧʠʩʦʢ 
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II. LEGAL SUPPORT  

OF SOCIO-ECONOMIC DEVELOPMENT  
 

 
 

ʅʆʈʄɸʊʀɺʅʆ-ʇʈɸɺʆɺɸʗ ɹɸɿɸ  

ɼʆʂʋʄɽʅʊɸʎʀʆʅʅʆɻʆ ʆɹɽʉʇɽʏɽʅʀʗ ʋʇʈɸɺʃɽʅʀʗ  

ɺ ʌʀʃʀɸʃɽ ʌɻʋʇ çʇʆʏʊɸ ʈʆʉʉʀʀè 

 
ɸ. ɸ. ɺʝʪʨʦʚʘ 

ʊ. ɸ. ʅʝʚʝʨʦʚʘ 

ʄʘʛʠʩʪʨʘʥʪ, 

 ʢʘʥʜʠʜʘʪ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʜʦʮʝʥʪ, 

ʊʘʤʙʦʚʩʢʠʡ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ 

 ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ ʠʤ. ɻ. ʈ. ɼʝʨʞʘʚʠʥʘ, 

 ʛ. ʊʘʤʙʦʚ, ʈʦʩʩʠʷ 
  

 
 

Summary. The article reveals the legal framework of the documentary support of manage-

ment in the Tambov branch office of the Federal state unitary enterprise çPost of Russiaè, as 

well as the documents present in the activities of the institution. 

Keywords: document management; legal documents; document services. 

 
 

ʆʜʥʠʤ ʠʟ ʵʣʝʤʝʥʪʦʚ ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʩʠʩʪʝʤʳ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʚ ʊʘʤ-

ʙʦʚʩʢʦʤ ʬʠʣʠʘʣʝ ʌɻʋʇ çʇʦʯʪʘ ʈʦʩʩʠʠè ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʧʪʠʤʠʟʘʮʠʷ ʜʦʢʫʤʝʥ-

ʪʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʚʘʞʥʝʡʰʠʤ ʫʩʣʦʚʠʝʤ ʫʩʧʝʰ-

ʥʦʡ ʨʘʙʦʪʳ ʣʶʙʦʛʦ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷ, ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʧʪʠʤʘʣʴʥʘʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʨʘʙʦʪʘ 

ʩ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ: ʠʭ ʩʦʟʜʘʥʠʝ, ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʦʙʦʨʦʪ, ʭʨʘʥʝʥʠʝ.  

ʅʦʨʤʘʪʠʚʥʦ-ʧʨʘʚʦʚʘʷ ʙʘʟʘ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʫʧʨʘʚ-

ʣʝʥʠʷ ï ʵʪʦ ʩʦʚʦʢʫʧʥʦʩʪʴ ʟʘʢʦʥʦʚ, ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʭ ʧʨʘʚʦʚʳʭ ʘʢʪʦʚ ʠ ʤʝʪʦʜʠ-

ʯʝʩʢʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʨʝʛʣʘʤʝʥʪʠʨʫʶʱʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʶ ʩʦʟʜʘʥʠʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, 

ʠʭ ʦʙʨʘʙʦʪʢʠ, ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʠ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʚ ʪʝʢʫʱʝʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʫʯʨʝ-

ʞʜʝʥʠʷ. ʆʧʪʠʤʘʣʴʥʘʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ 

ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʮʝʣʝʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʦ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʪʴ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʝ ʨʝ-

ʩʫʨʩʳ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ, ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʪʴ ʠʭ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʝ ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʨʦʚʘʥʠʝ, ʘ 

ʪʘʢʞʝ ʦʪʢʨʳʪʴ ʜʦʩʪʫʧ ʢ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʤ ʨʝʩʫʨʩʘʤ ʩ ʥʘʠʤʝʥʴʰʠʤʠ ʟʘʪʨʘ-

ʪʘʤʠ ʚʨʝʤʝʥʠ, ʪʨʫʜʘ ʠ ʩʨʝʜʩʪʚ. 

ʋʌʇʉ ʊʘʤʙʦʚʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ ï ʌʠʣʠʘʣʘ ʌɻʋʇ çʇʦʯʪʘ ʈʦʩʩʠʠè ʷʚʣʷ-

ʝʪʩʷ ʬʠʣʠʘʣʦʤ ʬʝʜʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʫʥʠʪʘʨʥʦʛʦ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ 

çʇʦʯʪʘ ʈʦʩʩʠʠè. ɺ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʶ ʋʌʇʉ ʊʘʤʙʦʚʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ ï ʌʠʣʠʘʣʘ 

ʌɻʋʇ çʇʦʯʪʘ ʈʦʩʩʠʠè ʚʭʦʜʷʪ ʚʦʧʨʦʩʳ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʫʩʣʫʛ ʧʦʯʪʦʚʦʡ 

ʩʚʷʟʠ.  

ʉʣʝʜʫʝʪ ʦʪʤʝʪʠʪʴ, ʯʪʦ ʚ ʊʘʤʙʦʚʝ ʚ 1886 ʛ., ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʧʝʨʚʳʭ ʚ ʈʦʩ-

ʩʠʠ, ʥʘʨʷʜʫ ʩ ʄʦʩʢʦʚʩʢʠʤ ʠ ʉʘʥʢʪ-ʇʝʪʝʨʙʫʨʛʩʢʠʤ, ʙʳʣʦ ʧʦʩʪʨʦʝʥʦ ʟʜʘʥʠʝ 

ʊʘʤʙʦʚʩʢʦʛʦ ʧʦʯʪʘʤʪʘ. ʅʘ ʩʝʛʦʜʥʷʰʥʠʡ ʜʝʥʴ ʚ ʩʦʩʪʘʚ ʊʘʤʙʦʚʩʢʦʛʦ ʬʠʣʠʘ-

ʣʘ ʇʦʯʪʳ ʈʦʩʩʠʠ ʚʭʦʜʷʪ: 9 ʧʦʯʪʘʤʪʦʚ. ʋʩʣʫʛʠ ʧʦʯʪʦʚʦʡ ʩʚʷʟʠ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚ-

ʣʷʶʪ 665 ʦʪʜʝʣʝʥʠʡ ʧʦʯʪʦʚʦʡ ʩʚʷʟʠ, ʠʟ ʥʠʭ 1 ʦʪʜʝʣʝʥʠʝ ï 1 ʢʣʘʩʩʘ, 7 ʦʪʜʝ-
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ʣʝʥʠʡ ï 2 ʢʣʘʩʩʘ, 10 ʦʪʜʝʣʝʥʠʡ ï 3 ʢʣʘʩʩʘ, 289 ʦʪʜʝʣʝʥʠʡ ï 4 ʢʣʘʩʩʘ ʠ 

358 ʦʪʜʝʣʝʥʠʡ ï 5 ʢʣʘʩʩʘ. 3 ʧʝʨʝʜʚʠʞʥʳʭ ʦʪʜʝʣʝʥʠʷ ʧʦʯʪʦʚʦʡ ʩʚʷʟʠ ʦʙ-

ʩʣʫʞʠʚʘʶʪ 23 ʥʘʩʝʣʝʥʥʳʭ ʧʫʥʢʪʘ. ʆʙʱʘʷ ʯʠʩʣʝʥʥʦʩʪʴ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʦʚ ʬʠʣʠ-

ʘʣʘ ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪ 3389 ʯʝʣʦʚʝʢ.  

ʉʨʝʜʠ ʦʩʥʦʚʥʳʭ ʧʦʯʪʦʚʳʭ ʫʩʣʫʛ ʦʪʤʝʪʠʤ: ʫʥʠʚʝʨʩʘʣʴʥʳʝ ʫʩʣʫʛʠ 

ʧʦʯʪʦʚʦʡ ʩʚʷʟʠ (ʧʠʩʴʤʘ, ʢʘʨʪʦʯʢʠ, ʙʘʥʜʝʨʦʣʠ); ʵʢʩʧʨʝʩʩ-ʧʦʯʪʫ çEMS ʇʦʯ-

ʪʘ ʈʦʩʩʠʠè; çʆʪʧʨʘʚʣʝʥʠʷ 1 ʢʣʘʩʩʘè; çʈʝʛʠʦʥ-ʢʫʨʴʝʨè ï ʜʦʩʪʘʚʢʘ ʧʦʯʪʦʚʳʭ 

ʦʪʧʨʘʚʣʝʥʠʡ ʠʟ ʦʪʜʝʣʝʥʠʷ ʩʚʷʟʠ ʘʜʨʝʩʘʪʫ.  

ʇʨʘʚʦʚʫʶ ʙʘʟʫ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʬʠʣʠʘʣʘ ʦʙʨʘʟʫʶʪ ʦʙʱʝʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥ-

ʥʳʝ ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ: ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʠʷ ʈʌ; ɻʨʘʞʜʘʥʩʢʠʡ ʂʦʜʝʢʩ ʈʌ; 

ʊʨʫʜʦʚʦʡ ʂʦʜʝʢʩ ʈʌ; ʋʛʦʣʦʚʥʳʡ ʢʦʜʝʢʩ ʈʌ; ʅʘʣʦʛʦʚʳʡ ʂʦʜʝʢʩ ʈʌ; 

ʌɿ çʆʙ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ, ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʷʭ ʠ ʟʘʱʠʪʝ ʠʥʬʦʨʤʘ-

ʮʠʠè ʦʪ 27.07.2006 ˉ149-ʌɿ; ʌɿ çʆ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʪʘʡʥʝè ʦʪ 21.07.1993 

ˉ 5485-1; ʌɿ çʆʙ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʡ ʧʦʜʧʠʩʠè ʦʪ 06.04.2011 ˉ 63-ʌɿ; ʌɿ çʆ 

ʧʝʨʩʦʥʘʣʴʥʳʭ ʜʘʥʥʳʭè ʦʪ 27.07.2006 N 152-ʌɿ; ʌɿ çʆ ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʦʤ ʫʯʸ-

ʪʝè ʦʪ 06.12.2011 ˉ 402-ʌɿ; ʌɿ çʆ ʧʦʯʪʦʚʦʡ ʩʚʷʟʠè ʦʪ 17.07.1999 ˉ 176-

ʌɿ; ʌɿ çʆ ʩʚʷʟʠè ʦʪ 07.07.2003 ˉ 126; ɿʘʢʦʥ ʈʌ çʆ ʟʘʱʠʪʝ ʧʨʘʚ ʧʦʪʨʝʙʠ-

ʪʝʣʝʡè ʦʪ 07.02.1992 ˉ 2300-1.  

ʉʨʝʜʠ ʧʦʜʟʘʢʦʥʥʳʭ ʘʢʪʦʚ ʚʘʞʥʝʡʰʠʤʠ ʷʚʣʷʶʪʩʷ: ʇʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ 

ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʘ ʈʌ çʆʙ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʠ ʇʨʘʚʠʣ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʷ ʧʝʨʠʦʜʠʯʝ-

ʩʢʠʭ ʧʝʯʘʪʥʳʭ ʠʟʜʘʥʠʡ ʧʦ ʧʦʜʧʠʩʢʝè ʦʪ 01.11.2001 ʛ. ˉ 759; ʇʦʩʪʘʥʦʚʣʝ-

ʥʠʝ ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʘ ʈʌ çʆʙ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʠ ʇʨʘʚʠʣ ʦʢʘʟʘʥʠʷ ʫʩʣʫʛ ʪʝʣʝʛʨʘʬ-

ʥʦʡ ʩʚʷʟʠè ʦʪ 15.04.2005 ˉ 222; ʇʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʘ ʈʌ çʆʙ 

ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʠ ʇʨʘʚʠʣ ʦʢʘʟʘʥʠʷ ʪʝʣʝʤʘʪʠʯʝʩʢʠʭ ʫʩʣʫʛ ʩʚʷʟʠè ʦʪ 

10.09.2007 ʛ. ˉ 575; ʇʨʠʢʘʟ ʄʠʥʩʚʷʟʠ ʈʌ çʆʙ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʠ ʀʥʩʪʨʫʢʮʠʠ 

ʧʦ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʬʠʣʘʪʝʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʘʙʦʥʝʤʝʥʪʘ ʚ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷʭ ʬʝʜʝʨʘʣʴ-

ʥʦʡ ʧʦʯʪʦʚʦʡ ʩʚʷʟʠè ʦʪ 02.08.1993 ˉ 184. 

ɹʦʣʴʰʦʝ ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʜʣʷ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʮʠʦʥʥʦ-

ʛʦ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʠʤʝʶʪ ʣʦʢʘʣʴʥʳʝ ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʝ ʘʢʪʳ, ʨʝʛʫʣʠ-

ʨʫʶʱʠʝ ʨʘʟʥʦʦʙʨʘʟʥʳʝ ʚʠʜʳ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʚ ʋʌʇʉ ʊʘʤʙʦʚʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ ï 

ʚ ʌʠʣʠʘʣʝ ʌɻʋʇ çʇʦʯʪʘ ʈʦʩʩʠʠè: ʋʩʪʘʚ; ʇʨʘʚʠʣʘ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʛʦ ʪʨʫʜʦʚʦʛʦ 

ʨʘʩʧʦʨʷʜʢʘ; ʂʦʣʣʝʢʪʠʚʥʳʡ ʜʦʛʦʚʦʨ; ʇʦʣʦʞʝʥʠʝ ʦ ʧʝʨʩʦʥʘʣʴʥʳʭ ʜʘʥʥʳʭ 

ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ; ʇʦʣʦʞʝʥʠʝ ʦʙ ʦʧʣʘʪʝ ʪʨʫʜʘ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ; ɼʦʣʞʥʦʩʪʥʳʝ ʠʥ-

ʩʪʨʫʢʮʠʠ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷ; ʀʥʩʪʨʫʢʮʠʷ ʧʦ ʜʝʣʦʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʫ, ʘ 

ʪʘʢʞʝ ʠʥʳʝ ʣʦʢʘʣʴʥʳʝ ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʝ ʘʢʪʳ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʤ 

ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ. 

ʆʩʥʦʚʥʳʤ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʳʤ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʤ ʋʌʇʉ ʊʘʤʙʦʚʩʢʦʡ ʦʙʣʘ-

ʩʪʠ ï ʌʠʣʠʘʣʘ ʌɻʋʇ ç ʇʦʯʪʘ ʈʦʩʩʠʠè ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʋʩʪʘʚ ï ʵʪʦ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʡ 

ʘʢʪ, ʷʚʣʷʶʱʠʡʩʷ ʩʚʦʜʦʤ ʧʨʘʚʠʣ, ʨʝʛʫʣʠʨʫʶʱʠʭ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʬʠʣʠʘʣʘ, 

ʩʪʨʫʢʪʫʨʥʳʭ ʧʦʜʨʘʟʜʝʣʝʥʠʡ, ʦʙʱʝʩʪʚ, ʛʨʘʞʜʘʥ, ʠʭ ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʠʝ ʜʨʫʛ ʩ 

ʜʨʫʛʦʤ [1]. 

ʋʩʪʘʚ ʋʌʇʉ ʊʘʤʙʦʚʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ-ʌʠʣʠʘʣʘ ʌɻʋʇ çʇʦʯʪʘ ʈʦʩʩʠʠè 

ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʪ ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʠ ʄʦʨʰʘʥʩʢʦʛʦ ʧʦʯʪʘʤʪʘ ʧʦ ʦʪʥʦʰʝʥʠʶ ʢ ʥʘʩʝʣʝ-

ʥʠʶ, ʘ ʪʘʢ ʞʝ ʢ ʌɻʋʇ çʇʦʯʪʘ ʈʦʩʩʠʠè.  
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ʇʨʘʚʠʣʘ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʛʦ ʪʨʫʜʦʚʦʛʦ ʨʘʩʧʦʨʷʜʢʘ ʦʧʨʝʜʝʣʷʶʪ ʩʪʘʪʫʩ ʩʦ-

ʪʨʫʜʥʠʢʦʚ ʋʌʇʉ ʊʘʤʙʦʚʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ ï ʌʠʣʠʘʣʘ ʌɻʋʇ çʇʦʯʪʘ ʈʦʩʩʠʠè 

ʟʘʢʨʝʧʣʷʶʪ ʠʭ ʧʨʘʚʘ, ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʠ, ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ, ʚʨʝʤʷ ʦʪʜʳʭʘ ʠ ʦʧʨʝ-

ʜʝʣʷʶʪ ʧʨʘʚʠʣʘ ʧʨʠʝʤʘ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ. ʗʚʣʷʶʪʩʷ ʦʩʥʦʚʦʧʦʣʘʛʘʶʱʠʤ ʢʘʜʨʦ-

ʚʳʤ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʤ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʦʤ ʩʪʨʦʠʪʩʷ ʜʘʣʴʥʝʡʰʘʷ ʨʘʙʦʪʘ ʚ ʋʌʇʉ ʊʘʤ-

ʙʦʚʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ ï ʌʠʣʠʘʣʘ ʌɻʋʇ çʇʦʯʪʘ ʈʦʩʩʠʠè. 

ʀʥʩʪʨʫʢʮʠʷ ʧʦ ʜʝʣʦʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʫ ʋʌʇʉ ʊʘʤʙʦʚʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ-

ʌʠʣʠʘʣʘ ʌɻʇʋ çʇʦʯʪʘ ʈʦʩʩʠʠè ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʩʥʦʚʥʳʤ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʤ, ʚ ʩʦʦʪ-

ʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʢʦʪʦʨʳʤ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʮʠʦʥʥʦʝ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʝ ʦʨʛʘ-

ʥʦʚ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ. ʀʥʩʪʨʫʢʮʠʷ ʧʦ ʜʝʣʦʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʫ ʋʌʇʉ ʊʘʤʙʦʚʩʢʦʡ ʦʙ-

ʣʘʩʪʠ ï ʚ ʬʠʣʠʘʣʝ ʌɻʇʋ çʇʦʯʪʘ ʈʦʩʩʠʠè ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʪ ʧʦʨʷʜʦʢ ʚʝʜʝʥʠʷ ʜʝ-

ʣʦʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʧʦ ʧʨʠʝʤʫ, ʫʯʝʪʫ, ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʝ ʦʬʦʨʤʣʝʥʠʶ, ʨʘʟʤʥʦʞʝʥʠʶ 

(ʪʠʨʘʞʠʨʦʚʘʥʠʶ), ʜʚʠʞʝʥʠʶ, ʢʦʥʪʨʦʣʶ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ, ʭʨʘʥʝʥʠʶ ʠ ʠʩʧʦʣʴ-

ʟʦʚʘʥʠʶ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ. 

ɺ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʠʥʩʪʨʫʢʮʠʝʡ ʧʦ ʜʝʣʦʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʫ ʨʘʙʦʪʘ ʩ ʜʦʢʫ-

ʤʝʥʪʦʤ ʚ ʋʌʇʉ ʊʘʤʙʦʚʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ ï ʚ ʬʠʣʠʘʣʝ ʌɻʇʋ çʇʦʯʪʘ ʈʦʩʩʠʠè 

ʥʘʯʠʥʘʝʪʩʷ ʚ ʩ ʝʛʦ ʨʝʛʠʩʪʨʘʮʠʠ. ɺ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʦʪ ʚʠʜʘ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ ʦʥ ʨʝʛʠ-

ʩʪʨʠʨʫʝʪʩʷ ʣʠʙʦ ʚ ʞʫʨʥʘʣʝ ʚʭʦʜʷʱʝʡ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʮʠʠ, ʣʠʙʦ ʚ ʞʫʨʥʘʣʝ ʠʩʭʦ-

ʜʷʱʝʡ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʮʠʠ.  

ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʧʨʘʚʦʚʘʷ ʙʘʟʘ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ 

ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʚ ʋʌʇʉ ʊʘʤʙʦʚʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ ï ʌʠʣʠʘʣʝ ʌɻʋʇ çʇʦʯʪʘ ʈʦʩ-

ʩʠʠè ʚʢʣʶʯʘʝʪ ʟʘʢʦʥʳ, ʧʦʜʟʘʢʦʥʥʳʝ ʘʢʪʳ, ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʦ-ʤʝʪʦʜʠʯʝʩʢʠʝ ʜʦ-

ʢʫʤʝʥʪʳ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʣʦʢʘʣʴʥʫʶ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʮʠʶ. 
 

ɹʠʙʣʠʦʛʨʘʬʠʯʝʩʢʠʡ ʩʧʠʩʦʢ 

 

1. ɸʥʜʨʝʝʚʘ ɺ.ʀ. ɼʝʣʦʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ. ʆʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʠ ʚʝʜʝʥʠʝ.- ʄ: ʂʥʦʨʫʩ, 2016. - 291ʩ. 
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Summary. The article analyzes the problem of medical confidentiality of medical and phar-

macological workers in relation to HIV-infected persons and their families. Medical secrecy is 

an important aspect in the medicine of the modern world, without which no medical interven-

tion and examination is possible. Very often there are disputes about under what conditions 

and who should disclose this information, but there is no clear answer in the legislation of the 

Russian Federation.  In this regard, we have decided to raise this topical issue in our work. 

Keywords: medical secrecy; legislation; HIV-infection; physician.  

 
 

ɺʨʘʯʝʙʥʘʷ ʪʘʡʥʘ, ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʣʠʯʥʦʡ ʪʘʡʥʦʡ ʜʦʚʝʨʝʥʥʦʡ ʚʨʘʯʫ ʠ ʦʪʥʦ-

ʩʠʪʩʷ ʢ ʪʘʢ ʥʘʟʳʚʘʝʤʳʤ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʳʤ ʪʘʡʥʘʤ.  

ʇʨʠ ʦʙʨʘʱʝʥʠʠ ʟʘ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʧʦʤʦʱʴʶ ʠ ʝʝ ʧʦʣʫʯʝʥʠʠ ʧʘʮʠʝʥʪ 

ʠʤʝʝʪ ʧʨʘʚʦ ʥʘ ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʝ ʚʨʘʯʝʙʥʦʡ ʪʘʡʥʳ. 

ʏʘʩʪʴ 1 ʩʪʘʪʴʠ 23 ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʠʠ ʈʌ [2] ʫʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʝʪ ʧʨʘʚʦ ʢʘʞʜʦʛʦ 

ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʥʘ ʥʝʧʨʠʢʦʩʥʦʚʝʥʥʦʩʪʴ ʯʘʩʪʥʦʡ ʞʠʟʥʠ, ʣʠʯʥʫʶ ʠ ʩʝʤʝʡʥʫʶ 

ʪʘʡʥʫ. 

ɿʘʢʦʥʦʤ ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʪʩʷ ʢʨʫʛ ʣʠʮ, ʦʙʷʟʘʥʥʳʝ ʭʨʘʥʠʪʴ ʚʨʘʯʝʙʥʫʶ ʪʘʡ-

ʥʫ. ʅʝʨʘʟʛʣʘʰʝʥʠʝ ʩʚʝʜʝʥʠʡ, ʩʦʩʪʘʚʣʷʶʱʠʭ ʚʨʘʯʝʙʥʫʶ ʪʘʡʥʫ, ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʴʶ ʚ ʧʝʨʚʫʶ ʦʯʝʨʝʜʴ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʭ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ (ʚʨʘʯʝʡ, ʤʝʜʠ-

ʮʠʥʩʢʠʭ ʩʝʩʪʝʨ, ʩʘʥʠʪʘʨʦʢ, ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ, ʧʨʦʭʦʜʷʱʠʭ ʧʨʘʢʪʠʢʫ ʚ ʣʝʯʝʙʥʳʭ 

ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷʭ) ʠ ʬʘʨʤʘʮʝʚʪʠʯʝʩʢʠʭ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ. 

ɺ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʩʣʫʯʘʷʭ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʝ ʨʘʙʦʪʥʠʢʠ ʤʦʛʫʪ ʩʦʦʙʱʘʪʴ ʪʨʝʪʴ-

ʠʤ ʣʠʮʘʤ ʣʠʯʥʫʶ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ ʧʘʮʠʝʥʪʘ ʙʝʟ ʝʛʦ ʩʦʛʣʘʩʠʷ: 

- ʚ ʮʝʣʷʭ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʛʦ ʦʙʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʠ ʣʝʯʝʥʠʷ ʛʨʘʞʜʘ-

ʥʠʥʘ, ʥʝ ʩʧʦʩʦʙʥʦʛʦ ʠʟ-ʟʘ ʩʚʦʝʛʦ ʩʦʩʪʦʷʥʠʷ ʚʳʨʘʟʠʪʴ ʩʚʦʶ ʚʦʣʶ (ʌʝʜʝ-

ʨʘʣʴʥʳʡ ʟʘʢʦʥ ʦʪ 21.11.2011 çʆʙ ʦʩʥʦʚʘʭ ʦʭʨʘʥʳ ʟʜʦʨʦʚʴʷ ʛʨʘʞʜʘʥ ʚ ʈʦʩ-

ʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠè ʩʪʘʪʴʷ 13. ʦ ʩʦʙʣʶʜʝʥʠʠ ʚʨʘʯʝʙʥʦʡ ʪʘʡʥʳ) [4]; 

- ʧʨʠ ʫʛʨʦʟʝ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʷ ʠʥʬʝʢʮʠʦʥʥʳʭ ʟʘʙʦʣʝʚʘʥʠʡ, ʤʘʩʩʦʚʳʭ 

ʦʪʨʘʚʣʝʥʠʡ ʠ ʧʦʨʘʞʝʥʠʡ (ʩʪ. 33 ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʘ çʆ ʩʘʥʠʪʘʨʥʦ-

ʵʧʠʜʝʤʠʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʤ ʙʣʘʛʦʧʦʣʫʯʠʠ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ) [5]; 

- ʧʦ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʶ ʦʨʛʘʥʦʚ ʜʦʟʥʘʥʠʷ ʠ ʩʣʝʜʩʪʚʠʷ, ʩʫʜʘ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʨʘʩ-

ʩʣʝʜʦʚʘʥʠʝʤ ʠʣʠ ʩʫʜʝʙʥʳʤ ʨʘʟʙʠʨʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ; ʧʨʠ ʦʙʨʘʱʝʥʠʠ ʚ ʤʝʜʠ-

ʮʠʥʩʢʦʝ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʝ ʟʘ ʠʟʲʷʪʠʝʤ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʝ, ʦʥʘ ʧʨʝʜʦ-

ʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ ʪʦʣʴʢʦ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʧʠʩʴʤʝʥʥʦʛʦ ʟʘʧʨʦʩʘ ʧʨʘʚʦʦʭʨʘʥʠʪʝʣʴ-

ʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ; 

- ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʦʢʘʟʘʥʠʷ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʧʦʤʦʱʠ ʥʝʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʣʝʪʥʝʤʫ ʜʣʷ 

ʠʥʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʷ ʦʜʥʦʛʦ ʠʟ ʝʛʦ ʨʦʜʠʪʝʣʝʡ ʠʣʠ ʟʘʢʦʥʥʦʛʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʷ 
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(ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʡ ʟʘʢʦʥ ʦʪ 21.11.2011 çʆʙ ʦʩʥʦʚʘʭ ʦʭʨʘʥʳ ʟʜʦʨʦʚʴʷ ʛʨʘʞʜʘʥ ʚ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠè ʩʪʘʪʴʷ 13 ʆ ʩʦʙʣʶʜʝʥʠʠ ʚʨʘʯʝʙʥʦʡ ʪʘʡʥʳ) [4]; 

- ʚ ʮʝʣʷʭ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʚʦʝʥʥʦ-ʚʨʘʯʝʙʥʦʡ ʵʢʩʧʝʨʪʠʟʳ ʧʦ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʶ 

ʚʦʝʥʥʳʭ ʢʦʤʠʩʩʘʨʠʘʪʦʚ, ʢʘʜʨʦʚʳʭ ʩʣʫʞʙ ʠ ʚʦʝʥʥʦ-ʚʨʘʯʝʙʥʳʭ ʢʦʤʠʩʩʠʡ 

ʬʝʜʝʨʘʣʴʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʡ ʚʣʘʩʪʠ, ʚ ʢʦʪʦʨʳʭ ʬʝʜʝʨʘʣʴʥʳʤ ʟʘ-

ʢʦʥʦʤ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʘ ʚʦʝʥʥʘʷ ʠ ʧʨʠʨʘʚʥʝʥʥʘʷ ʢ ʥʝʡ ʩʣʫʞʙʘ. 

ʇʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʘ ʈʌ ʦʪ 13 ʦʢʪʷʙʨʷ 1995 ʛʦʜʘ ˉ 1017 

[3], ʫʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʶʱʝʝ ʧʦʨʷʜʦʢ ʦʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʥʘ ɺʀʏ, ʧʨʝʜʧʠʩʳʚʘʝʪ 

ʩʪʨʦʛʠʝ ʛʘʨʘʥʪʠʠ ʩʦʙʣʶʜʝʥʠʷ ʚʨʘʯʝʙʥʦʡ ʪʘʡʥʳ ʦ ɺʀʏ-ʠʥʬʝʢʮʠʠ: çʄʝʜʠ-

ʮʠʥʩʢʠʝ ʨʘʙʦʪʥʠʢʠ ʠ ʜʨʫʛʠʝ ʣʠʮʘ, ʢʦʪʦʨʳʤ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝʤ ʩʣʫ-

ʞʝʙʥʳʭ ʠʣʠ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʝʡ ʩʪʘʣʠ ʠʟʚʝʩʪʥʳ ʩʚʝʜʝʥʠʷ ʦ 

ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʭ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʛʦ ʦʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʥʘ ʚʳʷʚʣʝʥʠʝ 

ɺʀʏ-ʠʥʬʝʢʮʠʠ, ʦʙʷʟʘʥʳ ʩʦʭʨʘʥʷʪʴ ʵʪʠ ʩʚʝʜʝʥʠʷ ʚ ʪʘʡʥʝè. 

ʉʪʘʪʴʷ 150 ɻʂ ʈʌ çʅʝʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʳʝ ʙʣʘʛʘè [1] ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʪ, ʯʪʦ ʣʠʯ-

ʥʘʷ ʪʘʡʥʘ ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʠʪ ʢ ʥʝʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʳʤ (ʥʝʠʤʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤ) ʙʣʘʛʘʤ ʯʝ-

ʣʦʚʝʢʘ, ʥʝʦʪʯʫʞʜʘʝʤʳʤ ʠ ʥʝʧʝʨʝʜʘʚʘʝʤʳʤ ʠʥʳʤ ʩʧʦʩʦʙʦʤ. ʉʪʘʪʴʷ 151 ɻʂ 

ʈʌ çʂʦʤʧʝʥʩʘʮʠʷ ʤʦʨʘʣʴʥʦʛʦ ʚʨʝʜʘè [1] ʫʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʝʪ, ʯʪʦ, ʝʩʣʠ ʧʨʠ ʨʘʟ-

ʛʣʘʰʝʥʠʠ ʚʨʘʯʝʙʥʦʡ ʪʘʡʥʳ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʫ ʧʨʠʯʠʥʸʥ ʤʦʨʘʣʴʥʳʡ ʚʨʝʜ, ʪʦ ʩʫʜ 

ʤʦʞʝʪ ʚʦʟʣʦʞʠʪʴ ʥʘ ʚʠʥʦʚʥʦʛʦ ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʴ ʜʝʥʝʞʥʦʡ ʢʦʤʧʝʥʩʘʮʠʠ ʪʘʢʦʛʦ 

ʚʨʝʜʘ. ʅʘʧʨʠʤʝʨ, ʭʘʤʩʪʚʦ, ʧʨʦʷʚʣʝʥʠʝ ʥʝʫʚʘʞʝʥʠʷ ʢ ʧʘʮʠʝʥʪʫ, ʫʥʠʞʝʥʠʝ 

ʝʛʦ ʜʦʩʪʦʠʥʩʪʚʘ, ʧʨʠʯʠʥʝʥʠʝ ʝʤʫ ʙʦʣʠ, ʩʪʨʘʜʘʥʠʡ, ʧʨʠ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʠʭ 

ʠʟʙʝʞʘʥʠʷ, ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʤʦʨʘʣʴʥʳʤ ʚʨʝʜʦʤ, ʧʦʜʣʝʞʘʱʠʤ ʢʦʤʧʝʥʩʘʮʠʠ, ʪʘʢ 

ʢʘʢ ʥʘʨʫʰʘʝʪ ʟʘʢʦʥʥʳʝ ʧʨʘʚʘ ʧʘʮʠʝʥʪʘ. ɻʣʘʚʘ 59 ɻʂ ʈʌ çʇʝʨʝʜʘʪʦʯʥʳʡ 

ʘʢʪè [1] ʢʦʥʢʨʝʪʠʟʠʨʫʝʪ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʩʪʘʪʴʠ 151, ʠ ʚ ʩʪʘʪʴʝ 1064 ɻʂ ʈʌ 

çʆʙʱʠʝ ʦʩʥʦʚʘʥʠʷ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʟʘ ʧʨʠʯʠʥʝʥʠʝ ʚʨʝʜʘè [1] ʫʢʘʟʳʚʘʝʪ ʥʘ 

ʪʦ, ʯʪʦ ʚʨʝʜ, ʧʨʠʯʠʥʸʥʥʳʡ ʣʠʯʥʦʩʪʠ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ, ʧʦʜʣʝʞʠʪ ʚʦʟʤʝʱʝʥʠʶ ʚ 

ʧʦʣʥʦʤ ʦʙʲʸʤʝ. 

ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʳʡ ʟʘʢʦʥ ʦʪ 30 ʤʘʨʪʘ 1995 ʛ. ˉ 38-ʌɿ çʆ ʧʨʝʜʫʧʨʝʞʜʝʥʠʠ 

ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʷ ʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʟʘʙʦʣʝʚʘʥʠʷ, ʚʳʟʳʚʘʝʤʦʛʦ ʚʠ-

ʨʫʩʦʤ ʠʤʤʫʥʦʜʝʬʠʮʠʪʘ ʯʝʣʦʚʝʢʘ (ɺʀʏ-ʠʥʬʝʢʮʠʠ)è [6] ʟʘʧʨʝʱʘʝʪ ʜʠʩʢʨʠ-

ʤʠʥʘʮʠʶ ʧʘʮʠʝʥʪʦʚ ʩ ʪʘʢʠʤ ʟʘʙʦʣʝʚʘʥʠʝʤ. ɺ ʯʘʩʪʥʦʩʪʠ, ʟʘʢʦʥ ʟʘʧʨʝʱʘʝʪ 

ʫʚʦʣʴʥʝʥʠʝ ʠʭ ʩ ʨʘʙʦʪʳ, ʦʪʢʘʟ ʠʤ ʚ ʧʨʠʝʤʝ ʥʘ ʨʘʙʦʪʫ ʚ ʦʙʨʘʟʦʚʘʪʝʣʴʥʳʝ ʠ 

ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʝ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʪʝʤ, ʯʪʦ ʦʥʠ ʟʘʨʘʞʝʥʳ ɺʀʏ-ʠʥʬʝʢʮʠʝʡ. 

ʆʜʥʘʢʦ ʚ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʵʪʦʪ ʟʘʧʨʝʪ ʦʯʝʥʴ ʯʘʩʪʦ ʥʘʨʫʰʘʝʪʩʷ. 

ʉʦʛʣʘʩʥʦ ʩʪʘʪʴʝ 13 ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʘ ʦʪ 21 ʥʦʷʙʨʷ 2011 ʛ. çʆʙ 

ʦʩʥʦʚʘʭ ʦʭʨʘʥʳ ʟʜʦʨʦʚʴʷ ʛʨʘʞʜʘʥ ʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠè [4], çʩʚʝʜʝʥʠʷ 

ʦ ʬʘʢʪʝ ʦʙʨʘʱʝʥʠʷ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʟʘ ʦʢʘʟʘʥʠʝʤ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʧʦʤʦʱʠ, ʩʦʩʪʦ-

ʷʥʠʷ ʝʛʦ ʟʜʦʨʦʚʴʷ ʠ ʜʠʘʛʥʦʟʝ, ʠʥʳʝ ʩʚʝʜʝʥʠʷ, ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʝ ʧʨʠ ʝʛʦ ʤʝʜʠ-

ʮʠʥʩʢʦʤ ʦʙʩʣʝʜʦʚʘʥʠʠ ʠ ʣʝʯʝʥʠʠ, ʩʦʩʪʘʚʣʷʶʪ ʚʨʘʯʝʙʥʫʶ ʪʘʡʥʫè. ɺʨʘʯʝʙ-

ʥʫʶ ʪʘʡʥʫ ʚʨʘʯ ʠʤʝʝʪ ʧʨʘʚʦ ʨʘʟʛʣʘʰʘʪʴ ʪʦʣʴʢʦ ʧʨʠ ʫʛʨʦʟʝ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝ-

ʥʠʷ ʠʥʬʝʢʮʠʦʥʥʦʛʦ ʟʘʙʦʣʝʚʘʥʠʷ. ɺʀʏ-ʠʥʬʝʢʮʠʷ ï ʵʪʦ ʥʝʠʟʣʝʯʠʤʦʝ ʤʝʜ-

ʣʝʥʥʦ ʧʨʦʛʨʝʩʩʠʨʫʶʱʝʝ ʟʘʙʦʣʝʚʘʥʠʝ, ʚʳʟʳʚʘʝʤʦʝ ʚʠʨʫʩʦʤ ʠʤʤʫʥʦʜʝʬʠ-

ʮʠʪʘ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʠ ʧʝʨʝʜʘʶʱʠʝʩʷ ʧʨʠ ʢʦʥʪʘʢʪʝ ʩ ʙʠʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʤʠ ʞʠʜʢʦʩʪʷ-

ʤʠ, ʩʦʜʝʨʞʘʱʠʤʠ ʚʠʨʫʩ, ʦʪ ʦʜʥʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʢ ʜʨʫʛʦʤʫ.  
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ʄʦʞʥʦ ʣʠ ʩʯʠʪʘʪʴ ʵʪʦ ʟʘʙʦʣʝʚʘʥʠʝ ʠʥʬʝʢʮʠʦʥʥʳʤ? ʄʦʞʝʪ ʣʠ ʚʨʘʯ 

ʠʥʬʦʨʤʠʨʦʚʘʪʴ ʯʣʝʥʦʚ ʩʝʤʴʠ ʦ ʜʘʥʥʦʤ ʧʨʦʠʩʰʝʩʪʚʠʠ? 

ʉʦʛʣʘʩʥʦ ʩʪʘʪʴʠ 137 ʋʂ ʈʌ ʦʪ 13.06.1996 ʛ. çʅʘʨʫʰʝʥʠʝ ʥʝʧʨʠʢʦʩ-

ʥʦʚʝʥʥʦʩʪʠ ʯʘʩʪʥʦʡ ʞʠʟʥʠè [7], ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʝ ʜʘʥʥʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʤʦ-

ʞʝʪ ʢʘʨʘʪʴʩʷ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʜʦ ʯʝʪʳʨʝʭ ʣʝʪ. 

ʅʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʩʪʘʪʴʠ 122 ʋʂ ʈʌ çɿʘʨʘʞʝʥʠʝ ɺʀʏ-ʠʥʬʝʢʮʠʝʡè [8], 

çʟʘʚʝʜʦʤʦʝ ʧʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʜʨʫʛʦʛʦ ʣʠʮʘ ʚ ʦʧʘʩʥʦʩʪʴ ʟʘʨʘʞʝʥʠʷ ɺʀʏ-

ʠʥʬʝʢʮʠʝʡ ï ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ, ʣʠʙʦ ʘʨʝ-

ʩʪʦʤ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʰʝʩʪʠ ʤʝʩʷʮʝʚ, ʣʠʙʦ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʦʜʥʦʛʦ 

ʛʦʜʘè, ʘ ʪʘʢʞʝ ʟʘʨʘʞʝʥʠʝ ʜʨʫʛʦʛʦ ʣʠʮʘ ɺʀʏ-ʠʥʬʝʢʮʠʝʡ ʚʩʣʝʜʩʪʚʠʝ ʥʝʥʘʜ-

ʣʝʞʘʱʝʛʦ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʣʠʮʦʤ ʩʚʦʠʭ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʝʡ- 

ʥʘʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʧʨʠʥʫʜʠʪʝʣʴʥʳʤʠ ʨʘʙʦʪʘʤʠ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʧʷʪʠ ʣʝʪ ʩ ʣʠʰʝʥʠʝʤ 

ʧʨʘʚʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘ ʩʨʦʢ ʜʦ ʪʨʝʭ ʣʝʪ. 

ʅʦ ʚʩʝ ʦʙʚʠʥʝʥʠʷ ʩ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʛʦ ʨʘʙʦʪʥʠʢʘ ʩʥʠʤʘʶʪʩʷ, ʝʩʣʠ ʣʠʮʦ, 

ʧʦʩʪʘʚʣʝʥʥʦʝ ʚ ʦʧʘʩʥʦʩʪʴ ʟʘʨʘʞʝʥʠʷ ɺʀʏ-ʠʥʬʝʢʮʠʝʡ, ʙʳʣʦ ʩʚʦʝʚʨʝʤʝʥʥʦ 

ʧʨʝʜʫʧʨʝʞʜʝʥʦ ʦ ʥʘʣʠʯʠʠ ʫ ʜʨʫʛʦʛʦ ʣʠʮʘ ʵʪʦʡ ʙʦʣʝʟʥʠ. 

ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʩʦʛʣʘʩʥʦ ʩʪʘʪʴʝ 13.14. ʂʦɸʇ ʈʌ çʈʘʟʛʣʘʰʝʥʠʝ ʠʥʬʦʨʤʘ-

ʮʠʠ ʩ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʳʤ ʜʦʩʪʫʧʦʤè ʧʦʣʦʚʦʡ ʧʘʨʪʥʝʨ ʥʝ ʚʩʝʛʜʘ ʚʭʦʜʠʪ ʚ ʵʪʦʪ 

ʢʨʫʛ ʣʶʜʝʡ. 

ɺ ʩʚʷʟʠ ʩ ʵʪʠʤ ʤʳ ʧʨʠʭʦʜʠʤ ʢ ʚʳʚʦʜʫ, ʯʪʦ ʚ ʈʦʩʩʠʠ ʥʘ ʟʘʢʦʥʦʜʘ-

ʪʝʣʴʥʦʤ ʫʨʦʚʥʝ ʵʪʦʡ ʧʨʦʙʣʝʤʝ ʫʜʝʣʷʝʪʩʷ ʥʝʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʚʥʠʤʘʥʠʷ. ʅʘʧʨʠ-

ʤʝʨ, ʦʯʝʚʠʜʥʦ, ʯʪʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʚʥʝʩʝʥʠʝ ʠʟʤʝʥʝʥʠʡ ʚ ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʝʝ ʟʘʢʦ-

ʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦ, ʚ ʧʣʘʥʝ ʫʨʝʛʫʣʠʨʦʚʘʥʠʷ ʧʦʨʷʜʢʘ ʦʩʚʝʜʦʤʣʝʥʠʷ ʩʝʤʴʠ ʠ\ʠʣʠ 

ʧʦʣʦʚʦʛʦ ʧʘʨʪʥʝʨʘ ʙʦʣʴʥʦʛʦ. ʅʘ ʫʨʦʚʥʝ ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʭ ʘʢʪʦʚ (ʚʦʟʤʦʞʥʦ ʠ 

ʧʦʜʟʘʢʦʥʥʳʭ ʘʢʪʦʚ) ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʢʦʥʢʨʝʪʠʟʠʨʦʚʘʪʴ ʪʦ, ʢʘʢʠʝ ʯʣʝʥʳ ʩʝʤʴʠ ʠ 

ʧʨʠ ʢʘʢʠʭ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʠʥʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʳ ʦ ʙʦʣʝʟʥʠ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʠʢʘ, ʠ 

ʜʨʫʛʠʝ ʚʦʧʨʦʩʳ. 
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Summary. Traditional medicine has arisen for a long time and many citizens apply this type 

of medical activity in practice, without thinking about the consequences. Along with tradi-

tional medicine, occult-magical services arose, that is, shamans, sorcerers, who assured un-

suspecting citizens that if the boulder disease is not curable, it means that the disease is the 

result of spoilage and you can get rid of it with magic. Undoubtedly, the persons who engage 

in shamanism are fraudsters whose goal is to obtain material benefits. In order to prevent the 

targets of fraudsters, it is necessary to refer to legislation, which also provides for penalties. 

Keywords: healing, punishment; responsibility; traditional medicine; fraud; law; occult-

magical services. 

 
 

ɺ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʤ ʤʠʨʝ ʩ ʢʘʞʜʳʤ ʜʥʝʤ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪ ʫʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘ-

ʥʠʝ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʡ, ʨʘʟʨʘʙʘʪʳʚʘʶʪʩʷ ʥʦʚʳʝ ʣʝʢʘʨʩʪʚʝʥʥʳʝ ʧʨʝʧʘʨʘʪʳ, ʥʝ-

ʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʵʪʦ ʥʝ ʫʪʨʘʯʠʚʘʝʪ ʩʚʦʶ ʧʦʧʫʣʷʨʥʦʩʪʴ ʪʘʢʦʡ ʤʝʪʦʜ ʣʝʯʝʥʠʷ, ʢʘʢ 

ʥʘʨʦʜʥʘʷ ʤʝʜʠʮʠʥʘ. ʉ ʜʨʝʚʥʠʭ ʚʨʝʤʝʥ ʩʫʱʝʩʪʚʫʝʪ ʥʘʨʦʜʥʘʷ ʤʝʜʠʮʠʥʘ, ʩʦ-

ʜʝʨʞʘʱʘʷ ʚ ʩʝʙʝ ʦʛʨʦʤʥʫʶ ʤʫʜʨʦʩʪʴ ʠ ʟʥʘʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʙʳʣʠ ʧʦʣʫʯʝʥʳ 

ʥʘʨʦʜʥʳʤ ʦʧʳʪʦʤ. 

ʅʘʨʦʜʥʘʷ ʤʝʜʠʮʠʥʘ ʠʩʧʦʣʴʟʫʝʪʩʷ ʩ ʪʝʭ ʧʦʨ, ʢʘʢ ʧʦʷʚʠʣʠʩʴ ʧʝʨʚʳʝ 

ʣʶʜʠ. ʕʪʠ ʣʶʜʠ ʩʪʨʝʤʠʣʠʩʴ ʠʩʮʝʣʠʪʴ ʪʝʭ, ʢʪʦ ʧʦʜʚʝʨʛʩʷ ʦʧʘʩʥʦʩʪʷʤ 

ʦʢʨʫʞʘʶʱʝʡ ʩʨʝʜʳ. ʉ ʵʪʦʡ ʮʝʣʴʶ ʥʘʰʠ ʜʘʣʝʢʠʝ ʧʨʝʜʢʠ ʥʘʯʘʣʠ ʨʘʟʨʘʙʘʪʳ-

ʚʘʪʴ ʩʧʦʩʦʙʳ ʫʤʝʥʴʰʝʥʠʷ ʙʦʣʠ ʠ ʣʝʯʝʥʠʷ ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʭ ʠ ʧʩʠʭʠʯʝʩʢʠʭ ʧʨʦ-

ʙʣʝʤ. ʅʝʩʦʤʥʝʥʥʦ, ʤʥʦʛʠʝ ʤʝʪʦʜʳ ʣʝʯʝʥʠʷ ʥʝ ʫʜʘʚʘʣʠʩʴ, ʠʩʧʦʣʴʟʫʷ ʨʘʟ-

ʣʠʯʥʳʝ ʨʘʩʪʝʥʠʷ, ʥʝʧʨʠʛʦʜʥʳʝ ʜʣʷ ʫʧʦʪʨʝʙʣʝʥʠʷ ʧʨʠʚʦʜʠʣʠ ʢ ʣʝʪʘʣʴʥʦʤʫ 

ʠʩʭʦʜʫ.  

ʆʬʠʮʠʘʣʴʥʘʷ ʤʝʜʠʮʠʥʘ ʯʘʩʪʦ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʣʘ ʚʘʞʥʳʝ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʥʝʦʙʭʦ-

ʜʠʤʳʝ ʟʥʘʥʠʷ ʥʘʰʠʭ ʧʨʝʜʢʦʚ ʚ ʩʬʝʨʝ ʚʨʘʯʝʚʘʥʠʷ, ʘ ʥʘ ʩʝʛʦʜʥʷʰʥʠʡ ʜʝʥʴ 
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ʪʷʞʝʣʦ ʦʪʨʠʮʘʪʴ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʷ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʦʡ ʤʝʜʠʮʠʥʳ 

(ʝʩʣʠ ʥʝ ʩʯʠʪʘʪʴ ʢʦʩʥʦʩʪʠ, ʩʪʘʥʜʘʨʪʥʦʛʦ ʤʳʰʣʝʥʠʷ ʠ ʧʨʦʯʝʛʦ), ʚ ʦʙʱʝʤ, 

ʥʝʪ ʛʣʫʙʦʢʠʭ ʧʨʠʯʠʥ, ʩʧʦʩʦʙʥʳʭ ʦʩʪʘʥʦʚʠʪʴ ʵʪʦʪ ʧʨʦʮʝʩʩ. 

ʇʨʘʢʪʠʢʘ ʥʝ ʦʪʨʠʮʘʝʪ, ʯʪʦ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝ ʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʚʨʘʯʝʚʘʥʠʷ ʚ ʦʬʠ-

ʮʠʘʣʴʥʦ ʧʨʠʥʷʪʦʡ ʤʝʜʠʮʠʥʝ ʧʨʦʜʦʣʞʘʶʪʩʷ ʠ ʩʪʘʥʦʚʷʪʩʷ ʙʦʣʝʝ ʦʙʰʠʨʥʳ-

ʤʠ. ʀʟʫʯʝʥʠʝ ʵʪʦʡ ʪʝʤʳ ʥʘʯʘʣʠ ʜʦʙʘʚʣʷʪʴ ʚ ʫʯʝʙʥʫʶ ʧʨʦʛʨʘʤʤʫ ʠʥʩʪʠʪʫ-

ʪʦʚ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʚʳʧʦʣʥʷʪʴ ʠ ʧʨʦʭʦʜʠʪʴ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʳʝ ʢʫʨʩʳ ʧʦ ʧʦʟʥʘʥʠʶ ʣʝ-

ʯʝʥʠʷ ʟʘʙʦʣʝʚʘʥʠʡ ʥʘʨʦʜʥʳʤʠ ʩʧʦʩʦʙʘʤʠ, ʩʪʘʣʦ ʧʫʙʣʠʢʦʚʘʪʴʩʷ ʥʝʤʘʣʦʝ 

ʯʠʩʣʦ ʨʘʟʥʳʭ ʢʥʠʛ, ʞʫʨʥʘʣʴʥʳʭ ʩʪʘʪʝʡ, ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʳʚʘʶʪʩʷ ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʠ, 

ʢʦʥʛʨʝʩʩʳ, ʰʢʦʣʳ ʠ ʪ. ʜ.  

ɺ ʧʦʩʣʝʜʥʠʝ ʛʦʜʳ ʤʳ ʩʪʘʣʠ ʩʚʠʜʝʪʝʣʷʤʠ ʥʘʰʝʩʪʚʠʷ ʦʙʰʠʨʥʦʛʦ ʚʦʡ-

ʩʢʘ ʮʝʣʠʪʝʣʝʡ, ʢʦʣʜʫʥʦʚ, ʤʘʛʦʚ, ʰʘʤʘʥʦʚ, ʵʢʩʪʨʘʩʝʥʩʦʚ, ʷʩʥʦʚʠʜʷʱʠʭ, ʤʝ-

ʜʠʫʤʦʚ. ʅʝ ʙʝʩʧʦʢʦʷ ʩʝʙʷ ʧʦʣʫʯʝʥʠʝʤ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʛʦ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ ʠ ʧʦʣʴ-

ʟʫʷʩʴ ʜʦʚʝʨʯʠʚʦʩʪʴʶ ʧʨʦʩʪʦʜʫʰʥʳʭ ʛʨʘʞʜʘʥ, ʦʥʠ, ʪʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ, ʥʘʧʨʦʯʴ 

ʩʚʦʙʦʜʥʦ ʟʘʥʠʤʘʶʪʩʷ ʪʘʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ. ʄʝʜʠʮʠʥʘ ʝʱʝ ʥʝ ʚʦʰʣʘ ʚ 

ʯʠʩʣʦ ʪʦʯʥʳʭ ʥʘʫʢ, ʪʘʢʠʭ ʢʘʢ ʬʠʟʠʢʘ ʠʣʠ ʤʘʪʝʤʘʪʠʢʘ, ʯʪʦ ʚ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʡ 

ʩʪʝʧʝʥʠ ʦʧʨʝʜʝʣʠʣʦ çʩʜʘʯʫè ʝʶ ʩʚʦʠʭ ʧʦʟʠʮʠʡ ʧʝʨʝʜ ʥʘʪʠʩʢʦʤ ʢʦʣʜʫʥʦʚ, 

ʤʘʛʦʚ, ʵʢʩʪʨʘʩʝʥʩʦʚ ʠ ʠʥʳʭ çʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʦʚè 

ɼʣʷ ʣʠʢʚʠʜʠʨʦʚʘʥʠʷ ʜʘʥʥʦʡ ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʠ ʥʝʜʦʧʫʱʝʥʠʷ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝ-

ʥʠʷ ʮʝʣʠ ʤʦʰʝʥʥʠʢʦʚ, ʧʨʠʤʝʥʷʶʪʩʷ ʨʘʟʣʠʯʥʳʝ ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʦ-ʧʨʘʚʦʚʳʝ ʜʦ-

ʢʫʤʝʥʪʳ.  

ʌɿ ˉ 323-ʌɿ ʦʪ 21.11.2011 çʆʙ ʦʩʥʦʚʘʭ ʦʭʨʘʥʳ ʟʜʦʨʦʚʴʷ ʛʨʘʞʜʘʥ ʚ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠè ʚ ʯ.1 ʩʪ. 50 ʜʘʝʪ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʝ, ʫʢʘʟʳʚʘʷ, ʯʪʦ  

çʥʘʨʦʜʥʦʡ ʤʝʜʠʮʠʥʦʡ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʤʝʪʦʜʳ ʦʟʜʦʨʦʚʣʝʥʠʷ, ʫʪʚʝʨʜʠʚʰʠʝʩʷ ʚ 

ʥʘʨʦʜʥʦʤ ʦʧʳʪʝ, ʚ ʦʩʥʦʚʝ ʢʦʪʦʨʳʭ ʣʝʞʠʪ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʟʥʘʥʠʡ, ʫʤʝʥʠʡ ʠ 

ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʚʳʢʦʚ ʧʦ ʦʮʝʥʢʝ ʠ ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʶ ʟʜʦʨʦʚʴʷ. ʂ ʥʘʨʦʜʥʦʡ 

ʤʝʜʠʮʠʥʝ ʥʝ ʦʪʥʦʩʠʪʩʷ ʦʢʘʟʘʥʠʝ ʫʩʣʫʛ ʦʢʢʫʣʴʪʥʦ-ʤʘʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ, ʘ 

ʪʘʢʞʝ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʝ ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʳʭ ʦʙʨʷʜʦʚè [1]. 

ʀʥʳʤʠ ʩʣʦʚʘʤʠ, ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴ ʜʘʝʪ ʧʨʘʚʦ ʟʘʥʷʪʠʶ ʚʨʘʯʝʚʘʥʠʝʤ ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʝ ʟʥʘʥʠʡ ʠ ʦʧʳʪʘ, ʙʝʟ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʣʝʢʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʧʨʝʧʘʨʘʪʦʚ, 

ʪʘʢʞʝ ʦʪʤʝʯʘʝʪʩʷ ʪʦ, ʯʪʦ ʦʢʢʫʣʴʪʥʦ-ʤʘʛʠʯʝʩʢʠʝ ʫʩʣʫʛʠ ʥʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʬʦʨʤʦʡ 

ʥʘʨʦʜʥʦʡ ʤʝʜʠʮʠʥʳ. ʃʠʮʘ, ʞʝʣʘʶʱʠʝ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʥʘʨʦʜʥʦʡ ʤʝʜʠʮʠʥʦʡ, 

ʦʙʷʟʘʥʳ ʠʤʝʪʴ ʨʘʟʨʝʰʝʥʠʝ, ʪʦ ʝʩʪʴ ʣʠʮʝʥʟʠʶ, ʚ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʠ ʢʦʪʦʨʦʡ ʧʝʨʝ-

ʯʠʩʣʷʶʪʩʷ ʬʦʨʤʳ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʭ ʫʩʣʫʛ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʤʦʞʥʦ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ. ɺʳ-

ʜʘʸʪ ʵʪʦ ʨʘʟʨʝʰʝʥʠʝ ʦʨʛʘʥ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʡ ʚʣʘʩʪʠ ʩʫʙʲʝʢʪʘ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ 

ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʚ ʩʬʝʨʝ ʦʭʨʘʥʳ ʟʜʦʨʦʚʴʷ. 

ɺ ʧʨʠʢʘʟʝ ʄʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘ ʟʜʨʘʚʦʦʭʨʘʥʝʥʠʷ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ 

ˉ 142 ʦʪ 29.04.1998 ʛ. ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥ çʇʝʨʝʯʝʥʴ ʚʠʜʦʚ ʤʝʜʥʠʮʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦ-

ʩʪʠ, ʧʦʜʣʝʞʘʱʠʭ ʣʠʮʝʥʟʠʨʦʚʘʥʠʶè [2]. ɺ ʧ. 8 ʇʨʠʢʘʟʘ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʳ ʚʠʜʳ 

ʥʘʨʦʜʥʦʡ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʧʦʤʦʱʠ, ʧʦʜʣʝʞʘʱʠʭ ʣʠʮʝʥʟʠʨʦʚʘʥʠʶ: ʙʜʝʣʣʦʪʝ-

ʨʘʧʠʷ, ʛʦʤʦʪʦʢʩʠʢʦʣʦʛʠʷ, ʤʘʥʫʘʣʴʥʘʷ ʪʝʨʘʧʠʷ, ʤʘʩʩʘʞ, ʨʝʬʣʝʢʩʦʪʝʨʘʧʠʷ, 

ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʘʷ ʜʠʘʛʥʦʩʪʠʢʘ, ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʳʝ ʩʠʩʪʝʤʳ ʦʟʜʦʨʦʚʣʝʥʠʷ. 

ʉʪʘʪʴʷ ˉ6.2 ʂʦɸʇ ʈʌ çʅʝʟʘʢʦʥʥʦʝ ʟʘʥʷʪʠʝ ʥʘʨʦʜʥʦʡ ʤʝʜʠʮʠʥʦʡè 

ʧʨʝʜʫʩʤʘʪʨʠʚʘʝʪ, ʯʪʦ ʧʨʠ ʥʝʚʳʧʦʣʥʝʥʠʠ ʧʨʘʚʠʣ, ʘ ʠʤʝʥʥʦ ʧʨʠ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʠ 
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ʨʘʟʨʝʰʝʥʠʷ, ʪʦ ʝʩʪʴ ʣʠʮʝʥʟʠʠ ʥʘ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝ ʢʘʢʦʛʦ-ʣʠʙʦ ʤʝʪʦʜʘ ʥʘʨʦʜʥʦʡ 

ʤʝʜʠʮʠʥʳ ʙʫʜʝʪ ʥʘʣʦʞʝʥ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʳʡ ʰʪʨʘʬ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʦʪ ʜʚʫʭ ʪʳ-

ʩʷʯ ʜʦ ʯʝʪʳʨʝʭ ʪʳʩʷʯ ʨʫʙʣʝʡ [3]. 

ʊʘʢʞʝ ʚ ʩʪʘʪʴʝ ˉ 235 ʋʂ ʈʌ çʅʝʟʘʢʦʥʥʦʝ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝ ʤʝʜʠʮʠʥ-

ʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʬʘʨʤʘʮʝʚʪʠʯʝʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠè ʦʪʤʝʯʝʥʦ, ʯʪʦ 

ʥʘʨʫʰʝʥʠʝ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʡ ʧʦ ʜʘʥʥʦʡ ʩʪʘʪʴʝ ʚʣʝʯʝʪ ʟʘ ʩʦʙʦʡ ʰʪʨʘʬ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ 

ʜʦ ʩʪʘ ʜʚʘʜʮʘʪʠ ʪʳʩʷʯ ʨʫʙʣʝʡ ʠʣʠ ʚ ʨʘʟʤʝʨʝ ʟʘʨʘʙʦʪʥʦʡ ʧʣʘʪʳ ʠʣʠ ʠʥʦʛʦ 

ʜʦʭʦʜʘ, ʦʩʫʞʜʝʥʥʦʛʦ ʟʘ ʧʝʨʠʦʜ ʜʦ ʦʜʥʦʛʦ ʛʦʜʘ [4].  

ɽʩʣʠ ʚʠʥʦʚʥʳʡ ʧʨʠʯʠʥʠʣ ʚʨʝʜ ʟʜʦʨʦʚʴʶ ʣʠʮʘʤ ʧʨʠ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʠ ʦʢ-

ʢʫʣʴʪʥʦ-ʤʘʛʠʯʝʩʢʦʡ ʫʩʣʫʛʠ, ʪʦ ʪʷʞʝʣʦ ʧʨʦʠʟʚʝʩʪʠ ʦʮʝʥʢʫ ʟʜʦʨʦʚʴʶ ʠ ʝʛʦ 

ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʶ, ʦʜʥʘʢʦ ʚ ʮʝʣʷʭ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʦʪ ʚʠʥʦʚʥʦʛʦ ʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʦʛʦ 

ʚʦʟʤʝʱʝʥʠʷ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʧʨʠʤʝʥʠʪʴ ʩʪʘʪʴʶ ˉ 159 ʋʂ ʈʌ [5].  

ʂʘʢ ʥʘʨʦʜʥʘʷ, ʪʘʢ ʠ ʥʳʥʝʰʥʷʷ, ʪ.ʝ. ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʘʷ ʤʝʜʠʮʠʥʘ ʧʨʠʤʝʥʷ-

ʝʪʩʷ ʧʨʠ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʭ ʟʘʙʦʣʝʚʘʥʠʷʭ, ʪʘʢʠʭ ʢʘʢ ʘʩʪʤʘ ʠʣʠ ʜʣʷ ʨʝʰʝʥʠʷ ʟʘ-

ʙʦʣʝʚʘʥʠʡ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʭ ʩ ʩʝʨʜʮʝʤ. ʈʘʢ ʠ ʜʨʫʛʠʝ ʟʘʙʦʣʝʚʘʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʫʞ-

ʜʘʶʪʩʷ ʚ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʠ ʭʠʨʫʨʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʝʯʝʥʠʷ, ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʧʝʨʝʭʦʜʷʪ ʚ ʩʦ-

ʚʨʝʤʝʥʥʫʶ ʤʝʜʠʮʠʥʫ.  

ʄʳ ʩʯʠʪʘʝʤ, ʯʪʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʚʥʝʩʪʠ ʤʠʥʠʤʘʣʴʥʳʝ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʝ 

ʢʫʨʩʳ ʠ ʚʳʜʘʪʴ ʣʠʮʝʥʟʠʠ ʛʨʘʞʜʘʥʘʤ, ʞʝʣʘʶʱʠʤ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʥʘʨʦʜʥʦʡ ʤʝ-

ʜʠʮʠʥʦʡ. ʋ ʛʨʘʞʜʘʥ ʝʩʪʴ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʟʘʥʷʪʴʩʷ ʥʘʨʦʜʥʦʡ ʤʝʜʠʮʠʥʦʡ, ʦʜ-

ʥʘʢʦ ʦʥʠ ʜʦʣʞʥʳ ʠʤʝʪʴ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ ʠ ʩʦʙʣʶʜʘʪʴ ʪʨʝʙʦ-

ʚʘʥʠʷ, ʫʢʘʟʘʥʥʳʝ ʚ ʥʠʭ. ɸ ʦʢʢʫʣʴʪʥʦ-ʤʘʛʠʯʝʩʢʠʝ ʫʩʣʫʛʠ ʥʝ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʬʦʨ-

ʤʦʡ ʥʘʨʦʜʥʦʡ ʤʝʜʠʮʠʥʳ ʠ ʥʝ ʠʤʝʶʪ ʥʠʢʦʛʦ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʢ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʜʝ-

ʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ. ʅʘʨʦʜʥʦʡ ʤʝʜʠʮʠʥʦʡ ʨʘʟʨʝʰʝʥʦ ʨʘʙʦʪʘʪʴ ʪʦʣʴʢʦ ʥʘ ʪʦʡ ʪʝʨ-

ʨʠʪʦʨʠʠ ʩʫʙʲʝʢʪʘ ʈʌ, ʦʨʛʘʥʦʤ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʚʳʜʘʥʘ ʣʠʮʝʥʟʠʷ. ɽʩʣʠ ʥʝ ʠʤʝʝʪʩʷ 

ʜʘʥʥʦʝ ʨʘʟʨʝʰʝʥʠʝ, ʥʘʩʪʫʧʘʝʪ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʘʷ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ. ʅʘʧʨʷ-

ʤʫʶ ʫʛʦʣʦʚʥʘʷ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʟʘ ʟʘʥʷʪʠʝ ʥʘʨʦʜʥʦʡ ʤʝʜʠʮʠʥʦʡ ʥʝ ʥʘʩʪʫ-

ʧʘʝʪ, ʥʦ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʦ ʚ ʠʥʳʭ ʩʣʫʯʘʷʭ ʧʦ ʩʪʘʪʴʝ ˉ 109, 

 ̄159, ˉ 235 ʋʛʦʣʦʚʥʦʛʦ ʢʦʜʝʢʩʘ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ. 

ʊʘʢʞʝ ʧʨʠʢʘʟʦʤ ʄʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘ ʟʜʨʘʚʦʦʭʨʘʥʝʥʠʷ ʈʌ ʦʪ 12 ʘʧʨʝʣʷ 

2016 ʛ. ˉ 223 ʙʳʣ ʦʩʥʦʚʘʥ ʢʦʦʨʜʠʥʘʮʠʦʥʥʳʡ ʩʦʚʝʪ ʧʦ ʫʣʫʯʰʝʥʠʶ ʥʦʨʤʘ-

ʪʠʚʥʦ-ʧʨʘʚʦʚʦʛʦ ʨʝʛʫʣʠʨʦʚʘʥʠʷ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ ʥʘʨʦʜʥʦʡ ʤʝʜʠʮʠʥʳ, ʚʘʞʥʳʤʠ 

ʟʥʘʯʝʥʠʝʤ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʷʚʣʷʶʪʩʷ: ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʝ ʨʘʙʦʪʳ ʣʠʮ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʟʘʥʠʤʘ-

ʶʪʩʷ ʥʘʨʦʜʥʦʡ ʤʝʜʠʮʠʥʦʡ: ʘʥʘʣʠʟ ʨʘʙʦʪ, ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʡ ʧʦ ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦ-

ʚʘʥʠʶ ʧʨʦʝʢʪʦʚ ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʳʭ ʧʨʘʚʦʚʳʭ ʘʢʪʦʚ ʚ ʩʬʝʨʝ ʥʘʨʦʜʥʦʡ ʤʝʜʠʮʠ-

ʥʳ. ʂʦʤʘʥʜʘ ʂʦʦʨʜʠʥʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʩʦʚʝʪʘ ʦʙʨʘʟʫʝʪʩʷ ʠʟ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ ʩʣʝ-

ʜʫʶʱʠʭ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʡ: ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʭ ʦʙʨʘʟʦʚʘʪʝʣʴʥʳʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʬʝʜʝ-

ʨʘʣʴʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʡ ʚʣʘʩʪʠ, ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʈʦʩʩʠʡ-

ʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʦʙʨʘʟʦʚʘʪʝʣʴʥʳʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘ-

ʮʠʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʜʨʫʛʠʭ ʦʨʛʘʥʦʚ ʠ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʡ. ʎʝʣʴ ʂʦʦʨʜʠʥʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʩʦʚʝʪʘ 

ʟʘʢʣʶʯʘʝʪʩʷ ʚ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʠ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʥʳʭ ʧʨʦʙʣʝʤ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ ʨʝʛʫʣʠʨʦʚʘ-

ʥʠʷ ʥʘʨʦʜʥʦʡ ʤʝʜʠʮʠʥʳ ʠ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʥʠʝ ʚʘʨʠʘʥʪʦʚ ʠʭ ʣʠʢʚʠʜʠʨʦʚʘʥʠʷ. 

ɺ ʩʚʷʟʠ ʩ ʵʪʠʤ ʤʳ ʧʨʠʭʦʜʠʤ ʢ ʚʳʚʦʜʫ, ʯʪʦ ʛʨʘʞʜʘʥʝ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʟʘʥʠ-

ʤʘʶʪʩʷ ʥʘʨʦʜʥʦʡ ʤʝʜʠʮʠʥʦʡ, ʩʪʦʣʢʥʫʪʩʷ ʩ ʪʝʤ, ʯʪʦ ʟʘ ʠʭ ʨʘʙʦʪʦʡ ʚ ʜʘʥʥʦʡ 
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ʩʬʝʨʝ ʙʫʜʝʪ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʡ ʢʦʥʪʨʦʣʴ. ɻʨʘʞʜʘʥʝ, ʞʝʣʘʶʱʠʝ 

ʟʘʥʷʪʴʩʷ ʥʘʨʦʜʥʦʡ ʤʝʜʠʮʠʥʦʡ, ʠʤʝʶʪ ʧʨʘʚʦ ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʪʴʩʷ ʚ ʯʠʩʣʝ 

ʯʘʩʪʥʳʭ ʧʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʪʝʣʝʡ ʠ ʧʨʦʡʪʠ ʦʩʥʦʚʥʦʡ ʢʫʨʩ ʧʦ ʣʝʯʝʥʠʶ ʙʦʣʴʥʳʭ, 

ʧʦʩʣʝ ʵʪʦʛʦ ʄʠʥʟʜʨʘʚ ʚʧʠʰʝʪ ʠʭ ʚ ʦʙʱʝʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʨʝʝʩʪʨ. ʊʘʢ ʞʝ 

ʤʳ ʜʫʤʘʝʤ, ʯʪʦ ʚ ʈʦʩʩʠʠ ʠ ʚ ʦʩʪʘʣʴʥʳʭ ʟʘʨʫʙʝʞʥʳʭ ʩʪʨʘʥʘʭ ʫʚʝʣʠʯʠʚʘʝʪʩʷ 

ʚʦʩʪʨʝʙʦʚʘʥʥʦʩʪʴ ʥʘ ʤʝʪʦʜʳ ʣʝʯʝʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʨʠʤʝʥʷʶʪʩʷ ʚ ʥʘʨʦʜʥʦʡ 

ʤʝʜʠʮʠʥʝ, ʦʜʥʘʢʦ ʧʨʠ ʵʪʦʤ ʚ ʈʌ ʦʪʩʫʪʩʪʚʫʶʪ ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʦ-ʧʨʘʚʦʚʳʝ ʪʨʝ-

ʙʦʚʘʥʠʷ ʜʣʷ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʠʚʥʦʛʦ ʚʥʝʜʨʝʥʠʷ ʤʝʪʦʜʦʚ ʚ ʧʨʘʢʪʠʢʫ ʩ ʮʝʣʴʶ ʨʝʰʝ-

ʥʠʷ ʧʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʭ ʟʘʜʘʯ ʟʜʨʘʚʦʦʭʨʘʥʝʥʠʷ. ɼʣʷ ʪʦʛʦ, ʯʪʦʙʳ ʨʝʰʠʪʴ ʵʪʫ 

ʧʨʦʙʣʝʤʫ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʚʥʝʩʪʠ ʧʦʧʨʘʚʢʠ ʚ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦ, ʪ. ʝ. ʨʘʟʨʘʙʦ-

ʪʘʪʴ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʡ ʧʦʥʷʪʠʡʥʳʡ ʘʧʧʘʨʘʪ, ʪʘʢʞʝ ʚʳʷʚʠʪʴ ʧʦʨʷʜʦʢ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʪʘʢʠʭ ʫʩʣʫʛ, ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʚ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ ʥʘʫʯʥʦʡ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʦʙʲʝʜʠʥʠʪʴ ʩ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʤʝʜʠʮʠʥʦʡ ʠ ʠʥʪʝʥʩʠʬʠʮʠʨʦ-

ʚʘʪʴ ʨʘʙʦʪʫ ʦʨʛʘʥʦʚ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʡ ʚʣʘʩʪʠ ʚ ʜʘʥʥʦʤ ʨʫʩʣʝ, ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ 

ʯʝʛʦ ʜʘʥʥʦʝ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ  ʩʪʘʥʝʪ ʙʦʣʝʝ ʙʝʟ-

ʦʧʘʩʥʳʤ, ʜʦʩʪʫʧʥʳʤ ʠ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʠʚʥʳʤ ʜʣʷ ʚʩʝʦʙʱʝʛʦ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ. 
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ʥʳ ʟʜʦʨʦʚʴʷ ʛʨʘʞʜʘʥ ʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠè // ʉʦʙʨʘʥʠʝ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʈʌ. ï 

28.11.2011. ï ˉ 48. ï ʉ. 6724.  

2. ʇʨʠʢʘʟ ʄʠʥʟʜʨʘʚʘ ʈʌ ʦʪ 29.04.1998 N 142 ʆ ʧʝʨʝʯʥʝ ʚʠʜʦʚ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴ-

ʥʦʩʪʠ, ʧʦʜʣʝʞʘʱʠʭ ʣʠʮʝʥʟʠʨʦʚʘʥʠʶ // ʉʇʉ çʂʦʥʩʫʣʴʪʘʥʪ ʇʣʶʩè (ʜʘʪʘ ʦʙʨʘʱʝʥʠʷ 

8.03.2019). 

3. ʂʦʜʝʢʩ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʦʙ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʳʭ ʧʨʘʚʦʥʘʨʫʰʝʥʠʷʭ ʦʪ 30 ʜʝ-

ʢʘʙʨʷ 2001 ʛ. N 195-ʌɿ // ʉʦʙʨʘʥʠʝ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ. ï 7 

ʷʥʚʘʨʷ 2002 ʛ. ï ˉ1. ʋʛʦʣʦʚʥʳʡ ʢʦʜʝʢʩ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʦʪ 13.06.1996 N 63-

ʌɿ (ʨʝʜ. ʦʪ 23.04.2019) 

4. ʋʛʦʣʦʚʥʳʡ ʢʦʜʝʢʩ ʈʌ ʦʪ 13 ʠʶʥʷ 1996 ʛ. ˉ 63-ʌɿ // ʉʦʙʨʘʥʠʝ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ï 17 ʠʶʥʷ 1996 ʛ. ï ˉ 25 ï ʉʪ. 2954. 

5. ʋʛʦʣʦʚʥʳʡ ʢʦʜʝʢʩ ʈʌ ʦʪ 13 ʠʶʥʷ 1996 ʛ. ˉ 63-ʌɿ // ʉʦʙʨʘʥʠʝ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ 

ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ï 17 ʠʶʥʷ 1996 ʛ. ï ˉ 25 ï ʉʪ. 2954. 
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III. CORRELATION AND CONTRADICTIONS  

OF THE GLOBAL, NATIONAL  

AND REGIONAL SOCIO -ECONOMIC  DEVELOPMENT  

OF DIFFERENT COMMUNITIES AND TERRITORIES  
 

 
 

BRITISH IDEALISM  

 
M. Rakhimbaev  Student, 

Uzbek State World Languages University, 

Uzbekistan, Tashkent  

 
 

Summary. McTargatt clarified the first point of  idealism is a group of metaphysical philoso-

phies that confirm the truth or truth that people can know, essentially mentally, psychological-

ly, or otherwise. He is point of view, ideology of socialism emphasizes the formation of socie-

ty by human ideas, especially beliefs and values. Targatt also paid attention to absolute mind 

or spirit reveals itself to our finite minds in every area of human knowledge. 

Keywords: British Idealism; McTaggart; philosophy; education. 

 
 

As for the British idealist, at the end of the 19th and early 20th century, 

Britain's idealism began to expand, they are philosophers who could influence 

social and political theories. They contributed to democracy, evolution, educa-

tion and international relations. The British idealists are generally recognized as 

the founders of the modern communist theory. These great idealists have sug-

gested their own views and opinions on common interests, political obligations 

and penalties [2]. The Anglican idealists have also contributed not only to ideal-

ism, but also to other areas of ethics, such as logic, metaphysics, philosophy, and 

religion. There are several highly useful general overviews on British idealism. 

The idealistic point of view in England is that they also look idealism as a politi-

cal movement. In those centuries, England has published collections of political 

idealism views. The United Kingdom proposes the protection of the theory of 

punishment, based on the general approach of the Idealist. This approach is the 

ñunified theory of punishment,ò bringing together elements of retribution, deter-

rence, and rehabilitation within a single, unified, and coherent theory of punish-

ment. In the collections of idealists in England, we can see that their writings 

clearly and critically illuminated idealism and its threats. A widely debated and 

controversial article. Offers perhaps the single most comprehensive analysis of 

British idealism and British idealists available, with contributions on all major 

figures and a considerable number of more minor figures. It is recommended 

that anyone interested in learning about major and minor figures alike in British 

idealism. 

J. M. M. McTaggart, a philosopher at Cambridge University in England. 

He was a philosopher who had a "proof" of the unnaturality of the time as an 
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idealist who became known as the idealist. However, this "prove" A and B series 

have led to the difference between the methods of practice regulation of event 

occurrences. However, in the early 20th century, McTaggart was also highly re-

garded for his systematic metaphysics. In fact, in our idealism, we have to admit 

that the universe is different from the mind and emotions [1]. This idealism has 

its roots in Hegel, and McTaggart produced lengthy critiques of Hegelôs work, 

but the final system is uniquely McTaggartôs. Because he argued for a form of 

personal idealism in which the universe is composed of a plurality of minds and 

their perceptions. McTaggart also wrote on the philosophy of religion, love, and 

ethics. 

Most of my concerns and views on time, but a significant number of stud-

ies also exist on my idealism and other aspects of my thought. Idealist's root is 

derived from the word "ideal" Latin. As an idealist, you think everyone should 

act in the best interest of the group. As an idealist, I think everyone should act in 

the best interest of the group. Ideally, everyone would agree with you, but the 

unfortunate reality is that lots of people act solely in their own self-interest. 

Words that are related to idealist include "idealize," "idealism," and "ideally". 

the idealist is not really thinking about the real world, but the ideal world. One 

step towards true idealist perfection is two steps to the vast world. Some people 

consider idealists to be naive, impractical, and out of touch with reality. The def-

inition of idealistic is someone who believes in some ideal of perfection. Idealist 

believes that everyone is good, an example of an idealistic man is always true in 

the world. Morals may interfere with total idealism, especially if certain things 

were instilled in one as a child as being "bad" [3]. This results in guilt for doing 

"wrong" things, although some are able to overcome this and live their life to the 

fullest they think is possible. Screw my condescending parents and their morals, 

I'm idealistic and don't want to be a mindless, robotic fool that conforms to eve-

ry new trend! My condescending and morals, I'm idealistic and don't want to be 

a mindless, robotic fool that conforms to every new trend! 
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Summary. The Russian Federation is a multinational state in which more than 190 peoples 

live. From among these peoples, the legislation of the Russian Federation distinguishes the 

indigenous small-numbered peoples of the North into a separate social group of the popula-

tion, which needs special state support. More than 70 % of the number of indigenous people 

live in rural areas. Their traditional way of life is based on a deep relationship (both physical 

and spiritual) with natural landscapes, the occupation of traditional types of economic activity. 

Keywords: indigenous peoples of the North, traditional way of life, the development strategy 

of the Indigenous Peoples of the Far East. 

 
 

Relevance: Previously, comparative analyzes of the Far East have not 

been published. 

Goals: creating conditions for improving the socio-economic situation of 

the indigenous peoples of the North residing in the territory of the Russian Fed-

eration. 

Objectives: For the implementation of the goals set the following tasks: 

- development of traditional branches of nature management, support of 

tribal communities, small and medium-sized businesses of indigenous small 

peoples of the North; 

- support of the indigenous peoples of the North in the field of education 

and health, the provision of measures of social support; 

- preservation of the habitat, cultural heritage, ethnic languages and spir-

itual traditions of the indigenous minorities of the North living in the Magadan 

region; 

- ensuring the employment of the indigenous peoples of the North; 

- improvement of social conditions, improvement of the quality of life of 

representatives of the indigenous minorities of the North; 

- strengthening interethnic and interreligious harmony [1]. 

Methods: Comparative analysis of state and municipal programs and de-

velopment strategies of the Indigenous Minorities of the Republic of Sakha (Ya-

kutia), Kamchatka Krai, Magadan Oblast, Sakhalin Oblast on the main structural 

elements of documents and economic indicators of the regions. 

The information base for the study was regional regulatory frameworks, 

websites of regional administrations, as well as websites of regional authorities 

that are responsible for developing strategies of the region for the development 
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of indigenous minorities. The information base was examined for the presence 

of the strategic development of the Indigenous Peoples of the Far East. 

The object of analysis. 

Four regions were selected where the implementation of the strategies of 

developing indigenous minorities were implemented: the Sakha Republic (Ya-

kutia), the Kamchatka Territory, the Magadan Region, Sakhalin region. 

Subject of analysis. 

As part of any economic school can identify the main elements which 

have to be out intime ops strategy. The presence of the same elements x indi-

cates the quality, adequacy and effectiveness of the strategy. These elements 

include: 

Å mission definition; 

Å setting objectives (operational and strategic in long-term strategies); 

Å setting strategy objectives; 

Å analysis of the external environment (PEST analysis, competitor analy-

sis, etc. 

Å analysis of the existing position and capabilities of the region (SNW 

analysis); 

Å SWOT analysis, development of strategic alternatives; 

Å selection of specific strategic alternatives. 

Regional development programs and strategies were analyzed precisely 

from the point of view of how competently, fully and informally their authors 

were guided by the generally accepted approaches to drafting documents. 

The main elements of the documents S TRATEGIC nature are the mis-

sion, goals, objectives, analysis of the external environment, analysis of the po-

sition and The possibility of the region, SWOT-analysis, their choice of strategic 

alternatives that is a subject of a comparative analysis of the program and strate-

gies for the development of regions. 

The mission (business credo, ñphilosophyò) of a region is a set of com-

mon attitudes and principles determining the purpose and role of a region in a 

country, relations with other socio-economic subjects. 

Objectives ï a description of the final and intermediate states of the region 

during the implementation of the strategy. 

The strategic goal is to describe the final state of the region. Operational 

Target is a description of the intermediate state of a region. The availability of 

operational objectives is not vitalfor short ï and medium-term strategies, but 

when building a long-term development program, region a helps to assess the 

adequacy of the tasks set. 

Tasks ï a set of measures to achieve the objectives in the region as ap-

plied no to various areas of its activity. 

The analysis of the external environment, or PEST analysis is the diagno-

sis of the strategic conditions created by the external environment. 

PEST is an acronym for political (Political), economic (Economic), social 

(Social) and technological (Technological) factors that are used to assess the mar-
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ket for an organizational or business unit. Analysis may include the classification 

of environmental factors of the region, the establishment of cause- effect relation-

ships between them, the forecast trends of possible changes in the core industries 

of the region, etc. Under the external environment is usually understood not only 

border areas, but also Russia as a whole, as well as foreign countries. 

An analysis of the existing position and capabilities of a region is an anal-

ysis and classification of internal specialized factors of regional development, 

analysis of its strengths and weaknesses, SNW analysis. 

SNW analysis is an advanced analysis of strengths and weaknesses. 

SNW ï Strength (forte), Neutral User (neutral side) and Weakness (weak side). 

Unlike the analysis of the weak and strong SNW-analysis also offers the average 

market state (N). The main reason for adding a neutral side is that often a state 

may be sufficient for competitive cuts in a given organization relative to all its 

competitors in all but one key position is in the N state, and only one in the S 

state. Analysis may include an assessment of the sectoral structure of the region, 

identifying the most and least promising sectors of the economy, etc. 

SWOT analysis is based on the assessment of strength (Strengths), weak-

nesses (Weaknesses), opportunities (Opportunities) and threats (Threats) of the 

region. This is one of the most popular and common methods of analysis when 

building a strategy. It consists in identifying the main competitive positions of 

the region, establishing their interrelations, systematizing the strong and weak 

competitive positions of the region, its possibilities and threats (building the so-

called ñBoston matrixò). Also at this stage often modeled development scenarios 

depending on external conditions and a base is being formed for the develop-

ment of alternative scenarios for the economic development of the region. 

Selection of specific strategic alternatives willows. 

At this stage, the probability of one or another development scenario of a 

region or region is estimated , after based on the most likely scenario, a specific 

development strategy is chosen , which is the final result of the strategic analysis 

of the region. 

After assessing the economic development of regions with the strategies 

of developing SIMs, it will be possible to conclude whether or not there is a 

connection between the qualitative assessment of the development strategy and 

the quantitative assessment of economic growth. 

Analysis of Regional Programs for the Development of SIM  
The Government of the Russian Federation Order No. 1792-p, dated Au-

gust 25, 2016, approved a plan for the implementation of the third stage of the 

Sustainable Development Conception for Indigenous Minorities of the North, 

Siberia and the Far East. It includes a set of measures aimed at preserving the 

original habitat of small indigenous peoples, their way of life, the modernization 

of economic activities and the entire social sphere (including the education sys-

tem, health care, culture) in the places of their traditional residence. 

The concept provides for its implementation until 2025 in three stages. 

The implementation plan for the first stage of the Concept (2009ï2011) was ap-
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proved by decree of the Government of the Russian Federation No. 1245-p dat-

ed August 28, 2009, second stage (2012ï2015), third stage (2016ï2025) by the 

decree of the Government of the Russian Federation dated October 12, 2012 No. 

1906-r. 

The plan includes a set of measures aimed at creating conditions for the 

sustainable development of the indigenous minorities of the North, Siberia and 

the Far East, including the preservation of their original habitats and lifestyles, 

the modernization of economic activity and the entire social sphere (including 

education, health care, culture) in the places of their traditional residence [1]. 

As part of the implementation of this Concept, the subjects of the Far 

Eastern Federal District adopted similar legal acts and (or) made appropriate 

changes to legal acts providing for the development strategy of the Indigenous 

Peoples Group. So: 

1. The Republic of Sakha (Yakutia): 

By the Resolution of the State Assembly (Tumen) of the Republic of 

Sakha (Yakutia), the Law of the Republic of Sakha (Yakutia) of December 19, 

2018 2077-N N 45-VI ñOn the Strategy of Social and Economic Development 

of the Republic of Sakha (Yakutia) until 2032 was adopted with a targeted vi-

sion to 2050 ò, according to which one of the tasks and main activities is the 

preservation and development of the cultural heritage of the indigenous minori-

ties of the North, including the introduction of e-learning programs in the lan-

guages of the indigenous minorities of the North. The expected result of the im-

plementation of the Strategy in this area is: the number of children learning the 

languages of the peoples of the North ï 3,060 people. Guaranteed and timely de-

livery of goods to areas with limited terms of delivery of goods by improving the 

logistics of delivery of goods, taking into account the redirection of the bulk of 

goods to new transport routes (Northern Sea Route, Yakutsk Transport and Logis-

tics Center in the village of Nizhny Bestyah) to reduce the cost of shipping [2]. 

2. Kamchatka Krai: 

The Order of the Government of the Kamchatka Territory of October 19, 

2010 No. 500-rp adopted the ñ Strategy for the Sustainable Development of 

Traditional Forms of Management and Craft of the Indigenous Peoples of the 

North of the Kamchatka Territory in the Places of Their Compact Living until 

2025ò in order to create conditions for the sustainable development of the indig-

enous peoples by strengthening traditional livelihoods, the promotion of the 

economic activity of indigenous peoples, the formation of institutions of nation-

al self-government on the basis of rational nature additional use, technical and 

technological improvement of traditional sectors of the economy, the rationale 

for the participation of indigenous peoples in the development of non-traditional 

trades and methods of management, the main objectives of the Strategy are: 

- Technical and technological equipment of traditional economic activities 

and the organization of processing industries in areas inhabited by indigenous 

peoples in the Kamchatka region, the organization of new industries; 
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- The expansion of the economic activities of indigenous peoples through 

the development of non-traditional crafts and methods of management; 

- The creation of a system of procurement, logistics and marketing of 

products, ensuring the development of factorial forms of trade and commodity 

exchange; 

- Ensuring the revival of the culture of indigenous peoples, in the form of 

the revival of traditional artistic crafts; 

- The development of forms of local self-government that are adequate to 

the organization of traditional environmental management and the way of life of 

indigenous peoples [4]. 

3. Magadan Region: 

By the Decree of the Administration of the Magadan Region dated 

07.11.2013 No. 1093-pa, the state program ñSocial, economic and cultural de-

velopment of the indigenous minorities of the North living in the territory of the 

Magadan Regionò was approved. 

The purpose of this state program is: to create conditions for improving 

the socio-economic situation of the small indigenous peoples of the North living 

in the territory of the Magadan Region, based on the development of traditional 

and non-traditional economic sectors, and the arrangement of the social and pro-

duction infrastructure of their places of compact residence; preservation and re-

vival of cultural and spiritual traditions of indigenous ethnic groups; assistance 

to local governments of municipalities of the Magadan region in the implemen-

tation of the powers granted to them by the law to resolve local issues related to 

the livelihoods of settlements inhabited by representatives of the indigenous mi-

norities of the North. 

4. Sakhalin Region: 

Administration Decree South-Sakhalinsk of 20.08.2014 No. 1530-pa ap-

proved the Municipal Program "Sustainable Development of Indigenous Minori-

ties of the North of the City District" City of South-Sakhalinsk "for 2015ï2021" 

(with changes as of December 29, 2018). 

Program goal: Creating conditions for the formation of sustainable devel-

opment of indigenous peoples of the North (hereinafter ï the indigenous peoples 

of the North) living in the city district "City of South-Sakhalinsk", based on a 

comprehensive solution to the problems of spiritual and national-cultural devel-

opment, promoting the formation and strengthening of the traditional image life 

and cultural values of these peoples. 

To achieve the goal, the following tasks are defined: 

- creation of conditions for the formation of the traditional way of life, 

through the development and modernization of the traditional sectors of the eco-

nomic activities of indigenous peoples; 

- improving the quality of life and living conditions of indigenous peo-

ples, through the development and modernization of infrastructure in traditional 

places of residence and traditional economic activities; 
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- creation of conditions for the preservation and revival of national and 

cultural traditions, the development of national sport and the conduct of eth-

nocultural events [8]. 

For convenience and visual comparison, let us introduce the main ele-

ments of the strategies of the development of indigenous peoples of the regions 

in table 1: 
 

Table 1. 

The presence of elements of the development strategy of indigenous people in 4 regions 

 

  

Republic of 

Sakha 

(I'mKutia) 

Kamchatka 

Krai 

Magadan 

Region 

Sakhalin 

region 

Mission there is not not not 

Goals there is there is there is there is 

Tasks there is there is there is there is 

Environmental 

analysis 
there is not not not 

SNW analysis there is there is there is there is 

SWOT 

analysis 
there is not not not 

Choice of 

alternatives 
not not not not 

 

Of the regions described, the most high-quality development strategy is 

spelled out in the Sakha Republic (Yakutia), but the development of SIM in this 

strategy is included in the tasks, while in the remaining regions (Kamchatka 

Krai, Magadan region, Sakhalin region ) strategies are developed specifically for 

the development of SIM. 

Analysis of economic indicators 
It is believed that the availability of strategies and programs for the devel-

opment of regions should stimulate their socio-economic development. In this 

regard, it is interesting to analyze how, indeed, the availability and quality of 

programs has a beneficial effect on the development of regions. 

The overall economic indicator of the development of a region is the gross 

regional product (GRP) indicator. Changes in this indicator in regions with SIM 

programs are shown in Table 2. 
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Table 2 

Dynamics of GRP by region, % per year 

 

region 
Change in GRP 

Average 

annualchange in 

GRP 2014 2015 2016 2017 

The Republic 

of Sakha 

(Yakutia) 

103.2 101.7 104.0 100.7 102.4 

Kamchatka 

Krai 
100.9 101.9 103.2 101.3 101.825 

Magadan 

Region 
103.0 102.2 98.6 106.4 102.55 

Sakhalin 

region 
100.7 103.1 100.0 94.2 99.5 

RF 101.3 99.4 100.8 101.8 100.825 

 

Sources: Rosstat, FBK [9]. 

For clarity, a diagram 1 is presented. 

 

Chart 1. 

Dynamics of GRP by regions with strategies and by RF, % per year 

 

 
 

The Sakhalin region has a decrease in the CDF, which is an unsatisfactory 

indicator for the development strategy of the SIM. The rest of the regions with 

the development strategy of indigenous minority have seen an increase in CDF, 

of which the Magadan region is in the lead. 
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Table 3. 

Overview of the average annual GRP of all regions of the Far East and the presence  

or absence of a strategy 

 

Regions of the Far East 
Average annual growth 

of GRP (2014ï2017) 

Presence of the SIM de-

velopment strategy 

The Republic of Sakha 

(Yakutia) 
102.4 there is 

Kamchatka region 101.825 there is 

Primorsky Krai 100.15 not 

Khabarovsk region 99.475 not 

Amur region 100.6 not 

Magadan Region 102.55 there is 

Sakhalin region 99.5 there is 

Jewish Autonomous 

Region 
101.45 Not 

Chukotka Autonomous 

Region 
102.875 projected 

In the Russian Federation 100.825 there is 

 

The average annual rates of economic growth in most regions of the Far 

Eastern Federal District are more than 100 %, except for the Khabarovsk Terri-

tory, where there is no SIM strategy, and the Sakhalin Region, where, however, 

there is a program. 

From 9 regions of the Far East 3 with strategies exceeded the average an-

nual growth rate of GRP in Russia, 1 without strategy. 

If we analyze the economic growth of regions in which strategies have not 

been developed, the picture will turn out to be equally ambiguous. The highest 

total growth rate for 2014ï2017. (102.875 %) was in the Chukotka Autonomous 

Region, which does not have a developed development strategy, low 

(99.475 %) ï in the Khabarovsk Territory, which also has no program. 

Consider the resource support strategies for the development of indige-

nous people and their intended purpose in the three regions where there is in-

formation on them. 
 

Table 4. 

Resource support of the SIM Strategy 

 

Regions of the Far East 
Amount of financing, thou. 

rub. 

Kamchatka region 801 09 0.0 

Magadan Region 279 988.5 

Sakhalin region 7 756.9 

 

The activities of the Strategy are implemented through the provision of 

subsidies from the federal, regional and municipal budgets on the basis of con-
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cluded co-financing agreements for the buildings, objects and activities included 

in the Strategy. Priority in the allocation of funding from the federal and region-

al budgets are arrangements for organizing a network of trading posts in the 

Kamchatka region, training personnel for implementing the Strategy and organ-

izing the provision of public services and government functions using the ñmo-

bile teamsò method. Other objects, construction sites and events are funded 

mainly by investors. 

The basis for considering the issue of a grant is the submission of a set of 

documents for each construction site, facility, and event strategy prepared by 

analogy with the requirements of the RF Government Decree No. 714 of Octo-

ber 11, 2001 çOn Approval of the Provision on the Formation of a List of Con-

struction Sites and Facilities for Federal State Needs and their Financing at the 

expense of the federal budgetè. 

The executive authorities of the Kamchatka Territory are the main man-

agers of the regional budget, local governments of municipalities in the Kam-

chatka Territory conclude (with the participation) agreements (contracts) with 

private investors on co-financing construction projects, facilities, and activities 

of the Strategy. 

These agreements (contracts) establish the conditions for participation in 

the financing of construction projects, facilities and activities of the Strategy and 

are concluded for the entire period of their implementation. 

Construction sites, facilities, and state-owned programs in the Kamchatka 

Territory or in municipal ownership must be included in the appropriate pro-

grams (for municipalities, in the programs for the social and economic develop-

ment of municipalities). Placing an order for the implementation of the Strategy is 

carried out exclusively on a competitive basis in accordance with applicable law. 
 

Table 5. 

Resource support for the Development Strategy  

for Indigenous Minorities in the Kamchatka Territory  

 

Section Name Amount of financing, mln. Rub. 

Development of indigenous national arts and 

crafts 
361.1 

Development of a network of enterprises for the 

management of marine hunting, gathering and 

processing of wild-growing plants 

22.48 

Creating a network of ethno-cultural villages 375.7 

The organization of the work of "visiting teams" 

(10 visits by the end of 2010) 
14.21 

Organization of trading posts 27.6 

Total: 801.09 
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The source of funding for the state program of the Magadan region is the 

funds of the regional budget, local budgets, as well as funds from the federal 

budget that come to the regional budget in the form of subsidies. 

Under this state program, budgets of municipalities of the Magadan Re-

gion are provided with subsidies from the regional budget for the implementa-

tion of municipal programs aimed at achieving the goals of the state program, 

namely: 

- to strengthen the material and technical base of municipal enterprises, 

municipal agricultural enterprises, peasant farms, territorially neighboring com-

munities, indigenous peoples of the indigenous people engaged in traditional na-

ture management (reindeer herding, hunting, plant growing, gathering wild 

plants, etc.); 

- On the publication of educational and methodological, scientific, folk-

lore and other literature that ensures the preservation and transmission of eth-

nocultural knowledge and traditions, the study of the ethnic languages of the in-

digenous peoples of the North; 

- The participation of representatives of the indigenous peoples of the 

North in regional, Russian and international events dedicated to the problems of 

the indigenous peoples of the North; 

- To conduct activities aimed at strengthening interethnic and interfaith 

harmony; 

- To support the teaching of ethnic languages (Koryak, Ev, Yukagir and 

Yakut); 

- To renovate living quarters for needy families of indigenous peoples of 

the North; 

- On the provision of social benefits for the purchase of residential prem-

ises to citizens from among the indigenous peoples of the North; 

- To organize training on the basis of targeted contractual training of 

young people from among the indigenous minorities of the North in higher edu-

cational institutions and secondary professional educational organizations in the 

territory of the Magadan Region and beyond its borders; 

- For partial reimbursement of expenses for the supervision and care of 

children enrolled in educational institutions that implement educational pro-

grams for pre-school education, whose parents belong to the indigenous minori-

ties of the North; 

- To carry out repair work in cultural institutions of municipalities of the 

Magadan region. 

The total amount of funding for the state program is 279,988.5 thousand 

rubles. 
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Table 6. 

Resource support for the Development Strategy of the SIM of the Magadan Region 

 

Section Name Amount of financing, mln. Rub. 

1. The main event "Support of enterprises and 

organizations engaged in traditional economic 

activities, the preservation of the habitat, cultural 

heritage, ethnic languages, spiritual traditions 

and cultures of the indigenous peoples of the 

North ".  

  

30 945.5 

2. The main event is "Building (reconstruction) 

and major repairs of apartment houses in the ar-

eas traditionally inhabited by indigenous peoples 

of the North, the improvement of social condi-

tions Representat Avitel of Indigenous Peoples 

of the North". 

58 593.0 

3. The main event "Reconstruction and overhaul 

of buildings of diesel power plants, heating net-

works, energy supply, construction (reconstruc-

tion) of social infrastructure facilities".  

44 794.7 

4. The main event "Activities for the support of 

indigenous peoples of the North. 
29 567.20 

5. The main event "Reconstruction of the school 

with. Gizhiga". 
81 004.7 

6. The main event is "Acquisition of living quar-

ters for needy families from the number of in-

digenous people". 

3 544.2 

7. Main event "Partial reimbursement p Flow 

rate in baby and childcare studying in education-

al institutions of the North of Evensk urban dis-

trict, carrying out educational programs of pre-

school education, give birth there which are in-

digenous minorities of the North".  

31 539.2 

Total by state program: 279 988.5 

 

Resource support for the implementation of the municipal Program "Sus-

tainable Development of Indigenous Minorities of the North of the City District" 

City of South-Sakhalinsk "for 2015ï2021" is carried out at the expense of the 

regional budget, provided annually in the form of subventions for exercising 

state authority in accordance with the Sakhalin Oblast Law of 15.05 .2015 N 31-

ZO "On the empowerment of local governments with state powers of the Sakha-

lin region in the field of protection of the original habitat, traditional way of life, 

households and crafts of indigenous peoples living in the territory of the Sakha-

lin area ", and the local budget . 
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Table 7. 

Resource support for the Sakhalin Oblast Development Strategy for Sakhalin Oblast 

 

 Section Name Amount of financing, mln. Rub. 

1. "Support for enterprises and organizations en-

gaged in traditional economic activities, preser-

vation of the habitat, cultural heritage, ethnic 

languages, spiritual traditions and culture of the 

indigenous minorities of the North".  

  

915.4 

2. Renovation and modernization of the infra-

structure in the places of traditional residence 

and traditional economic activities of indigenous 

peoples. 

1911.9 

3. Repairing the housing of indigenous peoples 

in the areas of their traditional residence and tra-

ditional economic activities. 

1261.6 

111,8 

343.3 

4. Preservation and revival of national traditions, 

holding ethno-cultural events. 

22.0 

404.2 

5. Development of national sport. 

224.0 

112.0 

732.3 

6. Ensuring healthy nutrition of children from 

indigenous peoples. 

1512.7 

40.1 

7. Preservation and development of original cul-

ture. 

152.9 

12.7 

Total by state program: 7756.9 

 

Thus, the analysis of the impact on the economic development of a region 

of the presence (absence) of strategies or programs from development, as well as 

the level of elaboration of these documents, does not allow us to conclude that 

such a relationship exists. 

Perhaps the problem is insufficient experience in developing high-quality 

development programs for indigenous people, because their traditional life of 

indigenous peoples differs from the way of life of highly specialized profes-

sions. And the problems of indigenous people are mostly representatives of the 

ethnic group themselves. 

The current socio-economic problems force us to move away from medi-

um and long-term priorities. The activities outlined in the programs increasingly 

diverge from current plans; the benefits of strategic development are leveled. 

This deficiency is also characteristic of the federal level, when strategies 

and programs begin to live their own life separated from the current economic 

development. To change this position, it is recommended: 

 change the attitude to documents of a strategic nature, which should really 

become a guide to current plans; 

 to increase the level of scientific elaboration of strategies and programs; 

 each program must be specified in the action plan, linked by time, per-

formers and amount of funding; 
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 to ensure control over the implementation of program activities. 

 

Conclusions: 

1. Strategies and programs for the social and economic development of 

indigenous people in the regions of the Far East are currently available in 4 re-

gions (May 2019). In this case, none of these documents can not be called fully 

satisfying the relevant requirements. 

2. The presence or absence of programs and even the level of their scien-

tific study today have practically no effect on the dynamics of the economic de-

velopment of regions. This testifies to the need for serious reform of strategies 

and programs as a tool for implementing effective economic policies. 
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Summary. Within this article authors made an attempt to reveal opinion of experts (scientists, 

businessmen-innovators and the staff of public authorities and subjects of innovative infra-

structure) on what real aims are pursued by businessmen at introduction of innovations, what 

factors reduce efficiency of interaction of firms and subjects of innovative infrastructure, what 

forms of cooperation are preferable at development of innovative business what factors inter-

fere with development of innovative business, what is the role of EAEU in activation of inno-
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For Kazakhstan the purpose of integration into EAEU is search of new 

markets and resources, simplification and standardization of procedures, 

strengthening of interaction between public authorities and firms [1, 2]. Howev-

er, it is necessary to recognize that finally Kazakhstan and its partners in EAEU 

pursue the identical aims: growth of macroeconomic indicators, structural 

changes, formation of economy of new quality [3]. However, formation of unit-

ed mechanisms of regulation, support and stimulation of development of innova-

tive activity in EAEU is a long process and it is only at an initial stage. There-

fore at the current stage of interaction of the Kazakhstani innovative business 

with economic structures and subjects of partners in EAEU the specification of 

mechanisms (which will be involved in achievement of ultimate goals of inte-

gration) is required [4]. At the same time it is necessary to understand that the 

countries of EAEU have different dynamics of economic development and insti-

tutional transformations [5, 6]. 

Innovative business of the EAEU countries at the current stage of devel-

opment faces a number of problems which are not solved completely for today 

[7]: a lack of own means against the background of high cost of credit resources, 

lack of mortgage providing; low opportunities to use mechanisms of the existing 

programs of development; lack of interest from large corporations to new pro-

jects, to activity of small firms; the insufficient size of grants on research and 
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development; absence of regional investment funds; inadequate assessment of 

intellectual property and lack of a possibility of its use as pledge; there is no 

centralized system of an incubation of the project from the idea to the enterprise; 

there is no target state order for innovative products. 

Specified by us (on the basis of studying of various researches and also in-

terviewing of domestic and foreign experts ï scientists, businessmen, officials) 

problems indicate that in the countries of EAEU the insufficient level of interac-

tion of subjects within national and regional innovative systems, bad study of 

mechanisms of the state support of innovative business, poor development of 

network structures takes place. Certainly, such situation requires the fastest solu-

tion. And within EAEU for domestic business there is an opportunity to reduce 

sharpness of the designated questions and in whole or in part to get access to 

necessary for information, resources, support [8]. 

When holding expert poll the following groups of experts from the EAEU 

countries were interviewed: academic staff of scientific research institutes and 

higher education institutions; businessmen-innovators; employees of subjects of 

innovative infrastructure and state organizations responsible for support of de-

velopment of scientific research and introduction of innovations. 

Distribution of experts of the countries of EAEU was following: in Russia 

and Kazakhstan by 20 experts are interviewed; in Armenia, Belarus and Kyrgyz-

stan by 10 experts are interviewed. 

When forming a pool of experts organizers of poll adhered to the princi-

ples of random sampling, but in such way that each national group of experts 

supported at least two representatives of each professional group of experts. 

Each of experts had to choose two answers (the main and additional) on each 

question posed. The group of the main and additional answers to the questions 

raised in the questionnaire was carried out including taking into account profes-

sional and national identity of experts if answers of experts of this or that group 

carried accurately expressed features. 

On the question "Main Objective of Innovative Activity of Firms in Your 

Country" studying of opinion of experts showed that a key factor of introduction 

of innovations in firms of the countries of EAEU is the solution of internal prob-

lems and receiving profit (a half of the main answers and a quarter of additional 

ones). The factor of improving competitiveness of a firm goes the second most 

important: there are a third of the main answers and more than a half of addi-

tional ones.  

Approximately identical number of experts agreed in the main and addi-

tional answers that introduction of innovations is a consequence of need of sur-

vival in the conditions of the amplifying competition. Only the insignificant 

number of experts allocated the place of such important role of innovations as 

expansion in the market of the country and the adjacent states. This possible an-

swer was chosen by 5 experts from Russia and 1 expert from Belarus (experts of 

Kyrgyzstan, Kazakhstan and Armenia ignored this factor). 
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Answers to the question "What, in Your Opinion, Main Reasons Reducing 

Efficiency of Interaction of Firms and Subjects of Innovative Infrastructure in 

Implementation of Innovative Projects?" showed that the main problems of in-

teraction between innovators and subjects of innovative infrastructure at imple-

mentation of innovative projects are: 

 small quantity of resources at subjects of innovative infrastructure; 

 the enterprises do not have enough resources for start of innovations; 

 small amounts of financing of scientific research. 

Totally, specified three problems accumulated 2/3 of main answers and 

nearly 4/5 of minor answers. It is also possible to point that many experts (first 

of all, from subjects of innovative infrastructure) pointed that the available inno-

vative projects have the low potential of commercial realization. 

On the question "What form of cooperation with the research organiza-

tions you determine as priority in modern conditions?" data of poll showed that 

collaboration within innovative projects remains a priority of cooperation of 

business with the research organizations for the main opinion of experts, and al-

so to a lesser extent and in equal shares ï promotion of innovative projects and 

completion of the available innovations. At the same time as the key minor an-

swer more than a half of respondents indicated the need to form the relations of 

purchase and sale of innovative projects through trade in licenses and patents be-

tween science and business. Also the second most important answer among the 

presented options the answer "Completion and operational development of in-

novative projects" is chosen in connection with the growing level of develop-

ment of a transfer of technologies in the EAEU countries. 

On the question "The Major Factors Which Are Slowing Down Develop-

ment of Innovations" answers were distributed as follows. 60 % of respondents 

indicated that in modern conditions the main obstacle to implementation of in-

novative projects is the high risk of a commercial failure in the market. The se-

cond most important factor specified weak work of institutes of development in 

the EAEU countries. At the same time interest is attracted by the fact that Ĳ of 

all respondents pointed as a key minor factor lack of demand in domestic market 

to innovative products that sends us to need of completion of mechanisms of 

import substitution. 

Experts answered the question "What You See a Role of EAEU in Devel-

opment of NIS of Its Member Countries?" as follows. As the main answer 90 % 

of respondents answered that supranational institutes of development are neces-

sary first of all, and also it is required specialized interstate funds which purpose 

is science funding and innovative development. Importance of these answers is 

emphasized as well that more than Ĳ of respondents were specified by the same 

options as the additional answer.  

As additional the answer about importance of border cooperation was also 

often specified. However experts from Armenia owing to specifics of location of 

the state did not note this option. Also the fact that 3 experts as the main answer 

and 4 experts as additional chose the option connected with need of liberaliza-
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tion of the interstate market of intellectual property is represented also im-

portant.  

Let's address a question "What main forms of cooperation of subjects of 

the EAEU innovative system you consider as key for increase in their competi-

tiveness?". Here as the main answers advantage have answers about support of 

partnership between firms with participation of supranational and National Insti-

tutes of development while at assessment of additional answers high importance 

of support of cooperation between firms without mediation of the specialized 

organizations was shown. Such answer accurately indicates obvious usefulness 

of creation of joint ventures. 

Here are the answers to the last question ñWhether You Consider Useful 

Harmonization of the Scientific and Innovation Policy within EAEU?ò The bulk 

of experts positively look at perspectives of harmonization of support systems of 

scientific and innovation activity in EAEU member countries, at the same time 

more experts note importance of forming of supranational institutes of develop-

ment before support of joint projects that in general reflects for today require-

ments of the innovation firms and scientific organizations. At the same time 

practically none of experts (only one main answer and three additional) spoke 

negatively on importance of harmonization of the innovation the politician of 

the countries and the relevant legislative acts. 

Expanded interviews with experts allowed to draw a conclusion that, in 

addition to the answers specified in questionnaires, when forming united innova-

tion policy of EAEU it is necessary to consider different approaches at a solu-

tion of basic problems of different groups of the innovation firms. Experts 

marked such groups: the operating companies implementing innovations for 

growth of competitiveness; the new innovation firms evolving from commer-

cialization of the available scientific and innovation background; the new inno-

vation firms created on the basis of a transfer of technologies; operating and new 

firms within the existing or forming clusters. 

On the basis of the generalized opinions of experts, authors assume that at 

the heart of the general innovative policy of EAEU the following mechanisms 

have to be put: 

1. The mechanism of collecting and exchange of information on the avail-

able innovative projects within which emergence of a common information 

space for simplification and growth of efficiency of processes of accumulation 

and exchange of information is possible.  

2. The access mechanism to financial, human to material resources on the 

basis of ensuring mutual access for businessmen and all interested persons to re-

sources of national innovative systems of the countries of EAEU. 

3. The mechanism of creation and support of the joint innovative ventures 

and firms including united approach to the organization, regulation and control 

of activity of joint ventures. 
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Summary. The article analyzes the socio-cultural characteristics of the Internet. Disclosed the 

unique information capabilities of the Internet in ensuring full communication between people 

around the world. The contents of the concepts ñinformation societyò, ñinformation cultureò, 

ñinformation and psychological impactò are defined, their relationship with the general pic-

ture of tolerant relationships in the Internet is established. 

Keywords: Internet; information society; information culture; information and psychological 

impact; global information tolerant environment. 

 
 

ʉʝʛʦʜʥʷ ʀʥʪʝʨʥʝʪ ï ʩʘʤʦʝ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʥʦʝ ʩʨʝʜʩʪʚʦ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠ-

ʦʥʥʦʡ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʠ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʠʤʝʶʪ ʤʝʩʪʦ ʨʘʟʥʦʦʙʨʘʟʥʳʝ ʧʦ ʩʤʳʩʣʫ ʠ 

ʬʦʨʤʝ ʩʘʡʪʳ, ʥʘʯʠʥʘʷ ʩ ʦʪʜʝʣʴʥʳʭ ʣʶʜʝʡ, ʠʭ ʛʨʫʧʧ, ʩʦʦʙʱʝʩʪʚ, ʦʙʲʝʜʠ-
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ʥʷʶʱʠʭ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʝʡ ʩ ʦʙʱʠʤʠ ʠʥʪʝʨʝʩʘʤʠ ʠ ʚʟʛʣʷʜʘʤʠ, ʜʦ ʧʦʨʪʘʣʦʚ ʦʨ-

ʛʘʥʦʚ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʚʣʘʩʪʠ. 

ʉ ʢʘʞʜʳʤ ʜʥʝʤ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʝʡ ʀʥʪʝʨʥʝʪ ʩʪʨʝʤʠʪʝʣʴʥʦ 

ʨʘʩʪʝʪ. ʊʘʢ, ʩʦʛʣʘʩʥʦ ʜʘʥʥʳʤ çʩʝʛʦʜʥʷ ʚ ʤʠʨʝ 5,11 ʤʠʣʣʠʘʨʜʘ ʫʥʠʢʘʣʴʥʳʭ 

ʤʦʙʠʣʴʥʳʭ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʝʡ, ʯʪʦ ʥʘ 100 ʤʠʣʣʠʦʥʦʚ (2 %) ʙʦʣʴʰʝ, ʯʝʤ ʚ 

ʧʨʦʰʣʦʤ ʛʦʜʫ. ɺ 2019 ʛʦʜʫ ʘʫʜʠʪʦʨʠʷ ʠʥʪʝʨʥʝʪʘ ʥʘʩʯʠʪʳʚʘʝʪ 4,39 ʤʠʣʣʠ-

ʘʨʜʘ ʯʝʣʦʚʝʢ, ʯʪʦ ʥʘ 366 ʤʠʣʣʠʦʥʦʚ (9 %) ʙʦʣʴʰʝ, ʯʝʤ ʚ ʷʥʚʘʨʝ 2018 ʛʦʜʘ. 

ɺ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʩʝʪʷʭ ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʥʦ 3,48 ʤʠʣʣʠʘʨʜʘ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʝʡ. ʇʦ 

ʩʨʘʚʥʝʥʠʶ ʩ ʜʘʥʥʳʤʠ ʥʘ ʥʘʯʘʣʦ ʧʨʦʰʣʦʛʦ ʛʦʜʘ ʵʪʦʪ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʴ ʚʳʨʦʩ ʥʘ 

288 ʤʠʣʣʠʦʥʦʚ (9 %). ʉʝʛʦʜʥʷ 3,26 ʤʠʣʣʠʘʨʜʘ ʯʝʣʦʚʝʢ ʟʘʭʦʜʷʪ ʚ ʩʦʮʠʘʣʴ-

ʥʳʝ ʩʝʪʠ ʩ ʤʦʙʠʣʴʥʳʭ ʫʩʪʨʦʡʩʪʚ. ʕʪʦ ʥʘ 10 % ʙʦʣʴʰʝ, ʯʝʤ ʚ ʧʨʦʰʣʦʤ ʛʦ-

ʜʫ, ʢʦʛʜʘ ʩ ʤʦʙʠʣʴʥʳʭ ʚ ʩʦʮʩʝʪʷʭ ʩʠʜʝʣʦ ʥʘ 297 ʤʠʣʣʠʦʥʦʚ ʯʝʣʦʚʝʢ ʤʝʥʴ-

ʰʝ é ʂʘʞʜʳʡ ʜʝʥʴ ʩ ʷʥʚʘʨʷ 2018 ʛʦʜʘ ʚ ʩʨʝʜʥʝʤ ʦʜʠʥ ʤʠʣʣʠʦʥ ʯʝʣʦʚʝʢ 

ʚʧʝʨʚʳʝ ʦʪʢʨʳʚʘʣʠ ʜʣʷ ʩʝʙʷ ʛʣʦʙʘʣʴʥʫʶ ʩʝʪʴ, ʘ ʵʪʦ ï 11 ʥʦʚʠʯʢʦʚ ʚ ʩʝʢʫʥ-

ʜʫè [1]. ɺʧʝʯʘʪʣʷʝʪ ʠ ʜʠʥʘʤʠʢʘ ʨʦʩʪʘ ʠʥʪʝʨʥʝʪ-ʘʫʜʠʪʦʨʠʠ ʩ 2012 ʧʦ 

2019 ʛʦʜ. ɺ ʯʘʩʪʥʦʩʪʠ, ʝʩʣʠ ʩʨʘʚʥʠʚʘʪʴ ʩ ʜʘʥʥʳʤʠ ʥʘ 2014 ʛʦʜ, ʚʦ ʚʩʝʤ ʤʠ-

ʨʝ ʯʠʩʣʦ ʠʥʪʝʨʥʝʪ-ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʝʡ ʫʚʝʣʠʯʠʣʦʩʴ ʙʦʣʝʝ ʯʝʤ ʥʘ 1,9 ʤʠʣʣʠʘʨʜʘ, 

ʪʦ ʝʩʪʴ ʥʘ 75 % ʟʘ 5 ʣʝʪ. ʉʝʛʦʜʥʷʰʥʷʷ ʮʠʬʨʘ ʚ 4,39 ʤʠʣʣʠʘʨʜʘ ʠʥʪʝʨʥʝʪ-

ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʝʡ ʚʜʚʦʝ ʚʳʰʝ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʷ 2012 ʛʦʜʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʙʳʣ ʨʘʚʝʥ 

2,08 ʤʠʣʣʠʘʨʜʘè. 

ʇʨʠʚʝʜʝʥʥʳʝ ʩʪʘʪʠʩʪʠʯʝʩʢʠʝ ʜʘʥʥʳʝ, ʥʝʩʦʤʥʝʥʥʦ, ʩʣʫʞʘʪ ʜʦʩʪʘʪʦʯ-

ʥʳʤ ʦʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʫʪʚʝʨʞʜʘʪʴ, ʯʪʦ ʩʝʛʦʜʥʷ ʀʥʪʝʨʥʝʪ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʦʙʦʡ ʥʝ 

ʪʦʣʴʢʦ ʛʣʦʙʘʣʴʥʫʶ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʫʶ ʧʣʦʱʘʜʢʫ ʜʣʷ ʦʙʤʝʥʘ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʝʡ, 

ʥʦ ʠ ʚʠʨʪʫʘʣʴʥʦʝ ʩʦʮʠʦʢʫʣʴʪʫʨʥʦʝ ʧʨʦʩʪʨʘʥʩʪʚʦ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʦʙʣʘʜʘʝʪ ʫʥʠ-

ʢʘʣʴʥʳʤʠ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʤʠ ʩʚʦʡʩʪʚʘʤʠ ʜʣʷ ʧʦʣʥʦʮʝʥʥʦʛʦ ʦʙʱʝʥʠʷ ʣʶ-

ʜʝʡ ʚʩʝʛʦ ʤʠʨʘ ʩ ʠʭ ʨʘʟʣʠʯʥʳʤʠ ʜʫʭʦʚʥʳʤʠ, ʢʫʣʴʪʫʨʥʳʤʠ, ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʳʤʠ, 

ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʤʠ ʠ ʠʥʳʤʠ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʷʤʠ. 

ʂʘʢ ʛʣʦʙʘʣʴʥʘʷ ʩʠʩʪʝʤʘ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʥʳʭ ʩʝʪʝʡ ʨʘʟʥʦʛʦ ʫʨʦʚʥʷ ʠ ʤʘʩ-

ʰʪʘʙʘ ʀʥʪʝʨʥʝʪ ʚʢʣʶʯʘʝʪ ʚ ʩʝʙʷ ʦʛʨʦʤʥʦʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʭ 

ʧʦʪʦʢʦʚ ʚʩʝʭ ʩʬʝʨ ʟʥʘʥʠʡ. ɼʦʩʪʫʧ ʢ ʩʝʪʠ ʨʘʟʥʦʦʙʨʘʟʝʥ ʠ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʣʝ-

ʛʦʢ, ʧʦʪʦʤʫ ʠ ʚ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʤ ʤʠʨʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʝʪ, ʦʙʲʝʜʠʥʷʝʪ ʚʩʝ ʙʦʣʴʰʝʝ 

ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʝʡ. ʀʥʪʝʨʥʝʪ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʧʦʠʩʢʘ, 

ʧʨʠʥʷʪʠʷ, ʧʝʨʝʨʘʙʦʪʢʠ ʠ ʧʝʨʝʜʘʯʠ ʪʝʢʩʪʦʚʳʭ, ʛʨʘʬʠʯʝʩʢʠʭ, ʬʦʪʦʛʨʘʬʠʯʝ-

ʩʢʠʭ, ʘʫʜʠʦ, ʚʠʜʝʦ ʠ ʩʣʦʞʥʳʭ ʤʫʣʴʪʠʤʝʜʠʡʥʳʭ ʩʦʦʙʱʝʥʠʡ, ʯʪʦ ʜʝʣʘʝʪ ʵʪʫ 

ʚʩʝʤʠʨʥʫʶ ʩʝʪʴ ʝʱʝ ʙʦʣʝʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʪʝʣʴʥʦʡ. 

ʀʥʪʝʨʥʝʪ ï ʵʪʦ ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʝ ʚʠʨʪʫʘʣʴʥʦʝ ʧʨʦʩʪʨʘʥʩʪʚʦ ʦʙʱʝʥʠʷ ʩ 

ʦʛʨʦʤʥʳʤʠ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʷʤʠ ʠ ʫʩʣʦʚʠʷʤʠ ʚʟʘʠʤʦʦʙʤʝʥʘ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʷʤʠ. 

ʀʩʭʦʜʷ ʠʟ ʵʪʦʛʦ, ʝʛʦ ʥʘʜʦ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʪʴ ʢʘʢ ʢʦʤʧʣʝʢʩ ʬʘʢʪʦʨʦʚ, ʧʦʩʨʝʜ-

ʩʪʚʦʤ ʢʦʪʦʨʳʭ ʬʦʨʤʠʨʫʶʪʩʷ ʠ ʨʘʟʚʠʚʘʶʪʩʷ ʚʟʘʠʤʦʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʨʘʟʥʦʛʦ ʭʘ-

ʨʘʢʪʝʨʘ ʤʝʞʜʫ ʠʥʜʠʚʠʜʘʤʠ, ʛʨʫʧʧʘʤʠ ʠ ʩʦʦʙʱʝʩʪʚʘʤʠ. ɼʨʫʛʠʤʠ ʩʣʦʚʘʤʠ, 

ʚ ʀʥʪʝʨʥʝʪʝ ʚʠʨʪʫʘʣʴʥʦ ʦʪʨʘʞʘʶʪʩʷ ʚʩʝ ʩʪʦʨʦʥʳ ʞʠʟʥʠ ʦʙʱʝʩʪʚʘ. ɽʛʦ 

ʩʪʨʘʥʠʮʳ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʶʪ ʩʦʙʦʡ ʥʝʢʫʶ ʩʨʝʜʫ ʩʚʦʙʦʜʥʦʛʦ ʦʙʱʝʥʠʷ ʜʣʷ ʢʘʞʜʦ-

ʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ. ɺ ʵʪʦʤ ʧʣʘʥʝ ʛʣʦʙʘʣʴʥʘʷ ʩʝʪʴ ʜʦʣʞʥʘ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʪʴʩʷ ʢʘʢ ʦʙ-

ʱʝʝ ʧʨʦʩʪʨʘʥʩʪʚʦ ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʠʷ ʠ ʚʟʘʠʤʦʩʚʷʟʝʡ ʤʝʞʜʫ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʷʤʠ. 
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ʀʥʪʝʨʥʝʪ ï ʦʙʲʝʢʪʠʚʥʘʷ ʨʝʘʣʴʥʦʩʪʴ ʚ ʚʠʨʪʫʘʣʴʥʦʡ ʬʦʨʤʝ, ʥʦ ʝʛʦ 

ʩʪʨʘʥʠʮʳ ʠʤʝʶʪ ʩʫʙʲʝʢʪʠʚʥʳʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ. ʅʝʛʘʪʠʚʥʦʝ ʚʣʠʷʥʠʝ ʩʝʪʠ ʥʘ ʪʦ-

ʣʝʨʘʥʪʥʳʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʚʦ ʤʥʦʛʦʤ ʦʙʫʩʣʦʚʣʝʥʦ ʵʪʠʤ ʝʝ ʩʚʦʡʩʪʚʦʤ. ʊʘʢ, 

ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʠ ʀʥʪʝʨʥʝʪʘ ï ʵʪʦ ʠʥʜʠʚʠʜ, ʩʦʮʠʘʣʴʥʘʷ ʛʨʫʧʧʘ, ʩʣʦʡ ʠ ʪ. ʜ. ʩʦ-

ʦʙʱʝʩʪʚʘ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʦ ʩʚʦʝʤʫ ʭʘʨʘʢʪʝʨʫ ʠʤʝʶʪ ʨʘʟʥʳʝ ʠʥʪʝʨʝʩʳ ʠ, ʨʘʟʫʤʝ-

ʝʪʩʷ, ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʝʤʳʝ ʠʤʠ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʧʦ ʩʝʪʠ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʪ ʠʭ ʠʥʪʝ-

ʨʝʩʘʤ ʠ ʮʝʣʷʤ. ʂʪʦ-ʪʦ ʧʨʝʩʣʝʜʫʝʪ ʜʦʙʨʳʝ, ʘ ʢʪʦ ʟʣʳʝ, ʢʦʨʳʩʪʥʳʝ ʮʝʣʠ. ʕʪʦ 

ʦʜʥʘ ʩʪʦʨʦʥʘ ʚʦʧʨʦʩʘ. ɼʨʫʛʘʷ ʩʪʦʨʦʥʘ ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦ ʩʚʷʟʘʥʘ ʩ ʧʦʣʴʟʦ-

ʚʘʪʝʣʷʤʠ-ʧʦʪʨʝʙʠʪʝʣʷʤʠ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʢʘʞʜʳʡ ʠʟ ʥʠʭ ʠʱʝʪ ʠ ʩʪʨʝʤʠʪʩʷ ʧʦʣʫ-

ʯʠʪʴ ʜʦʩʪʫʧ ʢ ʥʫʞʥʳʤ ʩʦʦʙʱʝʥʠʷʤ ʠ ʩʚʝʜʝʥʠʷʤ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʦʪʚʝʯʘʶʪ ʝʛʦ ʠʥ-

ʪʝʨʝʩʘʤ, ʥʦ ʧʨʠ ʢʦʣʦʩʩʘʣʴʥʦʤ ʦʙʲʝʤʝ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʵʪʦʛʦ ʜʦʩʪʠʯʴ ʥʝ ʚʩʝʛʜʘ 

ʚʦʟʤʦʞʥʦ. ʉ ʵʪʦʡ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ, ʥʝʤʘʣʦʚʘʞʥʦʝ ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʠʤʝʝʪ ʫʨʦʚʝʥʴ 

ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʧʦʪʨʝʙʣʝʥʠʷ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʝʡ, ʩʫʪʴ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʩʦʩʪʦʠʪ 

ʠʟ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʭ ʟʥʘʥʠʡ, ʫʤʝʥʠʡ ʠ ʥʘʚʳʢʦʚ ʧʦ ʧʦʠʩʢʫ, ʚʦʩʧʨʠʷʪʠʶ ʠ ʧʝʨʝ-

ʜʘʯʠ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ, ʩʣʫʞʘʱʠʭ ʠʥʪʝʣʣʝʢʪʫʘʣʴʥʦʤʫ, ʢʫʣʴʪʫʨʥʦʤʫ ʠ ʜʫʭʦʚʥʦ-

ʤʫ ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʶ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʛʨʫʧʧʳ ʠ ʦʙʱʝʩʪʚʘ. 

ʅʘʰ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʡ ʚʝʢ ʪʨʝʙʫʝʪ ʦʩʦʙʫʶ ʢʫʣʴʪʫʨʫ, ʢʫʣʴʪʫʨʫ ʠʥ-

ʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʫʶ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʚʘʞʥʳʡ ʵʣʝʤʝʥʪ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦʡ ʵʧʦ-

ʭʠ, ʦʪʨʘʞʘʝʪ ʩʤʳʩʣ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ. ɺʳʨʘʞʘʷ ʩʦʙʦʡ ʦʩʥʦʚʥʦʡ 

ʩʝʛʤʝʥʪ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʘʷ ʢʫʣʴʪʫʨʘ ʚʢʣʶʯʘʝʪ ʚ ʩʝ-

ʙʷ ʚʩʝ ʜʨʫʛʠʝ ʢʫʣʴʪʫʨʥʳʝ ʵʣʝʤʝʥʪʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʦʣʥʦʮʝʥʥʦ ʥʝ ʤʦʛʫʪ ʩʫʱʝ-

ʩʪʚʦʚʘʪʴ ʚʥʝ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʦʪ ʥʝʝ. 

ʉʫʱʥʦʩʪʴ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʨʘʩʢʨʳʚʘʝʪʩʷ ʚ ʜʚʫʭ ʘʩʧʝʢʪʘʭ: 

ʩʦʮʠʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʤ ʠ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʤ. ɺ ʧʝʨʚʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʦʥʘ ʚʳʩʪʫʧʘʝʪ ʢʘʢ 

ʩʦʮʠʦʢʫʣʴʪʫʨʥʳʡ ʬʝʥʦʤʝʥ, ʘ ʚʦ ʚʪʦʨʦʤ ʘʥʘʣʠʟʠʨʫʝʪʩʷ ʢʘʢ ʪʝʭʥʠʢʦ-

ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʝ ʷʚʣʝʥʠʝ. ɼʘʥʥʳʡ ʚʠʜ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʤʦʱʥʳʤ ʬʘʢʪʦ-

ʨʦʤ ʦʩʚʦʝʥʠʷ ʢʫʣʴʪʫʨʥʦʛʦ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʘ, ʥʘʢʦʧʣʝʥʥʦʛʦ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʪʳʩʷʯʝʣʝ-

ʪʠʡ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʠ ʦʙʱʝʩʪʚʘ, ʪʘʢ ʯʪʦ ʦʛʨʘʥʠʯʠʚʘʪʴ ʩʬʝʨʫ ʬʫʥʢʮʠ-

ʦʥʠʨʦʚʘʥʠʷ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʪʦʣʴʢʦ ʦʜʥʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʪʠʟʘʮʠʝʡ 

ʠʣʠ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʠʟʘʮʠʝʡ ʥʝʧʨʘʚʠʣʴʥʦ. ʀʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʘʷ ʢʫʣʴʪʫʨʘ ʦʪʨʘʞʘʝʪ 

ʰʠʨʦʢʫʶ ʩʬʝʨʫ, ʦʭʚʘʪʳʚʘʝʪ ʥʘʫʯʥʫʶ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ, ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʝ, ʫʧʨʘʚʣʝ-

ʥʠʝ, ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʝ ʧʨʦʮʝʩʩʳ, ʙʳʪʦʚʫʶ ʞʠʟʥʴ, ʜʦʩʫʛ ʠ ʜʨ. [2, c. 162]. 

ʉʝʡʯʘʩ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʪʚʦ ʧʨʦʞʠʚʘʝʪ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʦʙʱʝ-

ʩʪʚʘ. ɼʘʥʥʦʝ ʧʦʥʷʪʠʝ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʟʫʝʪ ʢʘʯʝʩʪʚʦ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ, ʚ 

ʢʦʪʦʨʦʤ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʠ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʝ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʠ ʚʦ ʤʥʦʛʦʤ ʧʨʝʜʦʧʨʝ-

ʜʝʣʷʶʪ ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʩʬʝʨ ʞʠʟʥʠ ʦʙʱʝʩʪʚʘ. ɺ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʡ ʩʬʝʨʝ ʵʪʦ ʦʟʥʘʯʘʝʪ 

ʰʠʨʦʢʦʝ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʭ ʩʨʝʜʩʪʚ ʚ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʚʩʝʭ ʦʨʛʘ-

ʥʠʟʘʮʠʡ ʠ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʡ. ɺ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʩʬʝʨʝ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ 

ʧʨʦʷʚʣʷʝʪʩʷ ʚ ʧʨʝʚʨʘʱʝʥʠʠ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʚ ʪʦʚʘʨ. ɺ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʩʬʝʨʝ 

ʠʥʬʦʨʤʘʪʠʟʘʮʠʷ ʩʚʷʟʘʥʘ ʩ ʙʝʩʧʨʝʧʷʪʩʪʚʝʥʥʳʤ ʜʦʩʪʫʧʦʤ ʢ ʨʘʟʥʦʡ ʟʥʘʯʠ-

ʤʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ. ʆʜʥʠʤ ʩʣʦʚʦʤ, ʚ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʳʭ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʷʚ-

ʣʷʝʪʩʷ ʚʘʞʥʳʤ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʤ ʨʝʩʫʨʩʦʤ. 

ʀʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ ï ʧʨʦʜʫʢʪ ʢʫʣʴʪʫʨʥʦʛʦ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʯʝʣʦʚʝ-

ʯʝʩʪʚʘ, ʦʥʦ ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʦ ʜʣʷ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦʛʦ ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʝʥʠʷ 
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ʦʜʥʦʡ ʠʟ ʪʘʢʠʭ ʚʘʞʥʳʭ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʧʦʪʨʝʙʥʦʩʪʝʡ, ʢʘʢ ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʩʦʮʠʘʣʴ-

ʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʠ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʠ. ʉʝʛʦʜʥʷ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʴ ʥʘʰʫ 

ʞʠʟʥʴ ʙʝʟ ʪʝʣʝʬʦʥʘ, ʪʝʣʝʛʨʘʬʘ, ʧʦʯʪʳ, ʬʘʢʩʘ ʠ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʥʳʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʡ. 

ʆʜʥʘʢʦ, ʠʟʚʝʩʪʥʦ, ʯʪʦ ʚʳʩʦʢʠʝ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʝ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʠ ʥʘ ʩʝʛʦʜʥʷʰ-

ʥʠʡ ʜʝʥʴ ʠʩʧʦʣʴʟʫʶʪʩʷ ʠ ʜʣʷ ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʷ ʢʦʨʳʩʪʥʳʭ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ ʠ ʮʝʣʝʡ. 

ʕʪʦ, ʚ ʩʚʦʶ ʦʯʝʨʝʜʴ, ʜʦʙʘʚʣʷʝʪ ʦʩʪʨʦʪʫ ʧʨʦʙʣʝʤʘʤ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʤ ʩ ʩʦʮʠʘʣʴ-

ʥʦʡ, ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ, ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ, ʜʫʭʦʚʥʦʡ, ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʠ ʚʦʦʙʱʝ 

ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʴʶ. 

ɼʘʥʥʦʝ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʦ ʪʨʝʙʫʝʪ ʨʘʟʨʘʙʦʪʢʠ ʥʦʚʳʭ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʳʭ ʧʦʜ-

ʭʦʜʦʚ ʢ ʚʦʧʨʦʩʘʤ ʧʝʨʝʜʘʯʠ ʠ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʚ ʪʘʢʠʭ 

ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʠʤʝʶʪʩʷ ʦʛʨʦʤʥʳʝ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʜʣʷ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʷ ʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ 

ʩʦʟʥʘʥʠʷ ʣʶʜʝʡ ʚ ʪʦʤ ʠʣʠ ʠʥʦʤ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ. ʏʝʨʝʟ ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʤʘʩʩʦʚʦʡ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦʡ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʠ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʧʝʨʝʜʘʶʪʩʷ ʠ ʛʫʤʘʥʠʩʪʠ-

ʯʝʩʢʠʝ, ʜʦʙʨʳʝ ʠ ʘʥʪʠʛʫʤʘʥʥʳʝ, ʟʣʳʝ ʠʜʝʠ, ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʵʪʦʛʦ ʧʨʦʮʝʩʩʘ 

ʣʶʜʠ ʦʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʧʦʜ ʜʦʚʣʝʶʱʠʤ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʝʤ ʩʨʝʜʩʪʚ ʤʘʩʩʦʚʦʡ ʠʥ-

ʬʦʨʤʘʮʠʠ. ʀʥʘʯʝ ʛʦʚʦʨʷ, ʫʩʠʣʠʚʘʝʪʩʷ ʫʛʨʦʟʘ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦ-

ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʷ ʥʘ ʣʶʜʝʡ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʝʩʪʴ ʩʦʚʦʢʫʧʥʦʩʪʴ ʮʝʣʝ-

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʭ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʤʝʨʦʧʨʠʷʪʠʡ ʧʦ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʶ ʠʣʠ ʠʟʤʝ-

ʥʝʥʠʶ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʭ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʡ, ʫʙʝʞʜʝʥʠʡ, ʥʘʩʪʨʦʝʥʠʡ, ʯʫʚʩʪʚ ʠ ʪ.ʜ. 

ʫ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʩʫʙʲʝʢʪʦʚ. ʀʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦ-ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʝ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʝ 

ʧʦʜʨʘʟʫʤʝʚʘʝʪ ʥʝʧʨʝʨʳʚʥʫʶ ʩʠʩʪʝʤʘʪʠʯʝʩʢʫʶ ʧʝʨʝʜʘʯʫ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʠ 

ʩʚʝʜʝʥʠʡ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʪ ʧʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʤ ʮʝʣʷʤ. ʂʨʦʤʝ ʵʪʦʛʦ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʤʘʷ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʚ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʧʝʨʝʜʘʯʠ ʤʦʞʝʪ ʠʩʢʫʩʩʪʚʝʥʥʦ 

ʠʩʢʘʞʘʪʴʩʷ, ʤʝʥʷʪʴʩʷ ʜʣʷ ʪʦʛʦ ʯʪʦʙʳ ʟʘʜʘʯʠ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʷ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦ ʚʳ-

ʧʦʣʥʷʣʠʩʴ. 

ʇʨʘʢʪʠʢʘ ʧʦʢʘʟʳʚʘʝʪ, ʯʪʦ ʥʝʨʝʜʢʦ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦ-

ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʷ ʢʘʢ ʢʦʤʧʣʝʢʩ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʳʭ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʠ ʤʝ-

ʨʦʧʨʠʷʪʠʡ ʧʨʠʤʝʥʷʝʪʩʷ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʩʪʨʘʪʝʛʠʯʝʩʢʠʭ ʮʝʣʝʡ ʙʘʥʜ-

ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʡ, ʧʨʝʩʪʫʧʥʳʭ ʛʨʫʧʧ ʠ ʪ.ʜ. ɺ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʩʨʝʜʩʪʚ ʪʘʢʦʛʦ ʨʦʜʘ 

ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʷ ʧʨʠʤʝʥʷʶʪʩʷ ʉʄʀ, ʀʥʪʝʨʥʝʪ, ʚʠʜʳ ʠʩʢʫʩʩʪʚʘ, ʥʝʧʦʩʨʝʜ-

ʩʪʚʝʥʥʦʝ ʦʙʱʝʥʠʝ ʠ ʜʨʫʛʠʝ ʢʘʥʘʣʳ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʠ. ɼʘʥʥʳʡ 

ʧʨʦʮʝʩʩ ʚʦ ʤʥʦʛʦʤ ʩʦʧʨʦʚʦʞʜʘʝʪʩʷ ʤʘʥʠʧʫʣʠʨʦʚʘʥʠʝʤ, ʯʪʦ ʧʦʜʯʝʨʢʠʚʘʝʪ 

ʠʥʪʦʣʝʨʘʥʪʥʫʶ ʩʫʪʴ ʪʘʢʦʛʦ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʷ. 

ɺ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʳʭ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʚʳʩʦʢʠʭ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦ-

ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʦʥʥʳʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʡ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦ-

ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʷ ʨʘʩʰʠʨʷʶʪʩʷ, ʧʦʵʪʦʤʫ ʜʣʷ ʪʦʛʦ, ʯʪʦʙʳ ʥʝ 

ʦʢʘʟʘʪʴʩʷ ʧʦʜ ʚʣʠʷʥʠʝʤ ʥʝʛʘʪʠʚʥʳʭ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʡ ʠʥʪʦʣʝʨʘʥʪʥʦʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝ-

ʨʘ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʫʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʪʴ ʩʘʤʦʨʘʟʚʠʪʠʝ ʣʠʯʥʦʩʪʠ, ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʚ 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ ʧʨʘʚʠʣʴʥʦʛʦ ʨʘʟʣʠʯʝʥʠʷ ʩʤʳʩʣʘ ʧʦʣʫʯʘʝʤʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ. 

ɺ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʠ ʦʪʤʝʪʠʤ, ʯʪʦ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ ï ʦʙʲʝʢʪʠʚ-

ʥʘʷ ʨʝʘʣʴʥʦʩʪʴ, ʥʦ ʪʨʝʙʫʶʱʘʷ ʥʝʧʨʝʨʳʚʥʳʭ ʩʫʙʲʝʢʪʠʚʥʳʭ ʜʝʡʩʪʚʠʡ, 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʭ ʥʘ ʧʦʜʜʝʨʞʘʥʠʝ ʠ ʧʦʚʳʰʝʥʠʝ ʫʨʦʚʥʷ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʪʦʣʝ-

ʨʘʥʪʥʦʩʪʠ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʤʦʱʥʳʭ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʭ ʧʦʪʦʢʦʚ ʠ ʚʳʩʦʢʦʡ ʠʥ-
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ʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦʡ ʥʘʩʳʱʝʥʥʦʩʪʠ ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʠʡ ʠ ʚʟʘʠʤʦʦʪʥʦʰʝʥʠʡ ʤʝʞʜʫ 

ʣʶʜʴʤʠ. 

ɺ ʢʦʥʪʝʢʩʪʝ ʬʠʣʦʩʦʬʠʠ ʪʦʣʝʨʘʥʪʥʦʩʪʠ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʘʷ ʢʫʣʴʪʫʨʘ ï 

ʵʪʦ ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʠʝ ʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʳʭ, ʛʫʤʘʥʠʩʪʠʯʝʩʢʠʭ ʠ ʪʦʣʝʨʘʥʪʥʳʭ ʮʝʥʥʦ-

ʩʪʝʡ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʩʦʚʦʢʫʧʥʦʩʪʴ ʧʨʠʥʮʠʧʦʚ ʠ ʤʝʭʘʥʠʟʤʦʚ ʧʨʠʩʦʝʜʠʥʝʥʠʷ ʠʭ ʢ 

ʦʙʱʝʡ ʧʨʘʢʪʠʢʠ ʯʝʣʦʚʝʯʥʦʩʪʠ. ɺ ʵʪʦʤ ʧʣʘʥʝ ʪʘʢʘʷ ʬʦʨʤʘ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʷʚʣʷ-

ʝʪʩʷ ʩʘʤʳʤ ʚʘʞʥʳʤ ʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʷ ʤʠʨʦʚʦʛʦ ʢʫʣʴʪʫʨʥʦʛʦ ʩʦ-

ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʠ ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʛʦ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʧʨʦʩʪʨʘʥʩʪʚʘ. 

ʀʥʪʝʨʥʝʪ ʢʘʢ ʦʪʨʘʞʝʥʠʝ ʥʘʰʝʡ ʞʠʟʥʠ ʚ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʭ ʪʝʭʥʦʣʦ-

ʛʠʷʭ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʦʙʦʡ ʩʨʝʜʫ ʩ ʫʥʠʢʘʣʴʥʳʤʠ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʷʤʠ ʜʣʷ ʩʦʮʠ-

ʘʣʴʥʳʭ ʚʟʘʠʤʦʩʚʷʟʝʡ. ɼʣʷ ʪʦʛʦ, ʯʪʦʙʳ ʩʪʨʘʥʠʮʳ ʵʪʦʛʦ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦʛʦ 

ʨʝʩʫʨʩʘ ʩʣʫʞʠʣʠ ʩʦʟʠʜʘʪʝʣʴʥʳʤ ʠ ʜʦʙʨʳʤ ʮʝʣʷʤ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʩʪʨʝʤʠʪʴʩʷ 

ʢ ʥʝʧʨʝʨʳʚʥʦʤʫ ʧʦʚʳʰʝʥʠʶ ʫʨʦʚʥʷ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʝʡ, ʪʘʢʞʝ ʨʘʩ-

ʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʶ ʚ ʥʝʤ ʠʜʝʡ ʨʘʚʥʦʧʨʘʚʥʦʛʦ, ʫʚʘʞʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʢʦʥʪʘʢʪʘ, ʦʙʱʝ-

ʥʠʷ ʠ ʟʜʦʨʦʚʦʛʦ ʜʠʘʣʦʛʘ ʤʝʞʜʫ ʣʶʜʴʤʠ.  
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Summary. In the context of intercultural advertising communication, for effective promotion 

of goods abroad, advertising companies need to take into account not so much the age charac-

teristics of the perception of advertising messages by potential consumers, but their cultural 

characteristics. 
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characteristics of advertising perception; Russians and Americans. 

 
 

The effectiveness of the psychological impact of advertising messages is 

determined by the quantity and quality of advertising media used by specialists 

and specially organized influence technologies that leave a mark on people's 

minds and memories, the degree and extent of attention attracted. But the ability 

to correctly identify and structure the means of influence on the consumer is 

connected with the quality of coverage of the individual-cultural and age charac-

teristics of the potential consumer. Accounting in advertising age characteristics 

of the buyer, determining the needs and specifics of the perception of the adver-

tising image, and ethno-cultural factors that reflect the whole spectrum of life 

and activity of its consumers and underlying their perception of the world, are 

important psychological determinants of advertising effectiveness. 

We assumed that in the perception of advertising by representatives of 

Russian and American early and medium adulthood, the following characteris-

tics are distinguished: 

1. there is no significant difference between the generations of early and 

medium maturity between the Russian and American samples; 

2. cultural aspect plays a leading role in the perception of advertising; 

3. visual appeal of the commercial, its availability and understandability, 

positive attitude to the main characters of advertising affect the desire of poten-

tial consumers equally in the American and Russian samples to purchase the ad-

vertised product. 

The basis of the study is the theoretical position of the subject-oriented 

concept of perception, in which perception is viewed as a stadial, creative, im-
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age-building process, proceeding on the basis of the categorization of the re-

ceived information, as a result of the categorization of individual elements, the 

final image gets perceptual meaning (J. Brunner). Perception is a continuous 

process, a perceptual cycle in real conditions in which a person lives. Perception 

is directed and organized by a cognitive scheme that fixes a personôs knowledge 

of the world (W. Neisser). For the study of age features, we used the age period-

ization of D. Bromley, on the basis of which we identified two age periods, 

which are fundamentally different in the specifics of their needs and the percep-

tion of advertising messages. 

The study consisted of three stages, it was attended by 100 people (50 US 

citizens and 50 citizens of the Russian Federation), divided into four samples by 

age (Russian from 18ï24, and Russian from 25ï35, American from 18ï24 and 

Americans from 25ï35). 

At the first stage, we carried out a method of expert assessments of the 

cultural values of America and Russia using the G. Hofstedeôs ñValues Research 

Module 1994ò methodology to obtain quantitative results. 

We found that Russians and Americans have practically opposite cultural 

values: Americans have a career priority, freedom, family, Americans tolerate 

change more easily, are not tied to a place and are much less anxious than Rus-

sians and tend to expect success. Russians, in turn, have more distant relation-

ships with children (less control), Russians experience more emotional re-

sistance to change, severe work-related stress, and increased anxiety, fear of de-

feat, and therefore much less propensity for risk and change. 

At the next stage of empirical research, respondents needed to watch four 

promotional videos and answer the questions that were offered. 

We found statistically significant differences using the Chi-square criteri-

on among the answers of the Russian and American samples to questions about 

whether they like the promotional video, would they like to buy the advertised 

product and how they relate to the main characters of the advertisement. No sta-

tistically significant differences were found within the American and Russian 

samples. 

In a qualitative assessment of the results, we made the following conclu-

sions: 

1. The Russians, regardless of the age and the producer of the adver-

tising video (American or Russian), were mainly evaluated by the personality of 

the actor, and not his role. Americans ï the opposite. It is also worth noting that 

the Russians regarded the advertising products of their country very negatively, 

although they objectively noted the attractiveness of the video itself (ñgood ad-

vertising, but the product is not very goodò), and the American one is positive. 

The Americans did not observe such in-group discrimination, they equally as-

sessed both the promotional videos of their country and others, and it is worth 

noting that the Americans were very careful in making negative comments, al-

ways explaining the reason for their opinion; Russians, for the most part, re-

sponded briefly and succinctly, without adding arguments or explanations. 
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2. Evaluating the heroes of the commercial for the Yubileinoye cook-

ie, Russians aged 18 to 24 and 25 to 35 considered the characters cute and fun-

ny, while Americans, regardless of age, considered the characters and their ac-

tions strange. The Americans noticed that, according to the concept of the video, 

the characters (cranberries) "die", and "kamikaze cranberries are not the best 

idea for advertising cookies". 

3. When evaluating the heroes of the commercial for the Milano brand 

of cookies, we found that Russians (aged 25ï35) found the repulsive appearance 

of the heroine repulsive and noted the ñbad choice of the actressò. While the 

Americans considered the heroine to be visually appealing, they paid attention to 

the fact that she looks tired of the family, and the image of the child is translated 

as a ñburden.ò The Russians had almost no such observations. 

4. Americans often raised issues of family values 

In the third stage, we looked for the relationship between the desire of 

consumers of different cultures and age groups to purchase the advertised prod-

uct and their assessment of the attractiveness of the promotional video, its avail-

ability and understandability, and a positive attitude to the heroes of the video. 

The relationship was identified using the Pearson product-moment correlation 

coefficient: 

1. Both Americans and Russians, the main factor influencing the desire to 

purchase a particular product, emphasize the visual appeal of the promotional 

video and its semantic accessibility. 

2. Americans, like Russians, because of the language barrier associated 

with advertising video clips of another culture, found it difficult to determine 

whether they want to buy the advertised product or not by making a purchase 

decision. The advertised product of its country, where there are no restrictions 

on understanding the content of the commercial, this item did not have a signifi-

cant correlation, from which it can be assumed that Russian commercials are po-

tentially interesting and attractive for representatives of the American cult and 

commercials of the USA ï for Russians. 

Our study of the influence of culture and age on the perception of advertis-

ing showed that when representatives of Russian and American early and middle 

adulthood perceived advertising there are no significant generational differences, 

but the cultural aspect plays a leading role in the perception of advertising. 

However, the obtained results suggest that the visual appeal of the com-

mercial, its availability and clarity, and positive attitude towards the main char-

acters do not affect the desire of potential consumers of the American and Rus-

sian samples to purchase the advertised product. It turned out that only the visual 

appeal of the promotional video influences the desire of Americans and Rus-

sians to acquire one or another product. 
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ʇʦʩʪʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʴʥʘʷ ʵʢʦʥʦʤʠʢʘ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʟʫʝʪʩʷ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʥʘʣʠʯʠʝʤ 

ʟʥʘʯʠʤʦʛʦ ʫʜʝʣʴʥʦʛʦ ʚʝʩʘ ʚʳʩʦʢʦʪʝʭʥʦʣʦʛʠʯʥʳʭ ʦʪʨʘʩʣʝʡ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦ-

ʩʪʠ, ʥʦ ʠ ʠʥʪʝʥʩʠʚʥʦʡ ʜʠʥʘʤʠʢʦʡ ʩʬʝʨʳ ʧʦʩʪʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʴʥʳʭ ʫʩʣʫʛ, 

ʚʢʣʶʯʘʶʱʠʭ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦ-ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʦʥʥʳʝ, ʜʝʣʦʚʳʝ ʠ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦ-

ʥʘʣʴʥʳʝ ʫʩʣʫʛʠ 1 . 

ɺ ʩʦʩʪʘʚ ʜʝʣʦʚʳʭ ʫʩʣʫʛ ʚʢʣʶʯʘʶʪʩʷ ʫʩʣʫʛʠ ʜʣʷ ʙʠʟʥʝʩʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʥʘ 

ʦʩʥʦʚʝ ʘʫʪʩʦʨʩʠʥʛʘ ʚʩʝ ʯʘʱʝ ʦʪʜʘʝʪ ʵʪʠ ʫʩʣʫʛʠ ʩʪʦʨʦʥʥʠʤ ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʘʤ, 

ʩʦʢʨʘʱʘʷ ʠʟʜʝʨʞʢʠ ʠ ʫʩʠʣʠʚʘʷ ʩʚʦʶ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴ ʚ ʦʩʥʦʚʥʦʡ 

ʩʬʝʨʝ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ.  

ɺ ʩʪʘʪʴʝ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʶʪʩʷ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʠ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʜʚʫʭ ʚʠʜʦʚ ʫʩʣʫʛ, 

ʢʦʪʦʨʳʝ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʦ ʚʢʣʶʯʘʶʪ ʚ ʩʦʩʪʘʚ ʜʝʣʦʚʳʭ 2 . 

ʋʩʣʫʛʠ ʫʧʨʘʚʣʝʥʯʝʩʢʦʛʦ ʢʦʥʩʘʣʪʠʥʛʘ.  

ʕʪʦʪ ʚʠʜ ʫʩʣʫʛ ʧʦ ʦʙʲʝʤʫ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʟʘʥʠʤʘʝʪ ʚʪʦʨʦʝ ʤʝʩʪʦ ʧʦʩʣʝ 

ʛʨʫʧʧʳ ʫʩʣʫʛ ʘʨʭʠʪʝʢʪʫʨʳ, ʠʥʞʠʥʠʨʠʥʛʦʚʳʭ ʠ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʭ ʫʩʣʫʛ, ʢʘʢ ʚ 

2011 ʛʦʜʫ, ʪʘʢ ʠ ʚ 2017 ʛʦʜʫ. ʕʪʦ ʛʦʚʦʨʠʪ ʦ ʚʳʩʦʢʦʤ ʫʨʦʚʥʝ ʩʧʨʦʩʘ ʥʘ 

ʪʘʢʦʡ ʚʠʜ ʜʝʣʦʚʳʭ ʫʩʣʫʛ. ʆʩʥʦʚʥʳʝ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʠ ʩʝʛʤʝʥʪʘ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʳ ʚ 

ʪʘʙʣʠʮʝ 1.  
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ʊʘʙʣʠʮʘ 1  

ʇʦʢʘʟʘʪʝʣʠ ʪʝʤʧʦʚ ʨʦʩʪ ʠ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ ʩʝʛʤʝʥʪʘ ʢʦʥʩʘʣʪʠʥʛʦʚʳʭ ʫʩʣʫʛ  

ʧʦ ʚʦʧʨʦʩʘ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʟʘ ʧʝʨʠʦʜ 2017/2011 ʛʦʜʳ. 

 

 
 

ɼʠʥʘʤʠʢʘ ʩʝʢʪʦʨʘ (142,6 % ʧʨʠʨʦʩʪʘ ʟʘ ʧʝʨʠʦʜ ʩ 2011 ʧʦ 2017 ʛʦʜʳ) 

ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʜʥʦʡ ʠʟ ʩʘʤʳʭ ʚʳʩʦʢʠʭ ʧʦ ʩʝʛʤʝʥʪʫ ʧʦʩʪʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʴʥʳʭ ʫʩʣʫʛ. 

ʅʘʧʨʠʤʝʨ, ʧʨʝʚʳʰʘʝʪ ʩʪʨʝʤʠʪʝʣʴʥʦ ʨʘʩʪʫʱʠʝ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʥʳʝ ʫʩʣʫʛʠ, 

ʦʙʲʝʤ ʢʦʪʦʨʳʭ ʚʳʨʦʩ ʥʘ 116 % ʟʘ ʘʥʘʣʦʛʠʯʥʳʡ ʧʝʨʠʦʜ. 

ɺ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ, ʪʝʤʧʳ ʨʦʩʪʘ ʨʘʟʥʳʭ ʚʠʜʦʚ ʫʩʣʫʛ ʦʪʣʠʯʘʶʪʩʷ 

ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʡ ʥʝʨʘʚʥʦʤʝʨʥʦʩʪʴʶ.  

ʃʠʜʝʨʦʤ ʧʨʠʨʦʩʪʘ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʫʩʣʫʛʠ ʣʦʛʠʩʪʠʢʠ, ʮʝʧʥʳʭ ʧʦʩʪʘʚʦʢ ʠ 

ʧʨʦʯʠʭ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʡ ï 1073 % ʟʘ ʧʝʨʠʦʜ. ʕʪʦ ʧʦ ʚʩʝʡ ʚʠʜʠʤʦʩʪʠ ʛʦʚʦʨʠʪ ʦ 

ʚʦʩʪʨʝʙʦʚʘʥʥʦʩʪʠ ʢʦʥʩʫʣʴʪʘʮʠʡ ʧʦ ʚʦʧʨʦʩʘʤ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʷ ʢʣʘʩʪʝʨʥʳʭ 

ʛʨʫʧʧ ʠ ʧʦʠʩʢʘ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʝʡ ʧʦʩʪʦʷʥʩʪʚʘ ʜʝʣʦʚʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʥʘ ʨʳʥʢʘʭ ʜʣʷ 

ʩʥʠʞʝʥʠʷ ʨʠʩʢʦʚ ʨʳʥʦʯʥʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ. ɺ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʚʳʩʦʢʠʭ ʪʝʤʧʦʚ 

ʨʦʩʪʘ ʜʦʣʷ ʜʘʥʥʦʛʦ ʚʠʜʘ ʢʦʥʩʘʣʪʠʥʛʦʚʳʭ ʫʩʣʫʛ ʚʳʨʦʩʣʘ ʩ 10,1 % ʜʦ 

48,9 %, ʪʦ ʝʩʪʴ ʥʘ ʜʘʥʥʳʡ ʤʦʤʝʥʪ ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʧʦʣʦʚʠʥʫ 

ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʝʤʦʛʦ ʩʝʛʤʝʥʪʘ ʨʳʥʢʘ. ʈʝʟʫʣʴʪʘʪʦʤ ʚʳʩʦʢʠʭ ʪʝʤʧʦʚ ʨʦʩʪʘ ʚ 

ʜʘʥʥʦʤ ʩʝʢʪʦʨʝ ʨʳʥʢʘ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʪʦ, ʯʪʦ ʚʩʝ ʦʩʪʘʣʴʥʳʝ ʨʘʟʥʦʚʠʜʥʦʩʪʠ ʫʩʣʫʛ 

ʚ ʵʪʦʤ ʩʝʛʤʝʥʪʝ ʨʘʟʚʠʚʘʶʪʩʷ ʤʝʜʣʝʥʥʝʝ, ʪ.ʝ. ʠʭ ʪʝʤʧʳ ʧʨʠʨʦʩʪʘ ʤʝʥʴʰʝ, 

ʯʝʤ ʩʨʝʜʥʠʡ ʪʝʤʧ ʨʦʩʪʘ 142 %.  
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ʉʣʝʜʫʶʱʠʤʠ ʧʦ ʚʦʩʪʨʝʙʦʚʘʥʥʦʩʪʠ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʫʩʣʫʛʠ ʩʪʨʘʪʝʛʠʯʝʩʢʦʛʦ 

ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ, ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦʤ, ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʧʨʦʝʢʪʘʤʠ.    

ɺ ʛʨʫʧʧʫ ʩʦ ʩʨʝʜʥʠʤʠ ʪʝʤʧʘʤʠ ʨʦʩʪʘ ʚʭʦʜʷʪ ʫʩʣʫʛʠ ʛʦʣʦʚʥʳʭ 

ʢʦʤʧʘʥʠʡ, ʫʩʣʫʛʠ ʧʦ ʚʦʧʨʦʩʘʤ ʧʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʪʝʣʴʩʪʚʘ, ʫʩʣʫʛʠ ʧʦ 

ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʶ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʠʤʠ ʨʝʩʫʨʩʘʤʠ ʢʦʤʧʘʥʠʠ. 

ʅʘʠʤʝʥʴʰʠʝ ʪʝʤʧʳ ʧʨʠʨʦʩʪʘ ʠʤʝʶʪ ʫʩʣʫʛʠ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʛʦ 

ʤʝʥʝʜʞʤʝʥʪʘ ʠ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʙʠʟʥʝʩ-ʧʨʦʮʝʩʩʘʤʠ. ʋʩʣʫʛʠ ʤʘʨʢʝʪʠʥʛʘ, 

ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʩʦʢʨʘʪʠʣʠ ʩʚʦʶ ʜʦʣʶ ʩ 16,1 % ʜʦ 3,6 %. ʋʩʣʫʛʠ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʛʦ 

ʤʝʥʝʜʞʤʝʥʪʘ ʩ 14,0 % ʜʦ 6,2 %.  

ɺ ʛʨʫʧʧʫ ʫʩʣʫʛ ʩ ʦʪʨʠʮʘʪʝʣʴʥʳʤʠ ʪʝʤʧʘʤʠ ʧʨʠʨʦʩʪʘ ʧʦʧʘʣʠ ʫʩʣʫʛʠ 

ʤʘʨʢʝʪʠʥʛʘ, ʫʩʣʫʛʠ ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʠʷ ʩ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴʶ, ʫʩʣʫʛʠ ʧʦ 

ʩʦʟʜʘʥʠʶ ʪʦʨʛʦʚʳʭ ʟʥʘʢʦʚ.  

ɺ ʩʚʷʟʠ ʩ ʚʳʰʝʦʧʠʩʘʥʥʳʤʠ ʪʝʥʜʝʥʮʠʷʤʠ, ʜʠʚʝʨʩʠʬʠʢʘʮʠʷ ʨʳʥʢʘ 

ʩʥʠʟʠʣʘʩʴ, ʢʦʥʮʝʥʪʨʘʮʠʷ ʨʳʥʢʘ ʥʘ ʫʩʣʫʛʘʭ ʣʦʛʠʩʪʠʢʠ ʠ ʧʨʦʯʠʭ ʚʦʧʨʦʩʦʚ 

ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʧʦʚʳʩʠʣʘʩʴ. ʀʟ ʚʩʝʭ ʫʩʣʫʛ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʩʦʭʨʘʥʠʪʴ ʫʜʝʣʴʥʳʡ ʚʝʩ 

ʩʚʦʝʡ ʨʳʥʦʯʥʦʡ ʥʠʰʠ ʫʜʘʣʦʩʴ ʪʦʣʴʢʦ ʢʦʥʩʘʣʪʠʥʛʫ ʧʦ ʚʦʧʨʦʩʘʤ 

ʩʪʨʘʪʝʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʟʘʥʠʤʘʝʪ ʚ 2017 ʛʦʜʫ 16,6 % ʨʳʥʢʘ, 

ʚ ʪʦ ʚʨʝʤʷ ʢʘʢ ʚ 2011 ʙʳʣ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ 17,1 %.  

ʋʩʣʫʛʠ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ ʨʝʢʣʘʤʳ ʠ ʠʟʫʯʝʥʠʷ ʨʳʥʢʘ. ɸʥʘʣʠʟ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʵʪʦʛʦ 

ʩʝʛʤʝʥʪʘ ʨʳʥʢʘ ʧʦʢʘʟʘʣ, ʯʪʦ ʥʘ ʥʝʤ ʚ ʧʦʣʥʦʡ ʤʝʨʝ ʦʪʨʘʟʠʣʠʩʴ ʢʨʠʟʠʩʥʳʝ 

ʪʝʥʜʝʥʮʠʠ ʠ ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʝ ʦʙʲʝʤʦʚ ʩʧʨʦʩʘ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ ʠ 

ʭʦʟʷʡʩʪʚʫʶʱʠʭ ʩʫʙʲʝʢʪʦʚ ʨʘʟʥʳʭ ʦʪʨʘʩʣʝʡ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ. ʇʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ, ʵʪʦ 

ʢʘʩʘʝʪʩʷ ʨʝʢʣʘʤʳ ʠ ʝʸ ʨʘʟʥʳʭ ʚʠʜʦʚ ʫʩʣʫʛ ʧʦ ʝʸ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʶ, 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʦ ʢʦʪʦʨʳʭ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʘ ʚ ʪʘʙʣʠʮʝ 2.  

ɹʝʟʫʩʣʦʚʥʳʤ ʣʠʜʝʨʦʤ ʨʳʥʢʘ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʫʩʣʫʛʠ ʨʝʢʣʘʤʳ ʨʘʟʥʳʭ 

ʚʠʜʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʩʥʠʞʝʥʠʝ ʛʨʫʧʧʳ ʧʨʦʯʠʭ ʨʝʢʣʘʤʥʳʭ ʫʩʣʫʛ ʟʘ 

ʧʝʨʠʦʜ ʩ 2011 ʧʦ 2017 ʛʦʜʳ ʢʘʢ ʚ ʘʙʩʦʣʶʪʥʦʤ, ʪʘʢ ʠ ʚ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦʤ 

ʚʳʨʘʞʝʥʠʠ ʩ 56,1 % ʜʦ 46,0 %, ʦʩʪʘʶʪʩʷ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʤʘʩʩʦʚʳʤ ʦʙʲʝʢʪʦʤ 

ʩʧʨʦʩʘ ʥʘ ʜʘʥʥʦʤ ʩʝʛʤʝʥʪʝ. ɺʤʝʩʪʝ ʩ ʫʩʣʫʛʘʤʠ ʨʝʢʣʘʤʳ ʦʩʥʦʚʥʳʤʠ, ʦʥʠ 

ʩʦʩʪʘʚʣʷʶʪ 82,2 % ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʝʤʦʛʦ ʩʝʛʤʝʥʪʘ ʨʳʥʢʘ ʚ 2017 ʛʦʜʫ ʧʨʦʪʠʚ 

84,1 % ʚ 2011 ʛʦʜʫ.  

ʊʝʤʧʳ ʨʦʩʪʘ ʚʩʝʭ ʚʠʜʦʚ ʨʝʢʣʘʤʥʳʭ ʫʩʣʫʛ, ʢʨʦʤʝ ʙʘʟʦʚʦʡ ʨʝʢʣʘʤʳ ʠ 

ʨʝʢʣʘʤʳ ʚ ʧʝʯʘʪʠ ʦʢʘʟʘʣʠʩʴ ʥʠʞʝ,  ʯʝʤ ʧʦ ʩʝʛʤʝʥʪʫ ʚ ʮʝʣʦʤ ï 84,7 %.  

ʆʙʝ̡ʤʳ ʫʩʣʫʛ ʧʨʦʜʘʞʠ ʠʣʠ ʘʨʝʥʜʳ ʤʝʩʪʘ ʜʣʷ ʨʝʢʣʘʤʳ ʚ ʧʝʯʘʪʠ 

ʧʦʢʘʟʘʣʠ ʪʝʤʧʳ ʧʨʠʨʦʩʪʘ 210,4 %, ʫʩʣʫʛʘ ʧʦʢʘ ʩʯʠʪʘʝʪʩʷ ʫ ʭʦʟʷʡʩʪʚʫʶʱʠʭ 

ʩʫʙʲʝʢʪʦʚ ʠ ʛʨʘʞʜʘʥ ʙʦʣʝʝ ʚʦʩʪʨʝʙʦʚʘʥʥʦʡ ʠ ʜʝʰʝʚʦʡ, ʯʝʤ ʨʝʢʣʘʤʘ ʚ 

ʀʥʪʝʨʥʝʪʝ ʠ ʥʘ ʪʝʣʝʚʠʜʝʥʠʠ.  

ʋʛʣʫʙʣʝʥʥʳʝ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʨʳʥʢʘ ʠʤʝʶʪ ʪʝʤʧʳ ʨʦʩʪʘ ʧʦʯʪʠ ʚ 10 ʨʘʟ 

ʙʦʣʴʰʠʝ, ʯʝʤ ʚ ʩʨʝʜʥʝʤ ʧʦ ʩʝʛʤʝʥʪʫ, ʘ ʫʜʝʣʴʥʳʡ ʚʝʩ ʚʳʨʦʩ ʩ 0,2 % ʜʦ 

2,3 %. ɼʠʚʝʨʩʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʥʘʷ ʛʨʫʧʧʘ ʫʩʣʫʛ ʧʦ çʠʟʫʯʝʥʠʷʤ ʨʳʥʢʘ ʧʨʦʯʠʤè 

ʚʳʨʦʩʣʘ ʥʘ 344,1 % ʟʘ ʧʝʨʠʦʜ ʩ 2011 ʧʦ 2017 ʛʦʜʳ ʠ ʢ 2017 ʛʦʜʫ ʠʤʝʝʪ 

ʫʜʝʣʴʥʳʡ ʚʝʩ 7,6 %, ʯʪʦ ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʝʪ ʪʨʝʪʴʝʤʫ ʤʝʩʪʫ ʧʦ 

ʟʥʘʯʠʤʦʩʪʠ ʥʘ ʜʘʥʥʦʤ ʩʝʛʤʝʥʪʝ.  
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ʊʘʙʣʠʮʘ 2  

ʇʦʢʘʟʘʪʝʣʠ ʪʝʤʧʦʚ ʨʦʩʪʘ ʠ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ ʩʝʛʤʝʥʪʘ ʫʩʣʫʛ ʨʝʢʣʘʤʳ  

ʠ ʠʟʫʯʝʥʠʷ ʨʳʥʢʘ ʧʦ ʚʠʜʘʤ ʟʘ 2017/2011 ʛʛ. (ʬʨʘʛʤʝʥʪ) 

 

 
 

ʆʮʝʥʢʘ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʫʚʠʜʝʪʴ ʙʦʣʝʝ ʠʣʠ ʤʝʥʝʝ ʜʠʥʘʤʠʯʥʳʝ ʧʦʟʠʮʠʠ ʚ 

ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʠ ʢʦʥʩʘʣʪʠʥʛʦʚʳʭ ʫʩʣʫʛ ʜʣʷ ʙʠʟʥʝʩʘ. 
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ʀʉʇʆʃʔɿʆɺɸʅʀɽ ɸʃɻʆʈʀʊʄʆɺ ʂʃɸʉʊɽʈʀɿɸʎʀʀ  
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Summary. This article has reviewedof the main methods of production planning in enterpris-

es. Weaknesses in the planning of the production process are highlighted. The possibilities of 

using clustering algorithms in production planning are described. 

Keywords: production planning; planning methods; order point management; ABC classifi-

cation; cluster analysis; cluster analysis algorithms. 

 
 

ɺʚʝʜʝʥʠʝ 

ʕʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʴ ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʨʦʚʘʥʠʷ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ ʦʧʨʝʜʝʣʷʪʩʷ ʤʥʦ-

ʛʠʤʠ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʘʤʠ. ʉʨʝʜʠ ʥʠʭ: ʧʨʘʚʠʣʴʥʦʩʪʴ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʷ çʯʪʦ, 

ʩʢʦʣʴʢʦ, ʢʘʢʦʛʦ ʢʘʯʝʩʪʚʘ ʠ ʢ ʢʘʢʦʤʫ ʚʨʝʤʝʥʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʴ ʧʨʦʜʫʢʮʠʶ ʠʣʠ 

ʦʢʘʟʳʚʘʪʴ ʫʩʣʫʛʠè ʩ ʫʯʝʪʦʤ ʩʧʨʦʩʘ ʠ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ, ʚʳʙʦʨ ʦʧʪʠʤʘʣʴʥʦʡ 

ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʠ ʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚ, ʩʚʦʝʚʨʝʤʝʥʥʦʝ ʠ ʨʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʝ ʨʝ-

ʩʫʨʩʥʦʝ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʝ, ʚʝʣʠʯʠʥʘ ʦʩʥʦʚʥʦʛʦ ʠ ʦʙʦʨʦʪʥʦʛʦ ʢʘʧʠʪʘʣʦʚ, ʬʦʨʤʳ 

ʠ ʤʝʪʦʜʳ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʠ ʪʘʢ ʢʘʢ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʨʳʥʦʯʥʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳ 

ʭʦʟʷʡʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʜʠʘʧʘʟʦʥ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʵʪʠʭ ʬʘʢʪʦʨʦʚ ʯʨʝʟʚʳʯʘʡʥʦ 

ʙʦʣʴʰʦʡ, ʧʦʵʪʦʤʫ ʥʫʞʥʦ ʩʪʨʝʤʠʪʴʩʷ ʢ ʠʭ ʦʧʪʠʤʘʣʴʥʦʤʫ ʩʦʯʝʪʘʥʠʶ. ʉʣʝ-

ʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʭ ʬʦʨʤ ʠ ʤʝʪʦʜʦʚ ʠʭ 

ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʡ ʫʚʷʟʢʠ. ʊʘʢʦʡ ʬʦʨʤʦʡ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥ-

ʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ. ʆʧʳʪ ʤʥʦʛʠʭ ʧʨʝʫʩʧʝʚʘʶʱʠʭ ʢʦʤʧʘʥʠʡ ʧʦʢʘʟʳʚʘʝʪ, ʯʪʦ 

ʚ ʫʩʣʦʚʠʷ ʨʳʥʢʘ ʩ ʝʛʦ ʞʝʩʪʢʦʡ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʠʝʡ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ 

ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʚʘʞʥʝʡʰʠʤ ʫʩʣʦʚʠʝʤ ʠʭ ʚʳʞʠʚʘʥʠʷ, ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ 

ʨʦʩʪʘ ʠ ʧʨʦʮʚʝʪʘʥʠʷ, ʘ ʪʘʢ ʞʝ, ʫʩʧʝʰʥʦʡ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ. 

 

ʆʩʥʦʚʥʳʝ ʤʝʪʦʜʳ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʷ  

ʠ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ 

ɼʣʷ ʤʘʢʩʠʤʠʟʘʮʠʠ ʜʦʭʦʜʘ ʧʨʠ ʪʘʢʦʡ ʤʦʜʝʣʠ ʪʨʝʙʫʝʪʩʷ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥ-

ʥʘʷ ʦʧʪʠʤʠʟʘʮʠʷ ʧʦ ʪʨʝʤ ʫʢʘʟʘʥʥʳʤ ʧʘʨʘʤʝʪʨʘʤ, ʘ ʠʤʝʥʥʦ: ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʝ 

ʦʙʦʨʦʪʘ; ʫʤʝʥʴʰʝʥʠʝ ʦʧʝʨʘʮʠʦʥʥʳʭ ʨʘʩʭʦʜʦʚ; ʫʤʝʥʴʰʝʥʠʝ ʟʘʧʘʩʦʚ.  

ʇʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʝ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʝ ʤʦʞʝʪ ʜʦʙʠʪʴʩʷ ʵʪʦʛʦ ʧʫʪʝʤ:  

 ʚʦʟʤʦʞʥʦ ʣʫʯʰʝʛʦ ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʝʥʠʷ ʚʥʝʰʥʝʛʦ ʩʧʨʦʩʘ ʧʦ 

ʩʨʦʢʘʤ, ʦʙʲʝʤʘʤ ʠ ʢʘʯʝʩʪʚʫ; 

 ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʷ ʩʨʦʢʦʚ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ;  

 ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʷ ʟʘʧʘʩʦʚ ʤʘʪʝʨʠʘʣʦʚ, ʢʦʤʧʣʝʢʪʫʶʱʠʭ, 

ʥʝʟʘʚʝʨʰʝʥʥʦʛʦ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ, ʛʦʪʦʚʦʡ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ; 
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 ʫʤʝʥʴʰʝʥʠʷ ʦʧʝʨʘʮʠʦʥʥʳʭ ʨʘʩʭʦʜʦʚ ʠ ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʷ ʧʨʷʤʳʭ ʠ 

ʢʦʩʚʝʥʥʳʭ ʟʘʪʨʘʪ.  

ɼʦʩʪʠʛʥʫʪʴ ʵʪʦʛʦ ʤʦʞʥʦ, ʚʳʙʨʘʚ ʦʧʪʠʤʘʣʴʥʳʡ ʤʝʪʦʜ ʧʨʦʠʟʚʦʜ-

ʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʷ ʠ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ.  

ʂ ʦʩʥʦʚʥʳʤ ʤʝʪʦʜʘʤ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʷ ʦʪʥʦʩʷʪʩʷ: 

 ʋʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʧʦ ʪʦʯʢʝ ʟʘʢʘʟʘ; 

 ʄʝʪʦʜ ʂʘʥʙʘʥ; 

 ʄʝʪʦʜ MRP; 

 ʋʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʧʦ ʩʭʝʤʝ MRP II; 

 ʋʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʧʦ ʫʟʢʠʤ ʤʝʩʪʘʤ ʠʣʠ ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʠʤ ʨʝʩʫʨʩʘʤ; 

 APS: ʩʠʥʭʨʦʥʥʦʝ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʝ. 

ʈʘʩʩʤʦʪʨʠʤ ʤʝʪʦʜ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʷ çʋʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʧʦ ʪʦʯʢʝ ʟʘʢʘʟʘè. ʇʨʠ 

ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʠ ʤʝʪʦʜʘ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʷ ʠ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʧʦ ʪʦʯʢʝ ʟʘʢʘʟʘ ʧʨʝʜ-

ʧʨʠʷʪʠʝ ʬʦʨʤʠʨʫʝʪ ʟʘʜʘʥʠʝ ʧʦʩʪʘʚʱʠʢʘʤ, ʝʩʣʠ ʦʙʲʝʤ ʝʛʦ ʟʘʧʘʩʦʚ ʦʧʫʩʢʘ-

ʝʪʩʷ ʜʦ ʥʝʢʦʝʛʦ ʧʨʝʜʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʛʦ ʤʠʥʠʤʘʣʴʥʦʛʦ ʫʨʦʚʥʷ. ʊʘʢʦʡ ʤʝʪʦʜ 

ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʙʦʣʴʰʝ ʧʦʜʭʦʜʠʪ ʜʣʷ ʢʨʫʧʥʦ- ʠ ʩʨʝʜʥʝʩʝʨʠʡʥʦʛʦ ʧʦʪʦʯʥʦ-

ʛʦ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ.  

ɻʣʘʚʥʦʝ ʜʦʩʪʦʠʥʩʪʚʦ ʤʝʪʦʜʘ ï ʝʛʦ ʧʨʝʜʝʣʴʥʘʷ ʧʨʦʩʪʦʪʘ. ʇʣʘʥʠʨʦʚʘ-

ʥʠʝ ʠ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʧʦ ʪʦʯʢʝ ʟʘʢʘʟʘ ʤʦʞʥʦ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʜʣʷ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʟʘ-

ʧʘʩʘʤʠ ʢʘʪʝʛʦʨʠʡ ʧʦ ʢʣʘʩʩʠʬʠʢʘʮʠʠ ɸɺʉ, ʪʦ ʝʩʪʴ ʩʨʘʚʥʠʪʝʣʴʥʦ ʥʝʜʦʨʦʛʠ-

ʤʠ ʠʟʜʝʣʠʷʤʠ ʠʣʠ ʤʘʪʝʨʠʘʣʘʤʠ. ʅʝʜʦʩʪʘʪʦʢ ʤʝʪʦʜʘ ʩʦʩʪʦʠʪ ʚ ʥʝʜʦʩʪʘʪʦʯ-

ʥʦʡ ʛʠʙʢʦʩʪʠ ï ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʧʦʟʘʢʘʟʥʦʡ ʨʘʙʦʪʳ ʠ ʯʘʩʪʦ ʠʟʤʝʥʷʶʱʝʛʦʩʷ ʩʧʨʦ-

ʩʘ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʧʦ ʪʦʯʢʝ ʟʘʢʘʟʘ ʥʝ ʜʘʝʪ ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʠʪʝʣʴʥʳʭ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʚ. 

 

ʀʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʢʣʘʩʪʝʨʠʟʘʮʠʠ ʚ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ 

ʂʣʘʩʪʝʨʥʳʡ ʘʥʘʣʠʟ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʨʘʟʜʝʣʠʪʴ ʠʩʭʦʜʥʳʡ ʥʘʙʦʨ ʠʩʩʣʝʜʫʝ-

ʤʳʭ ʦʙʲʝʢʪʦʚ ʥʘ ʛʨʫʧʧʳ ʦʙʲʝʢʪʦʚ, ʪʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʯʪʦʙʳ ʢʘʞʜʳʡ ʦʙʲʝʢʪ 

ʙʳʣ ʙʦʣʝʝ ʩʭʦʞ ʩ ʦʙʲʝʢʪʘʤʠ ʠʟ ʩʚʦʝʡ ʛʨʫʧʧʳ, ʯʝʤ ʩ ʦʙʲʝʢʪʘʤʠ ʜʨʫʛʠʭ 

ʛʨʫʧʧ. ɸʥʘʣʠʟʠʨʫʷ ʚ ʜʘʣʴʥʝʡʰʝʤ ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʝ ʛʨʫʧʧʳ, ʥʘʟʳʚʘʝʤʳʝ ʢʣʘʩʪʝ-

ʨʘʤʠ, ʤʦʞʥʦ ʦʧʨʝʜʝʣʠʪʴ, ʯʝʤ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʟʫʝʪʩʷ ʪʘ ʠʣʠ ʠʥʘʷ ʛʨʫʧʧʘ, ʧʨʠʥʷʪʴ 

ʨʝʰʝʥʠʝ ʦ ʤʝʪʦʜʘʭ ʨʘʙʦʪʳ ʩ ʦʙʲʝʢʪʘʤʠ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʛʨʫʧʧ. ʅʘʧʨʠʤʝʨ, ʧʨʠ 

ʧʦʤʦʱʠ ʢʣʘʩʪʝʨʥʦʛʦ ʘʥʘʣʠʟʘ ʤʦʞʥʦ ʨʘʟʜʝʣʠʪʴ ʢʣʠʝʥʪʦʚ, ʩ ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʨʘʙʦ-

ʪʘʝʪ ʢʦʤʧʘʥʠʷ, ʥʘ ʛʨʫʧʧʳ, ʜʣʷ ʪʦʛʦ, ʯʪʦʙʳ ʧʨʠʤʝʥʷʪʴ ʨʘʟʣʠʯʥʳʝ ʩʪʨʘʪʝʛʠʠ 

ʧʨʠ ʨʘʙʦʪʝ ʩ ʥʠʤ. 

ʇʨʠ ʧʦʤʦʱʠ ʧʘʨʘʤʝʪʨʦʚ ʢʣʘʩʪʝʨʥʦʛʦ ʘʥʘʣʠʟʘ ʘʥʘʣʠʪʠʢ ʤʦʞʝʪ 

ʥʘʩʪʨʦʠʪʴ ʘʣʛʦʨʠʪʤ, ʧʦ ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʙʫʜʝʪ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʴʩʷ ʨʘʟʙʠʝʥʠʝ, ʘ ʪʘʢʞʝ 

ʤʦʞʝʪ ʜʠʥʘʤʠʯʝʩʢʠ ʠʟʤʝʥʷʪʴ ʩʦʩʪʘʚ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢ, ʫʯʠʪʳʚʘʝʤʳʭ ʧʨʠ 

ʘʥʘʣʠʟʝ, ʥʘʩʪʨʘʠʚʘʪʴ ʜʣʷ ʥʠʭ ʚʝʩʦʚʳʝ ʢʦʵʬʬʠʮʠʝʥʪʳ. 

ʈʝʟʫʣʴʪʘʪ ʢʣʘʩʪʝʨʠʟʘʮʠʠ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʚʳʚʝʜʝʥ ʚ ʜʝʥʜʨʦʛʨʘʤʤʫ ï ʩʧʝ-

ʮʠʘʣʴʥʳʡ ʦʙʲʝʢʪ, ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʡ ʜʣʷ ʦʪʦʙʨʘʞʝʥʠʷ ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʳʭ 

ʩʚʷʟʝʡ ʤʝʞʜʫ ʦʙʲʝʢʪʘʤʠ. 

ʉ ʧʦʤʦʱʴʶ ʢʣʘʩʪʝʨʠʟʘʮʠʠ ʤʦʞʥʦ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴ ABC-ʘʥʘʣʠʟ, ʥʘ ʦʩʥʦʚʘ-

ʥʠʠ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʠ ʙʫʜʝʪ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪʴ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ. 
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ɺ ʝʛʦ ʦʩʥʦʚʝ ʣʝʞʠʪ ʠʟʚʝʩʪʥʳʡ ʟʘʢʦʥ ʇʘʨʝʪʪʦ ʠʣʠ ʟʘʢʦʥ 20/80, ʩʫʪʴ 

ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʟʘʢʣʶʯʘʝʪʩʷ ʚ ʩʣʝʜʫʶʱʝʤ: 20 % ʜʝʡʩʪʚʠʡ ʜʘʶʪ 80 % ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘ, 

ʘ ʦʩʪʘʣʴʥʳʝ 80 % ʜʝʡʩʪʚʠʡ ʜʘʶʪ ʣʠʰʴ 20 % ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘ. ʇʨʠʤʝʥʠʪʝʣʴʥʦ ʢ 

ʩʬʝʨʝ ʧʨʦʜʘʞ ʤʦʞʥʦ ʩʢʘʟʘʪʴ, ʯʪʦ 20 % ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʳ/ʢʣʠʝʥʪʦʚ ʜʘʶʪ 80 % 

ʧʨʠʙʳʣʠ, ʦʩʪʘʣʴʥʳʝ 80 % ï ʣʠʰʴ 20 % ʧʨʠʙʳʣʠ, ʠʣʠ 20 % ʚʩʝʭ ʪʦʚʘʨʦʚ 

ʜʘʶʪ 80 % ʦʙʦʨʦʪʘ. ʇʦʵʪʦʤʫ, ʥʘʜʝʞʥʳʡ ʢʦʥʪʨʦʣʴ 20 % ʧʦʟʠʮʠʡ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ 

ʥʘ 80 % ʢʦʥʪʨʦʣʠʨʦʚʘʪʴ ʚʘʰʫ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ. 

ɼʣʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʘʥʘʣʠʟʘ ʪʦʚʘʨʳ ʠʣʠ ʧʦʢʫʧʘʪʝʣʝʡ ʨʘʟʜʝʣʷʶʪ ʥʘ ʪʨʠ ʛʨʫʧʧʳ: 

 ɸ ï ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʮʝʥʥʳʝ 10ï20 % ʦʪ ʦʙʱʝʛʦ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʘ ʪʦʚʘʨʥʳʭ 

ʟʘʧʘʩʦʚ ʠʣʠ ʢʣʠʝʥʪʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʜʘʶʪ 80 % ʧʨʦʜʘʞ. ɺ ʥʝʝ ʧʦʧʘʜʘʶʪ ʩʘʤʳʝ 

ʟʥʘʯʠʤʳʝ ʵʣʝʤʝʥʪʳ, ʧʨʠʥʦʩʷʱʠʝ, ʩʦʛʣʘʩʥʦ ʧʨʘʚʠʣʫ ʇʘʨʝʪʦ, 80 % ʦʪ ʚʩʝʛʦ 

ʦʙʲʝʤʘ ʧʨʦʜʘʞ; 

 ɺ ï ʧʨʦʤʝʞʫʪʦʯʥʳʝ 30 % ʪʦʚʘʨʥʳʭ ʟʘʧʘʩʦʚ ʠʣʠ ʢʣʠʝʥʪʦʚ, 

ʧʨʠʥʦʩʷʱʠʭ 15 % ʧʨʦʜʘʞ; 

 ʉ ï ʥʘʠʤʝʥʝʝ ʮʝʥʥʳʝ 50 % ʪʦʚʘʨʥʳʭ ʟʘʧʘʩʦʚ ʠʣʠ ʢʣʠʝʥʪʦʚ, 

ʢʦʪʦʨʳʝ ʜʘʶʪ 5 % ʧʨʦʜʘʞ. ʕʪʦ ʢʣʠʝʥʪʳ ʩ ʨʘʟʦʚʳʤʠ ʧʦʢʫʧʢʘʤʠ ʠʣʠ 

ʥʝʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʳʤ ʦʙʲʝʤʦʤ ʠʣʠ ʪʦʚʘʨʳ ʩ ʥʝʙʦʣʴʰʦʡ ʜʦʣʝʡ ʚʳʨʫʯʢʠ. 

ʏʠʩʣʦ ʛʨʫʧʧ ʧʨʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʠ ʵʪʦʛʦ ʚʠʜʘ ʘʥʘʣʠʟʘ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʣʶʙʳʤ, 

ʥʦ ʥʘʠʙʦʣʴʰʝʝ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʝ ʧʦʣʫʯʠʣʦ ʜʝʣʝʥʠʝ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʝʤʦʡ ʩʦʚʦ-

ʢʫʧʥʦʩʪʠ ʥʘ ʪʨʠ ʛʨʫʧʧʳ: ɸ, ɺ ʠ ʉ (75:20:5). 

ʆʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʤʦʞʥʦ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʪʴ ʟʘʧʘʩʳ ʠ 

ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʜʣʷ ʢʘʞʜʦʡ ʠʟ ʢʘʪʝʛʦʨʠʡ. 

 

ɺʳʚʦʜʳ 

ɼʣʷ ʫʩʧʝʰʥʦʡ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʥʦʡ ʙʦʨʴʙʳ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʶ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʪʱʘ-

ʪʝʣʴʥʦ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʪʴ ʩʚʦʶ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ, ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʪʴ ʘʩʩʦʨʪʠʤʝʥʪ ʧʨʦʠʟ-

ʚʦʜʠʤʦʡ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʥʫʞʜʘʤʠ ʧʦʪʨʝʙʠʪʝʣʝʡ, ʘ ʪʘʢ ʞʝ, 

ʢʦʥʪʨʦʣʠʨʦʚʘʪʴ ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʠ ʚʳʧʫʱʝʥʥʦʡ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ. ɼʣʷ 

ʨʝʰʝʥʠʷ ʜʘʥʥʳʭ ʟʘʜʘʯ ʤʝʪʦʜʳ ʢʣʘʩʪʝʨʥʦʛʦ ʘʥʘʣʠʟʘ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʘʢʪʫʘʣʴʥʳʤʠ 

ʠ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʳʤʠ ʚ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʦʤ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʠ. ʈʝʟʫʣʴʪʘʪʳ ʘʥʘʣʠʟʘ ʷʚ-

ʣʷʶʪʩʷ ʧʦʤʦʱʥʠʢʦʤ ʜʣʷ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʪʝʭ ʠʣʠ ʠʥʳʭ ʫʨʦʚʥʝʡ ʚ ʧʨʠʥʷʪʠ-

ʷʭ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʠ ʫʧʨʘʚʣʝʥʯʝʩʢʠʭ ʨʝʰʝʥʠʡ. 
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ʇʃɸʅʀʈʆɺɸʅʀɽ ɿɸʇɸʉʆɺ ʇʈʆɼʋʂʎʀʀ  

ʅɸ ʆʉʅʆɺɸʅʀʀ ɸʃɻʆʈʀʊʄʆɺ ʂʃɸʉʉʀʌʀʂɸʎʀʀ  

ɺ ʉʀʉʊɽʄɸʍ 1ʉ: ʇʈɽɼʇʈʀʗʊʀʗ 

 
ʀ. ʄ. ʐʤʠʪʴʢʦ  

ɸ. ʖ. ɸʬʦʥʠʥ  

ʄʘʛʠʩʪʨʘʥʪ, 

ʢʘʥʜʠʜʘʪ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʜʦʮʝʥʪ, 

ʇʝʥʟʝʥʩʢʠʡ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ  

ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ,  

ʛ. ʇʝʥʟʘ, ʈʦʩʩʠʷ  

 
 

Summary. The article gives the concept of the production of stocks and their impact on the 

efficiency of the enterprise. ABC-classification, the calculation of the required amount of 

stocks, determining the optimal size of the order, minimizing the cost of maintaining and stor-

ing stocks. 

Keywords: inventory management; inventory; management methods; ABC-classification; 

storage costs; placement costs. 

 
 

ɺʚʝʜʝʥʠʝ 

ɺ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʳʭ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʴ ʬʫʥʢ-

ʮʠʦʥʠʨʦʚʘʥʠʷ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ ʦʯʝʥʴ ʩʠʣʴʥʦ ʟʘʚʠʩʠʪ ʦʪ ʢʘʯʝʩʪʚʘ ʤʘʪʝʨʠʘʣʴ-

ʥʦʛʦ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʧʨʦʮʝʩʩʘ. ʆʩʪʨʦ ʚʩʪʘʝʪ ʚʦʧʨʦʩ ʦ 

ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʠ ʧʦʣʥʦʡ ʠ ʜʦʩʪʦʚʝʨʥʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʟʘ-

ʧʘʩʦʚ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʢʘʯʝʩʪʚʝʥʥʘʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʥʘʜ ʠʭ ʩʦ-

ʭʨʘʥʥʦʩʪʴʶ. 

ʆʩʥʦʚʥʦʡ ʮʝʣʴʶ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʦʛʦ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʤʘʢʩʠʤʠʟʘʮʠʷ ʧʨʠʙʳʣʠ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʤʦʞʝʪ ʜʦʩʪʠʛʘʪʴʩʷ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ, ʟʘ ʩʯʝʪ 

ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʷ ʦʙʦʨʘʯʠʚʘʝʤʦʩʪʠ ʟʘʧʘʩʦʚ, ʢʦʛʜʘ ʧʨʠ ʤʝʥʴʰʝʡ ʧʣʦʱʘʜʠ ʩʢʣʘ-

ʜʦʚ ʠ ʤʝʥʴʰʠʭ ʟʘʪʨʘʪ ʥʘ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝ ʟʘʧʘʩʦʚ ʫʚʝʣʠʯʠʚʘʝʪʩʷ ʠʣʠ ʩʦʭʨʘʥʷ-

ʝʪʩʷ ʧʨʝʞʥʠʡ ʦʙʲʝʤ ʧʨʦʜʘʞ. ʇʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʳʝ ʟʘʧʘʩʳ ï ʵʪʦ ʦʩʥʦʚʥʘʷ ʩʦ-

ʩʪʘʚʣʷʶʱʘʷ ʯʘʩʪʴ ʦʙʦʨʦʪʥʳʭ ʬʦʥʜʦʚ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʚʢʣʶʯʘʝʪ ʩʳ-

ʨʴʝ, ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʠ ʚʩʧʦʤʦʛʘʪʝʣʴʥʳʝ ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ, ʪʦʧʣʠʚʦ, ʛʦʨʶʯʝʝ, ʧʦʢʫʧʥʳʝ 

ʧʦʣʫʬʘʙʨʠʢʘʪʳ ʠ ʢʦʤʧʣʝʢʪʫʶʱʠʝ ʠʟʜʝʣʠʷ, ʪʘʨʫ ʠ ʪʘʨʥʳʝ ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ, ʟʘ-

ʧʘʩʥʳʝ ʯʘʩʪʠ ʜʣʷ ʨʝʤʦʥʪʘ ʦʩʥʦʚʥʳʭ ʬʦʥʜʦʚ, ʤʘʣʦʮʝʥʥʳʝ ʠ ʙʳʩʪʨʦʠʟʥʘ-

ʰʠʚʘʶʱʠʝʩʷ ʧʨʝʜʤʝʪʳ, ʧʦʩʪʫʧʠʚʰʠʝ ʥʘ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʝ, ʥʦ ʝʱʝ ʥʝ ʧʦʜʚʝʨ-

ʛʘʚʰʠʝʩʷ ʧʝʨʚʠʯʥʦʡ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ. ʆʥʠ ʩʦʟʜʘʶʪʩʷ ʜʣʷ ʪʦʛʦ, 

ʯʪʦʙʳ ʦʙʝʩʧʝʯʠʪʴ ʥʝʧʨʝʨʳʚʥʦʩʪʴ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ, ʧʨʝʜʦʪʚʨʘʪʠʪʴ 

ʦʩʪʘʥʦʚʢʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʧʨʦʮʝʩʩʘ ʠʟ-ʟʘ ʚʦʟʤʦʞʥʦʛʦ ʥʘʨʫʰʝʥʠʷ ʛʨʘ-

ʬʠʢʘ ʧʦʩʪʘʚʦʢ, ʜʣʷ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʡ ʧʨʠʙʳʣʠ ʟʘ ʩʯʝʪ ʫʚʝʣʠʯʝ-

ʥʠʷ ʟʘʢʫʧʦʢ ʩʳʨʴʷ ʥʘʢʘʥʫʥʝ ʨʝʟʢʦʛʦ ʧʦʚʳʰʝʥʠʷ ʮʝʥ ʥʘ ʥʝʛʦ. 

 

ʋʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʟʘʧʘʩʘʤʠ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ 

ʇʦʣʠʪʠʢʘ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʟʘʧʘʩʘʤʠ ʟʘʢʣʶʯʘʝʪʩʷ ʚ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʠ ʥʝʦʙʭʦ-

ʜʠʤʦʛʦ ʦʙʲʝʤʘ ʟʘʧʘʩʦʚ, ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʠ ʦʧʪʠʤʘʣʴʥʦʛʦ ʨʘʟʤʝʨʘ ʟʘʢʘʟʘ, ʤʠʥʠ-

ʤʠʟʘʮʠʠ ʟʘʪʨʘʪ ʥʘ ʠʭ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʷ ʠ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʠ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʟʘ 

ʠʭ ʜʚʠʞʝʥʠʝʤ.  
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ɿʘʪʨʘʪʳ ʥʘ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʟʘʧʘʩʘʤʠ ʧʦʜʨʘʟʜʝʣʷʶʪ ʥʘ ʜʚʝ ʛʨʫʧʧʳ: 

 ʟʘʪʨʘʪʳ ʥʘ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝ ʟʘʧʘʩʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʦʧʨʝʜʝʣʷʶʪʩʷ ʧʦ 

ʬʦʨʤʫʣʝ: 

 
ʛʜʝ: h ï ʠʟʜʝʨʞʢʠ ʥʘ ʭʨʘʥʝʥʠʝ ʝʜ. ʟʘʢʘʟʘ; q ï ʨʘʟʤʝʨ ʧʘʨʪʠʠ ʟʘʢʘʟʘ; 

 ʟʘʪʨʘʪʳ ʥʘ ʨʘʟʤʝʱʝʥʠʝ ʠ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝ ʟʘʢʘʟʦʚ, ʦʧʨʝʜʝʣʷʶʪʩʷ ʧʦ 

ʬʦʨʤʫʣʝ: 

 
ʛʜʝ: s ï ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʳʝ ʠʟʜʝʨʞʢʠ ʥʘ ʦʬʦʨʤʣʝʥʠʝ ʧʘʨʪʠʠ ʟʘʢʘʟʘ; Q 

ï ʛʦʜʦʚʘʷ ʧʦʪʨʝʙʥʦʩʪʴ ʚ ʟʘʧʘʩʘʭ. 

ʇʨʝʜʩʪʘʚʠʤ ʛʨʘʬʠʢ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʟʘʧʘʩʘʤʠ ʥʘ ʈʠʩʫʥʢʝ 1. 
 

 
 

ʈʠʩ. 1. ɻʨʘʬʠʢ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʟʘʧʘʩʘʤʠ 

 

ʀʟ ʛʨʘʬʠʢʘ ʥʠʞʝ ʯʸʪʢʦ ʚʠʜʥʦ, ʯʪʦ ʤʠʥʠʤʘʣʴʥʳʝ ʩʦʚʦʢʫʧʥʳʝ ʟʘʪʨʘʪʳ 

ʥʘ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʝ ʠ ʭʨʘʥʝʥʠʝ ʟʘʧʘʩʦʚ ʜʦʩʪʠʛʘʶʪʩʷ ʚ ʪʦʯʢʝ ʧʝʨʝʩʝʯʝʥʠʷ 

ʬʫʥʢʮʠʡ. 

 

ɸʣʛʦʨʠʪʤʳ ʢʣʘʩʩʠʬʠʢʘʮʠʠ ʧʨʠ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʠ ʟʘʧʘʩʦʚ 

ɺ ʩʠʩʪʝʤʘʭ 1ʉ:ʇʨʝʜʧʨʠʷʪʠʝ ʨʝʘʣʠʟʦʚʘʥ ʤʝʭʘʥʠʟʤ ʘʥʘʣʠʟʘ ʜʘʥʥʳʭ ʠ 

ʧʨʦʛʥʦʟʠʨʦʚʘʥʠʷ, ʦʥ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʤʝʭʘʥʠʟʤʦʚ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʷ ʵʢʦʥʦ-

ʤʠʯʝʩʢʦʡ ʠ ʘʥʘʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʦʪʯʝʪʥʦʩʪʠ. ʆʥ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʷʤ 

ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴ ʧʦʠʩʢ ʥʝʦʯʝʚʠʜʥʳʭ ʟʘʢʦʥʦʤʝʨʥʦʩʪʝʡ ʚ ʜʘʥʥʳʭ, 

ʥʘʢʦʧʣʝʥʥʳʭ ʚ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦʡ ʙʘʟʝ. ʕʪʦʪ ʤʝʭʘʥʠʟʤ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ: 

 ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴ ʧʦʠʩʢ ʟʘʢʦʥʦʤʝʨʥʦʩʪʝʡ ʚ ʠʩʭʦʜʥʳʭ ʜʘʥʥʳʭ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦʡ ʙʘʟʳ; 
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 ʫʧʨʘʚʣʷʪʴ ʧʘʨʘʤʝʪʨʘʤʠ ʚʳʧʦʣʥʷʝʤʦʛʦ ʘʥʘʣʠʟʘ ʢʘʢ ʧʨʦʛʨʘʤʤʥʦ, ʪʘʢ ʠ 
ʠʥʪʝʨʘʢʪʠʚʥʦ; 

 ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴ ʧʨʦʛʨʘʤʤʥʳʡ ʜʦʩʪʫʧ ʢ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʫ ʘʥʘʣʠʟʘ; 

 ʘʚʪʦʤʘʪʠʯʝʩʢʠ ʚʳʚʦʜʠʪʴ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪ ʘʥʘʣʠʟʘ ʚ ʪʘʙʣʠʯʥʳʡ ʜʦʢʫʤʝʥʪ; 

 ʩʦʟʜʘʚʘʪʴ ʤʦʜʝʣʠ ʧʨʦʛʥʦʟʘ, ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʠʝ ʘʚʪʦʤʘʪʠʯʝʩʢʠ 

ʧʨʦʛʥʦʟʠʨʦʚʘʪʴ ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʩʦʙʳʪʠʷ ʠʣʠ ʟʥʘʯʝʥʠʷ ʥʝʢʠʭ 

ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢ ʥʦʚʳʭ ʦʙʲʝʢʪʦʚ. 

ʄʝʭʘʥʠʟʤ ʘʥʘʣʠʟʘ ʜʘʥʥʳʭ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʦʙʦʡ ʥʘʙʦʨ ʚʟʘʠʤʦʜʝʡ-

ʩʪʚʫʶʱʠʭ ʜʨʫʛ ʩ ʜʨʫʛʦʤ ʦʙʲʝʢʪʦʚ ʚʩʪʨʦʝʥʥʦʛʦ ʷʟʳʢʘ, ʯʪʦ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʨʘʟʨʘ-

ʙʦʪʯʠʢʫ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʝʛʦ ʩʦʩʪʘʚʥʳʝ ʯʘʩʪʠ ʚ ʧʨʦʠʟʚʦʣʴʥʦʡ ʢʦʤʙʠʥʘʮʠʠ ʚ 

ʣʶʙʦʤ ʧʨʠʢʣʘʜʥʦʤ ʨʝʰʝʥʠʠ. ɺʩʪʨʦʝʥʥʳʝ ʦʙʲʝʢʪʳ ʧʦʟʚʦʣʷʶʪ ʣʝʛʢʦ ʦʨʛʘ-

ʥʠʟʦʚʘʪʴ ʠʥʪʝʨʘʢʪʠʚʥʫʶ ʥʘʩʪʨʦʡʢʫ ʧʘʨʘʤʝʪʨʦʚ ʘʥʘʣʠʟʘ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʝʣʝʤ, ʘ 

ʪʘʢʞʝ ʧʦʟʚʦʣʷʶʪ ʚʳʚʦʜʠʪʴ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪ ʘʥʘʣʠʟʘ ʚ ʫʜʦʙʥʦʡ ʜʣʷ ʦʪʦʙʨʘʞʝʥʠʷ 

ʬʦʨʤʝ ʚ ʪʘʙʣʠʯʥʳʡ ʜʦʢʫʤʝʥʪ. 

ʉ ʧʦʤʦʱʴʶ ʤʝʭʘʥʠʟʤʘ ʘʥʘʣʠʟʘ ʜʘʥʥʳʭ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʩʷ ʢʣʘʩʩʠʬʠʢʘʮʠʷ 

ʟʘʧʘʩʦʚ ʧʦ ʤʝʪʦʜʫ ABC, ʩʦʛʣʘʩʥʦ ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʟʘʧʘʩʳ ʜʝʣʷʪʩʷ ʥʘ ʪʨʠ ʢʘʪʝʛʦ-

ʨʠʠ ʚ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʦʪ ʠʭ ʫʜʝʣʴʥʦʡ ʩʪʦʠʤʦʩʪʠ. 

ʂʘʪʝʛʦʨʠʷ çɸè ʚʢʣʶʯʘʝʪ ʚ ʩʝʙʷ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʦʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ (20 %) 

ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʮʝʥʥʳʭ ʨʝʩʫʨʩʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʪʨʝʙʫʶʪ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦʛʦ ʠ ʝʞʝʜʥʝʚʥʦʛʦ 

ʫʯʸʪʘ ʠ ʢʦʥʪʨʦʣʷ. ʂ ʢʘʪʝʛʦʨʠʠ çɺè ʦʪʥʦʩʷʪ ʤʝʥʝʝ ʮʝʥʥʳʝ ʟʘʧʘʩʳ, ʩʦʩʪʘʚ-

ʣʷʶʱʠʝ ʦʪ 20 % ʜʦ 30 % ʦʪ ʦʙʱʝʛʦ ʦʙʲʝʤʘ ʟʘʧʘʩʦʚ ʠ ʧʦʜʣʝʞʘʱʠʝ ʧʨʦʚʝʨ-

ʢʝ ʠ ʦʮʝʥʢʝ ʧʨʠ ʝʞʝʤʝʩʷʯʥʦʡ ʠ ʜʘʞʝ ʧʦʢʚʘʨʪʘʣʴʥʦʡ ʠʥʚʝʥʪʘʨʠʟʘʮʠʠ. ɼʣʷ 

ʟʘʧʘʩʦʚ ʢʘʪʝʛʦʨʠʠ çɺè ʪʘʢʞʝ ʨʘʩʩʯʠʪʳʚʘʝʪʩʷ ʦʧʪʠʤʘʣʴʥʳʡ ʨʘʟʤʝʨ ʟʘʢʘʟʘ. 

ʂ ʢʘʪʝʛʦʨʠʠ çʉè ʦʪʥʦʩʷʪ ʤʘʣʦʮʝʥʥʳʝ ʚʠʜʳ ʟʘʧʘʩʦʚ, ʩʦʩʪʘʚʣʷʶʱʠʝ ʙʦʣʴ-

ʰʫʶ ʯʘʩʪʴ ʩʦʚʦʢʫʧʥʳʭ ʟʘʧʘʩʦʚ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ (ʦʢʦʣʦ 50 %); ʧʦʜʣʝʞʘʪ ʠʥ-

ʚʝʥʪʘʨʠʟʘʮʠʠ ʯʝʨʝʟ ʙʦʣʝʝ ʧʨʦʜʦʣʞʠʪʝʣʴʥʳʝ ʧʝʨʠʦʜʳ ʚʨʝʤʝʥʠ.  

ʇʦʣʠʪʠʢʘ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʟʘʧʘʩʘʤʠ ʟʘʢʣʶʯʘʝʪʩʷ ʚ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʠ ʥʝʦʙʭʦ-

ʜʠʤʦʛʦ ʦʙʲʝʤʘ ʟʘʧʘʩʦʚ, ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʠ ʦʧʪʠʤʘʣʴʥʦʛʦ ʨʘʟʤʝʨʘ ʟʘʢʘʟʘ, ʤʠʥʠ-

ʤʠʟʘʮʠʠ ʟʘʪʨʘʪ ʥʘ ʠʭ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʷ ʠ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʠ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʟʘ 

ʠʭ ʜʚʠʞʝʥʠʝʤ. 

 

ɺʳʚʦʜʳ 

ʅʝʦʙʭʦʜʠʤʳʤʠ ʫʩʣʦʚʠʷʤʠ ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʨʦʚʘʥʠʷ ʩʠʩʪʝʤʳ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘ-

ʥʠʷ ʠ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʟʘʧʘʩʦʚ ʚʳʩʪʫʧʘʶʪ: ʧʦʜʜʝʨʞʢʘ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ, 

ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʷ, ʥʘʣʠʯʠʝ ʤʘʪʝʤʘʪʠʯʝʩʢʦʡ ʤʦʜʝʣʠ, 

ʥʘʜʝʞʥʦʩʪʴ ʟʘʢʫʧʦʯʥʦʛʦ ʮʠʢʣʘ, ʪʦʯʥʘʷ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʦ ʩʦʩʪʦʷʥʠʠ ʟʘʧʘʩʦʚ, 

ʧʦʜʨʦʙʥʦʝ ʦʧʠʩʘʥʠʝ ʥʘʤʝʯʝʥʥʦʡ ʨʘʙʦʪʳ, ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʘʷ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʘʷ 

ʩʠʩʪʝʤʘ ʠ ʝʜʠʥʘʷ ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʥʘʷ ʙʘʟʘ ʠ ʤʝʭʘʥʠʟʤ ʝʝ ʘʢʪʫʘʣʠʟʘʮʠʠ. 

ɺ ʜʘʥʥʦʡ ʩʪʘʪʴʝ ʙʳʣʠ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʥʳ ʧʦʥʷʪʠʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʟʘʧʘ-

ʩʦʚ, ʢʘʢ ʠʟʙʝʞʘʪʴ ʧʦʪʝʨʴ ʚ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝ, ʢʘʢ ʧʨʘʚʠʣʴʥʦ ʫʧʨʘʚʣʷʪʴ ʟʘʧʘʩʘ-

ʤʠ, ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʤʝʪʦʜʳ ʫʯʝʪʘ ʟʘʧʘʩʦʚ. ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʛʣʘʚʥʳʝ ʟʘʜʘʯʠ ʚ ʨʝ-

ʰʝʥʠʠ ʧʨʦʙʣʝʤ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʟʘʧʘʩʘʤʠ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ: ʩʠʩʪʝʤʘʪʠʟʘʮʠʷ ʧʦʜʭʦ-

ʜʦʚ ʢ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʶ ʟʘʧʘʩʘʤʠ, ʩʥʠʞʝʥʠʝ ʟʘʪʨʘʪ ʥʘ ʠʭ ʧʨʠʦʙʨʝʪʝʥʠʝ ʠ ʭʨʘʥʝ-
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ʥʠʝ ʥʘ ʩʢʣʘʜʘʭ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ, ʧʦʚʳʰʝʥʠʝ ʦʧʝʨʘʪʠʚʥʦʩʪʠ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʚ ʨʝʰʝ-

ʥʠʠ ʩʪʦʷʱʠʭ ʧʝʨʝʜ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʝʤ ʟʘʜʘʯ. 
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Summary. The article deals with the prospects of development of the defense industry. The 

internal structure of the Russian defense industry is shown. An example of successful devel-

opment of high technologies is given. 
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ʋʩʢʦʨʝʥʠʝ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʥʘʫʢʠ ʠ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʡ ʘʢʪʠʚʥʦ ʩʪʠʤʫʣʠʨʫʝʪ ʧʦʷʚ-

ʣʝʥʠʝ ʟʘ ʨʫʙʝʞʦʤ ʥʦʚʳʭ ʚʠʜʦʚ ʚʦʦʨʫʞʝʥʠʷ, ʚʦʝʥʥʦʡ ʠ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʦʡ ʪʝʭʥʠ-

ʢʠ. ɺʘʞʥʝʡʰʝʡ ʟʘʜʘʯʝʡ ʚ ʵʪʠʭ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʝ ʧʘʨʠʪʝʪʘ 

ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʝʡ ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʚʦʝʥʥʦʡ ʪʝʭʥʠʢʠ ʥʘ ʦʩʥʦʚʝ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʷ 

ʫʧʨʝʞʜʘʶʱʝʛʦ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʟʘʜʝʣʘ ʜʣʷ ʝʸ ʩʦʟʜʘʥʠʷ. ʕʪʦ ʧʦʚʳʰʘʝʪ 

ʘʢʪʫʘʣʴʥʦʩʪʴ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʨʦʛʥʦʟʠʨʦʚʘʥʠʷ ʠ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʛʦ ʧʣʘʥʠ-

ʨʦʚʘʥʠʷ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʡ. ʆʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʦ ʚ ʥʘʰʝʡ ʩʪʨʘʥʝ ʵʪʘ ʟʘʜʘʯʘ 

ʚʦʟʣʦʞʝʥʘ ʥʘ ʨʷʜ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʪʨʫʢʪʫʨ, ʦʧʨʝʜʝʣʷʶʱʠʭ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʳ 

ʚʦʝʥʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʥʘ ʩʦʟʜʘʥʥʳʡ ʚ 2012 ʛ. ʌʦʥʜ 

ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʥʳʭ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʡ.  

ʆʧʝʨʝʞʘʶʱʝʝ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʝ ʨʘʟʚʠʪʠʝ ï ʦʜʥʘ ʠʟ ʚʘʞʥʝʡʰʠʭ ʦʩʥʦʚ 

ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ ʚ ʩʬʝʨʝ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ. ʉʐɸ ʠ 

ʜʨʫʛʠʝ ʩʪʨʘʥʳ ʅɸʊʆ ʚʩʝʛʜʘ ʫʜʝʣʷʣʠ ʵʪʦʤʫ ʚʦʧʨʦʩʫ ʦʩʦʙʦʝ ʚʥʠʤʘʥʠʝ. ɺ 

ʈʦʩʩʠʠ, ʪʘʢ ʞʝ ʢʘʢ ʨʘʥʝʝ ʚ ʉʉʉʈ, ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʝ ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʪʘʢʞʝ ʷʚʣʷʝʪ-

ʩʷ ʚʘʞʥʝʡʰʠʤ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʤ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʦʤ [1, ʩ. 9ï10]. 

ʉʐɸ ʥʘʢʦʧʠʣʠ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʳʡ ʦʧʳʪ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʚʳʩʦʢʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʡ ï ʚ 

ʧʝʨʚʫʶ ʦʯʝʨʝʜʴ ʚ ʩʬʝʨʝ ʦʙʦʨʦʥʳ ʠ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ. ʀʤʝʥʥʦ ʧʦʵʪʦʤʫ ʠʩʪʦʨʠʷ 

ʠ ʨʘʟʨʘʙʦʪʢʠ ʪʘʢʠʭ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʪʨʫʢʪʫʨ, ʢʘʢ ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʦ ʦʙʦʨʦʥʳ, 

ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʦʝ ʨʘʟʚʝʜʳʚʘʪʝʣʴʥʦʝ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʝ, ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʦ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʡ ʙʝʟ-

ʦʧʘʩʥʦʩʪʠ, NASA ʠ ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʦ ʵʥʝʨʛʝʪʠʢʠ ʉʐɸ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʶʪ ʦʩʦʙʳʡ 

ʠʥʪʝʨʝʩ. ɺʳʩʦʢʠʝ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʠ ʦʩʥʦʚʘʥʳ ʥʘ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʷʭ, ʚʦʟʥʠʢʘʶʱʠʭ 
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ʙʣʘʛʦʜʘʨʷ ʬʫʥʜʘʤʝʥʪʘʣʴʥʳʤ ʥʘʫʯʥʳʤ ʦʪʢʨʳʪʠʷʤ. ʈʝʘʣʠʟʘʮʠʷ ʵʪʠʭ ʚʦʟ-

ʤʦʞʥʦʩʪʝʡ ʪʨʝʙʫʝʪ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʦʡ ʠ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʡ ʧʦʜʜʝʨʞʢʠ, ʢʦʪʦʨʫʶ 

ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʶʪ ʩʧʝʮʠʘʣʠʟʠʨʦʚʘʥʥʳʝ ʧʦʜʨʘʟʜʝʣʝʥʠʷ, ʩʦʟʜʘʚʘʝʤʳʝ ʚʥʫʪʨʠ 

ʧʝʨʝʯʠʩʣʝʥʥʳʭ ʠ ʨʷʜʘ ʜʨʫʛʠʭ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʪʨʫʢʪʫʨ ʚ ʮʝʣʷʭ ʨʘʟʚʠʪʠʷ 

ʚʳʩʦʢʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʡ.  

ʇʨʠʤʝʨʦʤ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʫʩʧʝʰʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʦʨʠʝʥʪʠʨʦʚʘʥʥʦʡ ʥʘ 

ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʚʳʩʦʢʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʡ, ʩʣʫʞʠʪ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʥʳʭ ʠʩʩʣʝ-

ʜʦʚʘʥʠʡ ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘ ʦʙʦʨʦʥʳ ʉʐɸ ï DARPA (Defense Advanced 

Research Projects Agency), ʩʦʟʜʘʥʥʦʝ ʚ 1958 ʛʦʜʫ. ɿʘ ʩʚʦʶ ʠʩʪʦʨʠʶ DARPA 

ʧʨʦʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʦʚʘʣʦ ʚʳʩʦʢʫʶ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʴ ʚ ʨʝʰʝʥʠʠ ʩʣʦʞʥʳʭ ʥʘʫʯʥʦ-

ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʭ ʟʘʜʘʯ ʦʙʦʨʦʥʥʦʛʦ ʟʥʘʯʝʥʠʷ, ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʯʝʛʦ ʚ ʜʨʫʛʠʭ ʧʨʦ-

ʬʠʣʴʥʳʭ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʚʝʜʦʤʩʪʚʘʭ ʙʳʣʠ ʩʦʟʜʘʥʳ ʝʛʦ ʘʥʘʣʦʛʠ.  

ʈʘʟʚʠʪʠʝ ʚʳʩʦʢʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʡ ʚ ʉʉʉʈ, ʘ ʟʘʪʝʤ ʠ ʚ ʈʦʩʩʠʠ ʪʘʢʞʝ ʚ 

ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʡ ʩʪʝʧʝʥʠ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʣʦʩʴ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʧʨʦʝʢʪʦʚ, ʨʝʘʣʠʟʫʝʤʳʭ ʚ 

ʦʙʦʨʦʥʥʦʡ ʩʬʝʨʝ. ɿʘʜʘʯʘ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʛʦ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ 

ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʘ ʚ ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ ʦʙʦʨʦʥʥʦ-ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʛʦ 

ʢʦʤʧʣʝʢʩʘ ʘʢʪʫʘʣʴʥʘ ʠ ʚ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʳʭ ʫʩʣʦʚʠʷʭ, ʧʦʵʪʦʤʫ ʠʟʫʯʝʥʠʝ ʠ ʧʨʠ-

ʤʝʥʝʥʠʝ ʘʥʘʣʦʛʠʯʥʦʛʦ ʦʧʳʪʘ ʉʐɸ ʙʫʜʝʪ ʧʦʣʝʟʥʦ ʜʣʷ ʈʦʩʩʠʠ [2, ʩ. 12]. 

ɼʣʷ ʪʦʛʦ ʯʪʦʙʳ ʨʘʟʦʙʨʘʪʴʩʷ ʩʤʦʞʝʪ ʣʠ ʘʥʘʣʦʛ DARPA ʧʦʤʦʯʴ ʨʝʰʠʪʴ 

ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʆʇʂ ʚ ʈʦʩʩʠʠ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʦʧʨʝʜʝʣʠʪʴ, ʠʟ ʯʝʛʦ ʩʦʩʪʦʠʪ ʵʪʦʪ ʠʥ-

ʩʪʨʫʤʝʥʪ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ. ʆʩʥʦʚʫ ʆʇʂ ʩʦʩʪʘʚ-

ʣʷʶʪ ʩʪʨʘʪʝʛʠʯʝʩʢʠʝ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ ʠ ʩʪʨʘʪʝʛʠʯʝʩʢʠʝ ʘʢʮʠʦʥʝʨʥʳʝ ʦʙʱʝ-

ʩʪʚʘ. ʕʪʠ ʢʦʤʧʘʥʠʠ ʟʘʥʠʤʘʶʪʩʷ ʨʘʟʨʘʙʦʪʢʦʡ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʭ ʜʝʪʘʣʝʡ, ʢʦʤ-

ʧʣʝʢʪʫʶʱʠʭ ʠʣʠ ʩʙʦʨʢʦʡ ʘʙʩʦʣʶʪʥʦ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʭ ʤʦʜʝʣʝʡ. ʆʥʠ ʠ ʩʦʟʜʘʶʪ 

ʪʦ, ʠʟ ʯʝʛʦ ʩʦʩʪʦʠʪ ʥʘʰ ʨʦʩʩʠʡʩʢʠʡ ʆʇʂ. ʅʘ ʜʝʣʝ ʵʪʦ ʚʳʛʣʷʜʠʪ ʪʘʢ, ʄʠʥ-

ʧʨʦʤʪʦʨʛ ʚʳʜʝʣʷʝʪ ʦʧʨʝʜʝʣʸʥʥʳʡ ʙʶʜʞʝʪ ʥʘ ʤʦʜʝʨʥʠʟʘʮʠʶ ʚʦʦʨʫʞʝʥʠʷ, 

ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦʤ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʟʘʥʠʤʘʝʪʩʷ ʦʜʥʦ ʠʟ ʩʪʨʘʪʝʛʠʯʝʩʢʠʭ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ, 

ʘ ʄʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʦ ʦʙʦʨʦʥʳ ʧʨʠʦʙʨʝʪʘʝʪ ʝʛʦ.  

ɺ ʈʦʩʩʠʠ ʝʩʪʴ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ ʚ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʚʝʜʦʤʩʪʚʘʭ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʚ ʢʘʢʦʡ-

ʪʦ ʤʝʨʝ ʟʘʥʠʤʘʶʪʩʷ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷʤʠ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʥʳʭ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʡ ʠ ʢʦʦʨ-

ʜʠʥʠʨʫʶʪ ʨʘʟʨʘʙʦʪʢʠ ʚʦʝʥʥʳʭ ʩʠʩʪʝʤ. ʊʘʢ, ɺʦʝʥʥʦ-ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʘʷ ʢʦʤʠʩ-

ʩʠʷ ʧʨʠ ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʝ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦ ʜʝʡ-

ʩʪʚʫʶʱʠʤ ʦʨʛʘʥʦʤ. ʆʥʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʶ ʠ ʢʦʦʨʜʠʥʘʮʠʶ ʜʝʷ-

ʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʬʝʜʝʨʘʣʴʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʡ ʚʣʘʩʪʠ ʧʦ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ ʚ ʚʦʝʥʥʦ-ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʭ ʚʦʧʨʦʩʘʭ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʧʦ 

ʚʦʧʨʦʩʘʤ ʚʦʝʥʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʦʙʦʨʦʥʳ ʩʪʨʘʥʳ, ʧʨʘʚʦʦʭʨʘ-

ʥʠʪʝʣʴʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʠ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ.  

ʀʟ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʡ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ ʨʦʩʩʠʡʩʢʦʛʦ ʆʇʂ, ʤʦʞʥʦ ʩʜʝʣʘʪʴ ʚʳʚʦʜ ʦ 

ʪʦʤ, ʯʪʦ ʦʧʳʪ DARPA ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥ ʚ ʈʦʩʩʠʠ. ʇʦʞʘʣʫʡ, ʥʝʚʦʟ-

ʤʦʞʥʦ ʙʫʜʝʪ ʩʦʟʜʘʪʴ ʢʦʧʠʶ ʵʪʦʛʦ ʘʛʝʥʪʩʪʚʘ, ʥʦ ʚʦʪ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʘʤʝʨʠ-

ʢʘʥʩʢʠʡ ʧʨʠʥʮʠʧ ʧʦʩʪʨʦʝʥʠʷ ʨʘʙʦʪ ʩ ʥʦʚʳʤʠ ʧʨʦʝʢʪʘʤʠ, ʩ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʷʤʠ 

ʜʚʦʡʥʦʛʦ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʷ, ʩʧʦʩʦʙ ʚʳʙʦʨʘ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʥʦʛʦ ʧʨʦʝʢʪʘ, 

ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʦʪʢʨʳʪʦʛʦ ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʝʩʪʚʘ ʨʘʟʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ ʤʝʞʜʫ ʩʦʙʦʡ ʠ ʩ 

ʠʥʩʪʠʪʫʪʘʤʠ, ʘʢʘʜʝʤʠʷʤʠ. ɺʩʸ ʵʪʦ ʧʦʟʚʦʣʠʪ ʈʦʩʩʠʠ ʚʳʡʪʠ ʥʘ ʥʦʚʳʡ ʫʨʦ-
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ʚʝʥʴ, ʢʘʢ ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦ ʚ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʠ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ, ʪʘʢ 

ʠ ʚ ʤʠʨʦʚʦʤ ʩʦʦʙʱʝʩʪʚʝ. 
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Summary. This article provides an overview of the requirements for electronic equipment for 
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ɺʚʝʜʝʥʠʝ 

ʇʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʚʩʝ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʳʝ ʘʚʪʦʤʘʪʠʟʠʨʦʚʘʥʥʳʝ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʝ ʩʠ-

ʩʪʝʤʳ ʠ ʦʙʲʝʢʪʳ ʠʤʝʶʪ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʳʝ ʫʩʪʨʦʡʩʪʚʘ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʠʝ ʬʫʥʢ-

ʮʠʠ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ, ʨʝʛʫʣʠʨʦʚʘʥʠʷ, ʢʦʦʨʜʠʥʘʮʠʠ ʠ ʩʚʷʟʠ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʢʨʫʛ ʟʘ-

ʜʘʯ, ʨʝʰʘʝʤʳʭ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʡ ʘʧʧʘʨʘʪʫʨʳ, ʩ ʢʘʞʜʳʤ ʛʦʜʦʤ ʨʘʩ-

ʰʠʨʷʝʪʩʷ, ʘ ʠʭ ʩʣʦʞʥʦʩʪʴ ʚʦʟʨʘʩʪʘʝʪ. ʕʪʦ ʧʨʠʚʝʣʦ ʢ ʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʦʩʥʘʱʝʥ-

ʥʦʩʪʴ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʡ ʘʧʧʘʨʘʪʫʨʦʡ ʪʘʢʠʭ ʦʙʲʝʢʪʦʚ, ʢʘʢ ʢʦʨʘʙʣʠ, ʩʘʤʦʣʝʪʳ, 

ʩʧʫʪʥʠʢʠ, ʯʨʝʟʚʳʯʘʡʥʦ ʚʦʟʨʦʩʣʘ, ʠ ʦʪʢʘʟ ʚ ʨʘʙʦʪʝ ʭʦʪʷ ʙʳ ʦʜʥʦʛʦ ʠʟ 

ʫʩʪʨʦʡʩʪʚ ʤʦʞʝʪ ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʢ ʦʪʢʘʟʫ ʚʩʝʛʦ ʦʙʲʝʢʪʘ. ʇʦʵʪʦʤʫ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷ ʢ 

ʥʘʜʝʞʥʦʩʪʠ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʳʭ ʠ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦ-ʚʳʯʠʩʣʠʪʝʣʴʥʳʭ ʩʨʝʜʩʪʚ ʧʦʩʪʦʷʥ-

ʥʦ ʨʘʩʪʫʪ. 

 

ʊʨʝʙʦʚʘʥʠʷ, ʧʨʝʜʲʷʚʣʷʝʤʳʝ ʢ ʨʘʜʠʦʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʡ ʘʧʧʘʨʘʪʫʨʝ 

ʂʦʥʩʪʨʫʢʮʠʠ ʈʕʉ, ʨʘʙʦʪʘʶʱʠʝ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʤʝʭʘʥʠʯʝʩʢʠʭ ʚʦʟʜʝʡ-

ʩʪʚʠʡ, ʜʦʣʞʥʳ ʦʪʚʝʯʘʪʴ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤ ʧʨʦʯʥʦʩʪʠ ʠ ʫʩʪʦʡʯʠʚʦʩʪʠ. ʉʦʛʣʘʩʥʦ 

ɻʆʉʊ 16962-71 ʧʦʜ ʧʨʦʯʥʦʩʪʴʶ (ʚʠʙʨʦ- ʠ ʫʜʘʨʦʧʨʦʯʥʦʩʪʴʶ) ʢ ʚʦʟʜʝʡ-
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ʩʪʚʠʶ ʤʝʭʘʥʠʯʝʩʢʠʭ ʬʘʢʪʦʨʦʚ ʧʦʜʨʘʟʫʤʝʚʘʝʪʩʷ ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴ ʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʡ 

ʚʳʧʦʣʥʷʪʴ ʬʫʥʢʮʠʠ ʠ ʩʦʭʨʘʥʷʪʴ ʟʥʘʯʝʥʠʷ ʧʘʨʘʤʝʪʨʦʚ ʚ ʧʨʝʜʝʣʘʭ ʥʦʨʤʳ, 

ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʭ ʩʪʘʥʜʘʨʪʘʤʠ, ʧʦʩʣʝ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʷ ʤʝʭʘʥʠʯʝʩʢʠʭ ʬʘʢʪʦʨʦʚ. 

ʇʦʜ ʫʩʪʦʡʯʠʚʦʩʪʴʶ (ʚʠʙʨʦ- ʠ ʫʜʘʨʦʧʨʦʯʥʦʩʪʴʶ) ʢ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʶ ʤʝʭʘʥʠʯʝ-

ʩʢʠʭ ʬʘʢʪʦʨʦʚ ʧʦʥʠʤʘʶʪ ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴ ʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʡ ʚʳʧʦʣʥʷʪʴ ʟʘʜʘʥʥʳʝ 

ʬʫʥʢʮʠʠ ʠ ʩʦʭʨʘʥʷʪʴ ʟʥʘʯʝʥʠʷ ʧʘʨʘʤʝʪʨʦʚ ʚ ʧʨʝʜʝʣʘʭ ʥʦʨʤʳ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥ-

ʥʳʭ ʩʪʘʥʜʘʨʪʘʤʠ, ʚʦʚʨʝʤʷ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʷ ʤʝʭʘʥʠʯʝʩʢʠʭ ʬʘʢʪʦʨʦʚ. 

ʋʩʣʦʚʠʷʤʠ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʚʠʙʨʦʧʨʦʯʥʦʩʪʠ ʷʚʣʷʶʪʩʷ: 

 ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝ ʚ ʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʠ ʤʝʭʘʥʠʯʝʩʢʠʭ ʨʝʟʦʥʘʥʩʦʚ; 

 ʜʦʧʫʩʪʠʤʳʝ ʟʥʘʯʝʥʠʷ ʚʠʙʨʦʧʝʨʝʛʨʫʟʦʢ ʚ ʜʠʘʧʘʟʦʥʝ ʯʘʩʪʦʪ 

ʚʥʝʰʥʠʭ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʡ ʥʝ ʜʦʣʞʥʳ ʧʨʝʚʳʰʘʪʴ ʚʝʣʠʯʠʥʳ, ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ 

ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʤ ʟʘʜʘʥʠʝʤ ʥʘ ʨʘʟʨʘʙʦʪʢʫ ʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʠ ʈʕʉ.   

 
ʉʧʦʩʦʙʳ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʩʪʘʙʠʣʴʥʦʩʪʠ ʨʘʙʦʪʳ ʘʧʧʘʨʘʪʫʨʳ 

ɼʣʷ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʡ ʥʘʜʝʞʥʦʩʪʠ ʠ ʩʪʘʙʠʣʴʥʦʩʪʠ ʨʘʙʦʪʳ 

ʘʧʧʘʨʘʪʫʨʳ ʧʨʠ ʠʥʪʝʥʩʠʚʥʳʭ ʤʝʭʘʥʠʯʝʩʢʠʭ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʷʭ ʧʨʠʤʝʥʷʝʪʩʷ ʨʷʜ 

ʩʧʦʩʦʙʦʚ: 

 ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʫʩʪʦʡʯʠʚʳʭ ʢ ʤʝʭʘʥʠʯʝʩʢʠʤ 

ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʷʤ ʵʣʝʢʪʨʦ-ʨʘʜʠʦʵʣʝʤʝʥʪʦʚ ʠ ʫʟʣʦʚ; ʧʦʚʳʰʝʥʠʝ ʧʨʦʯʥʦʩʪʠ 

ʢʦʥʩʪʨʫʢʪʠʚʥʳʭ ʵʣʝʤʝʥʪʦʚ; 

 ʠʟʦʣʷʮʠʷ ʕʉ ʦʪ ʠʩʪʦʯʥʠʢʦʚ ʤʝʭʘʥʠʯʝʩʢʠʭ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʡ; 

 ʫʩʪʨʘʥʝʥʠʝ ʠʣʠ ʫʤʝʥʴʰʝʥʠʝ ʜʦ ʜʦʧʫʩʪʠʤʦʛʦ ʫʨʦʚʥʷ 

ʨʝʟʦʥʘʥʩʥʳʭ ʷʚʣʝʥʠʡ ʚ ʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʷʭ, ʜʦʩʪʠʛʘʝʤʦʝ ʧʫʪʝʤ ʚʳʚʝʜʝʥʠʷ 

ʩʧʝʢʪʨʦʚ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʳʭ ʯʘʩʪʦʪ ʢʦʣʝʙʘʥʠʡ ʵʣʝʤʝʥʪʦʚ ʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʡ, ʟʘ 

ʚʝʨʭʥʶʶ ʛʨʘʥʠʮʫ ʜʠʘʧʘʟʦʥʘ ʯʘʩʪʦʪ ʚʦʟʤʫʱʘʶʱʝʛʦ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʷ ʠʣʠ 

ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʝʤ ʜʝʤʧʬʠʨʫʶʱʭ ʩʚʦʡʩʪʚ; 

 ʫʤʝʥʴʰʝʥʠʝ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʠʩʪʦʯʥʠʢʦʚ ʤʝʭʘʥʠʯʝʩʢʠʭ 

ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʡ; 

 ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝ ʘʢʪʠʚʥʦʡ ʚʠʙʨʦʟʘʱʠʪʳ ʚ ʚʠʜʝ ʘʚʪʦʤʘʪʠʯʝʩʢʠʭ 

ʩʠʩʪʝʤ ʩ ʚʥʝʰʥʠʤ ʠʩʪʦʯʥʠʢʦʤ ʵʥʝʨʛʠʠ. 

ʈʘʙʦʪʘ ʧʦ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʶ ʥʦʨʤʘʣʴʥʦʛʦ ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʨʦʚʘʥʠʷ ʘʧʧʘʨʘʪʫʨʳ 

ʥʘʯʠʥʘʝʪʩʷ ʩ ʩʦʧʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʜʦʧʫʩʪʠʤʳʭ ʧʘʨʘʤʝʪʨʦʚ ʤʝʭʘʥʠʯʝʩʢʠʭ ʚʦʟʜʝʡ-

ʩʪʚʠʡ ʥʘ ʵʣʝʢʪʨʦ-ʵʣʝʤʝʥʪʳ ʩ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤʠ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʟʘʜʘʥʠʷ. ɽʩʣʠ ʧʨʠ-

ʤʝʥʷʝʤʳʝ ʵʣʝʤʝʥʪʳ ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʷʶʪ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤ, ʜʘʣʴʥʝʡʰʠʝ ʫʩʠʣʠʷ ʥʝʦʙ-

ʭʦʜʠʤʦ ʥʘʧʨʘʚʠʪʴ ʥʘ ʫʩʪʨʘʥʝʥʠʝ ʨʝʟʦʥʘʥʩʥʳʭ ʢʦʣʝʙʘʥʠʡ ʠ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʝ 

ʧʨʦʯʥʦʩʪʠ ʵʣʝʤʝʥʪʦʚ ʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʡ ʘʧʧʘʨʘʪʫʨʳ. ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʫʩʧʝʰʥʦʛʦ ʨʝʰʝʥʠʷ 

ʵʪʠʭ ʚʦʧʨʦʩʦʚ ʟʘʜʘʯʫ ʧʦ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʶ ʟʘʱʠʪʳ ʈʕɸ ʦʪ ʤʝʭʘʥʠʯʝʩʢʠʭ ʚʦʟʜʝʡ-

ʩʪʚʠʡ ʥʘ ʜʘʥʥʦʤ ʵʪʘʧʝ ʧʨʦʝʢʪʠʨʦʚʘʥʠʷ ʤʦʞʥʦ ʩʯʠʪʘʪʴ ʚʳʧʦʣʥʝʥʥʦʡ. ɽʩʣʠ 

ʫʩʪʨʘʥʠʪʴ ʠʣʠ ʫʤʝʥʴʰʠʪʴ ʨʝʟʦʥʘʥʩʥʳʝ ʢʦʣʝʙʘʥʠʷ ʜʦ ʜʦʧʫʩʪʠʤʦʛʦ ʫʨʦʚʥʷ ʥʝ 

ʫʜʘʝʪʩʷ, ʪʦ ʩʣʝʜʫʝʪ ʧʨʠʤʝʥʠʪʴ ʦʙʱʫʶ ʠʣʠ ʣʦʢʘʣʴʥʫʶ ʚʠʙʨʦʠʟʦʣʷʮʠʶ. ɼʣʷ 

ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʡ ʟʘʱʠʪʳ ʦʪ ʤʝʭʘʥʠʯʝʩʢʠʭ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʡ ʯʘʩʪʦ ʧʨʠ-

ʭʦʜʠʪʩʷ ʧʨʠʤʝʥʷʪʴ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʥʥʳʝ ʩʧʦʩʦʙʳ ʩʦʚʤʝʩʪʥʦ. 

ʅʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʧʦʤʥʠʪʴ, ʯʪʦ ʟʘʜʘʯʘ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʥʘʜʝʞʥʦʩʪʠ ʕʉ ʧʨʠ 

ʤʝʭʘʥʠʯʝʩʢʠʭ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʷʭ ʪʝʩʥʦ ʩʚʷʟʘʥʘ ʩ ʜʨʫʛʠʤʠ ʟʘʜʘʯʘʤʠ ʢʦʥʩʪʨʫʠʨʦ-
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ʚʘʥʠʷ, ʪʘʢʠʤʠ, ʢʘʢ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʝ ʚʳʩʦʢʠʭ ʤʘʩʩʦʛʘʙʘʨʠʪʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʠʟ-

ʜʝʣʠʡ, ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʝ ʪʝʧʣʦʚʦʛʦ ʨʝʞʠʤʘ, ʨʝʤʦʥʪʦʧʨʠʛʦʜʥʦʩʪʠ. ʕʪʦ ʦʢʘʟʳʚʘ-

ʝʪ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦʝ ʚʣʠʷʥʠʝ ʥʘ ʚʳʙʦʨ ʪʝʭ ʠʣʠ ʠʥʳʭ ʩʧʦʩʦʙʦʚ ʚʠʙʨʦʟʘʱʠʪʳ. 

ʅʘʧʨʠʤʝʨ, ʟʘʣʠʚʢʘ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʳʭ ʫʟʣʦʚ ʧʦʣʠʤʝʨʥʳʤʠ ʢʦʤʧʘʫʥʜʘʤʠ ʟʥʘʯʠ-

ʪʝʣʴʥʦ ʧʦʚʳʰʘʝʪ ʠʭ ʞʝʩʪʢʦʩʪʴ ʠ ʧʨʦʯʥʦʩʪʴ, ʥʦ ʫʭʫʜʰʘʝʪ ʪʝʧʣʦʚʦʡ ʨʝʞʠʤ 

ʠ ʨʝʤʦʥʪʦʧʨʠʛʦʜʥʦʩʪʴ ʠ ʧʦʵʪʦʤ ʥʝ ʚʩʝʛʜʘ ʚʦʟʤʦʞʥʘ. 

 

ɺʳʚʦʜʳ 

ɺ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʨʘʩʪʫʱʝʡ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʠʠ ʚ ʚʳʩʦʢʦʪʝʭʥʦʣʦʛʠʯʥʳʭ ʦʪʨʘʩʣʷʭ 

ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ ʟʘʜʘʯʘ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʛʦ ʧʨʦʝʢʪʠʨʦʚʘʥʠʷ ʠ ʦʪʨʘʙʦʪʢʠ 

ʥʘʜʝʞʥʳʭ ʠ ʵʢʦʥʦʤʠʯʥʳʭ ʠʟʜʝʣʠʡ ʩʪʘʥʦʚʠʪʩʷ ʚʩʸ ʙʦʣʝʝ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʥʦʡ. 

ʆʜʥʠʤ ʠʟ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʚʘʞʥʳʭ ʵʪʘʧʦʚ ʮʠʢʣʘ ʧʨʦʝʢʪʠʨʦʚʘʥʠʷ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʨʦʚʝ-

ʜʝʥʠʝ ʠʩʧʳʪʘʥʠʡ ʥʘ ʚʥʝʰʥʝʝ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʝ. 

ɺʠʙʨʘʮʠʦʥʥʦʝ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʚʘʞʥʳʭ 

ʚʥʝʰʥʠʭ ʬʘʢʪʦʨʦʚ, ʚʣʠʷʶʱʠʭ ʥʘ ʨʘʙʦʪʫ ʠʟʜʝʣʠʡ, ʧʦʵʪʦʤʫ ʫʯʸʪ ʝʛʦ ʚʣʠʷ-

ʥʠʷ ʥʝʣʴʟʷ ʥʝʜʦʦʮʝʥʠʪʴ. ɺʠʙʨʘʮʠʠ ʥʝʛʘʪʠʚʥʦ ʚʣʠʷʶʪ ʥʘ ʪʦʯʥʦʩʪʴ ʨʘʙʦʪʳ 

ʠʟʤʝʨʠʪʝʣʴʥʦʡ ʘʧʧʘʨʘʪʫʨʳ, ʩʥʠʞʘʶʪ ʜʦʣʛʦʚʝʯʥʦʩʪʴ ʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʠ ʠ ʤʦʛʫʪ 

ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʢ ʫʩʪʘʣʦʩʪʥʦʤʫ ʨʘʟʨʫʰʝʥʠʶ ʠʟʜʝʣʠʷ. 

ɿʥʘʯʠʪʝʣʴʥʳʝ ʫʩʧʝʭʠ ʚ ʤʦʜʝʣʠʨʦʚʘʥʠʠ ʧʦʚʝʜʝʥʠʷ ʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʡ ʧʦʜ 

ʜʝʡʩʪʚʠʝʤ ʜʠʥʘʤʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʛʨʫʟʦʢ, ʚʠʙʨʦʠʩʧʳʪʘʥʠʷ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʥʘʠʙʦʣʝʝ 

ʥʘʜʝʞʥʳʤ ʩʧʦʩʦʙʦʤ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʷ ʚʠʙʨʦʧʨʦʯʥʦʩʪʠ ʠ ʚʠʙʨʦʫʩʪʦʡʯʠʚʦʩʪʠ 

ʠʟʜʝʣʠʷ. 
 

ɹʠʙʣʠʦʛʨʘʬʠʯʝʩʢʠʡ ʩʧʠʩʦʢ 
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V. SOCIAL INEQUALITY  

AND THE WAYS TO OVERCOME IT  

IN THE C ONTEXT OF CHANGES  

IN THE SOCIAL STRATIFICATION  

OF MODERN SOCIETIES 
 

 
 

ʄɽʊʆɼ ʆʎɽʅʂʀ ʀʅʊɽɻʈɸʃʔʅʆɻʆ ʕʌʌɽʂʊɸ  

ʆʊ ʈɽɸʃʀɿɸʎʀʀ ʉʆʎʀɸʃʔʅʓʍ ʇʈʆɽʂʊʆɺ ɺ ʈɽɻʀʆʅɽ 

 
ʊ. ʇ. ʇʨʠʪʚʦʨʦʚʘ 

ɹ. ʂ. ʉʧʘʥʦʚʘ 
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Summary. The article deals with the issue of improving the effectiveness of budget expendi-

tures to support the nonprofit sector. The authors propose an integrated methodology for the 

evaluation of projects based on the amount of social impact and financial support of the pro-

ject. It is a tool for comparative evaluation of projects at the stage of selection area of support. 
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ʇʨʠʤʝʥʝʥʠʝ ʬʦʨʤʘʣʠʟʦʚʘʥʥʦʛʦ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʘ ʦʮʝʥʢʠ ʜʣʷ ʩʨʘʚʥʝʥʠʷ 

ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʭ ʧʨʦʝʢʪʦʚ ʧʦ ʠʭ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤ ʜʘʝʪ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʙʦʣʝʝ ʯʝʪʢʦʛʦ 

ʦʙʦʩʥʦʚʘʥʠʷ ʧʨʠ ʧʨʠʥʷʪʠʠ ʨʝʰʝʥʠʡ ʦ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʠ ʪʦʛʦ ʠʣʠ ʠʥʦʛʦ 

ʧʨʦʝʢʪʘ ʠʟ ʤʝʩʪʥʦʛʦ ʙʶʜʞʝʪʘ. ʉ ʫʯʝʪʦʤ ʤʥʝʥʠʡ ʨʘʟʥʳʭ ʥʘʫʯʥʳʭ ʰʢʦʣ 1; 

2, ʥʘʤʠ ʧʨʝʜʣʘʛʘʝʪʩʷ ʀʥʜʝʢʩ ʦʮʝʥʢʠ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʵʬʬʝʢʪʘ ʩ ʫʯʝʪʦʤ ʬʠ-

ʥʘʥʩʦʚʦʛʦ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʧʨʦʝʢʪʘ, ʯʪʦ ʧʦʟʚʦʣʠʪ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʪʴ ʧʨʦʝʢʪʳ ʩ 

ʫʯʝʪʦʤ ʚʩʝʛʦ ʢʦʤʧʣʝʢʩʘ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʡ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʨʝʛʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ ʚʣʘ-

ʩʪʠ, ʥʦ ʠ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʨʝʛʠʦʥʘ.  

ʉʦʮʠʘʣʴʥʳʡ ʵʬʬʝʢʪ ʦʪ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʧʨʦʝʢʪʘ ʅʂʆ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʝʪ ʧʦ-

ʣʦʞʠʪʝʣʴʥʳʝ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʞʠʟʥʠ ʛʨʘʞʜʘʥ ʥʘ ʦʩʥʦʚʝ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ 

ʠʤ ʥʦʚʳʭ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʫʩʣʫʛ, ʫʣʫʯʰʝʥʠʷ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʠʣʠ ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʡ 

ʜʦʩʪʫʧʥʦʩʪʠ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʫʩʣʫʛ, ʥʦʚʦʡ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʠ ʠʭ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ.  

ʀʪʦʛʦʚʳʡ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪ, ʥʘʟʚʘʥʥʳʡ ʥʘʤʠ ʠʥʪʝʛʨʘʣʴʥʳʡ ʠʥʜʝʢʩ ʦʮʝʥʢʠ 

ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʵʬʬʝʢʪʘ ʩ ʫʯʝʪʦʤ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʛʦ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʧʨʦʝʢʪʘ, ʙʫʜʝʪ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʪʴ ʩʦʙʦʡ ʩʫʤʤʫ ʟʥʘʯʝʥʠʡ ʩʫʙʠʥʜʝʢʩʘ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʵʬʬʝʢʪʘ 

(ʀʉʕ) ʠ ʩʫʙʠʥʜʝʢʩʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʡ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʥʦʩʪʠ ʧʨʦʝʢʪʘ (ʌʆʇ). ʅʘʤʠ 

ʧʨʝʜʣʘʛʘʝʪʩʷ ʢʦʵʬʬʠʮʠʝʥʪ ʟʥʘʯʠʤʦʩʪʠ ʜʣʷ ʧʝʨʚʦʛʦ ʠʥʜʝʢʩʘ ʨʘʚʥʳʡ 3/4, ʘ 

ʜʣʷ ʚʪʦʨʦʛʦ 1/4 ʚʚʠʜʫ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʟʥʘʯʠʤʦʩʪʴ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʵʬʬʝʢʪʘ ʜʣʷ ʨʝʛʠ-

ʦʥʘ ʚʩʝ ʞʝ ʚʳʰʝ, ʯʝʤ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʛʦ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʧʨʦʝʢʪʘ.  

 

ʀʀʉʕ = 3/4*ʀʉʕ+1/4*ʌʆʇ   (1) 
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ɼʣʷ ʧʨʦʝʢʪʦʚ ʅʂʆ, ʥʝ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʶʱʠʭ ʧʦʣʫʯʝʥʠʝ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦʛʦ ʜʦ-

ʭʦʜʘ, ʤʦʞʥʦ ʧʨʠʥʷʪʴ ʚʝʨʩʠʶ ʀʀʉʕ = ʀʉʕ. ʅʦ ʚ ʮʝʣʷʭ ʩʪʠʤʫʣʠʨʦʚʘʥʠʷ 

ʩʢʦʨʝʡʰʝʛʦ ʧʝʨʝʭʦʜʘ ʩʝʢʪʦʨʘ ʅʂʆ ʢ ʘʢʪʠʚʥʦʡ ʧʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʪʝʣʴʩʢʦʡ ʜʝʷ-

ʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʮʝʣʝʩʦʦʙʨʘʟʥʦ ʧʦʦʱʨʷʪʴ ʧʨʦʝʢʪʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʶʪ ʯʘʩʪʥʦʝ 

ʠʣʠ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʝ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʝ ʢ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʧʨʦʝʢʪʘ. ɺ ʩʚʷʟʠ ʩ ʵʪʠʤ, ʤʳ 

ʩʯʠʪʘʝʤ ʮʝʣʝʩʦʦʙʨʘʟʥʳʤ ʧʨʠʜʝʨʞʠʚʘʪʴʩʷ ʧʦʣʥʦʡ ʚʝʨʩʠʠ  ʬʦʨʤʫʣʳ 1.  

ʀʥʜʝʢʩ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʵʬʬʝʢʪʘ ʧʨʦʝʢʪʘ ʨʘʩʩʯʠʪʳʚʘʝʪʩʷ ʧʦ ʬʦʨʤʫʣʝ 2: 

 

,     (2) 

 

ʛʜʝ, ʀʉʕ ï ʠʥʜʝʢʩ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʵʬʬʝʢʪʘ, %; 

ʉʕ ï ʚʝʣʠʯʠʥʘ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʵʬʬʝʢʪʘ ʚ %;  

ʋɺ ï ʫʜʝʣʴʥʳʡ ʚʝʩ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʛʦ ʠʥʜʠʢʘʪʦʨʘ, ʦʮʝʥʠʚʘʶʱʝʛʦ ʩʦʮʠ-

ʘʣʴʥʳʡ ʵʬʬʝʢʪ ʠ ʦʪʨʘʞʘʶʱʠʡ ʟʥʘʯʠʤʦʩʪʴ ʠʥʜʠʢʘʪʦʨʘ ʜʣʷ ʜʘʥʥʦʛʦ ʢʨʠʪʝ-

ʨʠʷ ʦʮʝʥʢʠ; 

l ï ʢʨʠʪʝʨʠʡ ʦʮʝʥʢʠ, m ï ʯʠʩʣʦ ʢʨʠʪʝʨʠʝʚ; 

n ï ʯʠʩʣʦ ʠʥʜʠʢʘʪʦʨʦʚ, ʚʢʣʶʯʝʥʥʳʭ ʚ ʢʨʠʪʝʨʠʡ l; 

i ï ʥʦʤʝʨ ʠʥʜʠʢʘʪʦʨʘ, ʚʢʣʶʯʝʥʥʦʛʦ ʚ ʢʨʠʪʝʨʠʡ l. 

ɼʣʷ ʧʨʦʝʢʪʦʚ, ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʶʱʠʭ ʧʦʣʫʯʝʥʠʝ ʧʦʩʪʦʷʥʥʳʭ ʜʦʭʦʜʦʚ, ʪ.ʝ. 

ʨʝʘʣʠʟʫʶʱʠʭʩʷ ʢʘʢ ʧʨʦʝʢʪ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʧʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʪʝʣʴʩʪʚʘ, ʧʨʝʜʧʦʣʘ-

ʛʘʝʪʩʷ ʦʮʝʥʢʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʛʦ ʩʦʩʪʦʷʥʠʷ ʧʨʦʝʢʪʘ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʦʮʝʥʠʚʘʝʪʩʷ ʧʦ ʤʘ-

ʪʝʤʘʪʠʯʝʩʢʦʡ ʬʦʨʤʫʣʝ ʘʥʘʣʦʛʠʯʥʦʡ ʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʠ.  

 

     (3) 

 

ʛʜʝ, ʌʆʇ ï ʀʥʜʝʢʩ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʡ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʥʦʩʪʠ ʧʨʦʝʢʪʘ, %; 

ʍʌʆ ï ʍʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʡ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʥʦʩʪʠ ʧʨʦʝʢʪʘ ʚ %; 

ʋɺ ï ʫʜʝʣʴʥʳʡ ʚʝʩ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʛʦ ʠʥʜʠʢʘʪʦʨʘ, ʦʮʝʥʠʚʘʶʱʝʛʦ ʬʠʥʘʥ-

ʩʦʚʫʶ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʥʦʩʪʴ ʧʨʦʝʢʪʘ ʠ ʦʪʨʘʞʘʶʱʠʡ ʟʥʘʯʠʤʦʩʪʴ ʠʥʜʠʢʘʪʦʨʘ ʜʣʷ 

ʬʘʢʪʦʨʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʛʦ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ; 

J ï ʢʨʠʪʝʨʠʡ ʦʮʝʥʢʠ; 

m ï ʯʠʩʣʦ ʠʥʜʠʢʘʪʦʨʦʚ, ʚʢʣʶʯʝʥʥʳʭ ʚ ʦʮʝʥʢʫ.  

ʅʘʤʠ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʥʳ ʜʚʘ ʧʨʦʝʢʪʘ, ʧʨʝʪʝʥʜʫʶʱʠʝ ʥʘ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʝ 

ʠʟ ʤʝʩʪʥʦʛʦ ʙʶʜʞʝʪʘ. ʇʨʦʝʢʪʳ ʧʨʝʜʣʘʛʘʶʪʩʷ ʢ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʥʝʢʦʤʤʝʨʯʝ-

ʩʢʠʤʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʤʠ, ʠ ʦʜʠʥ ʠʟ ʥʠʭ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʝʪ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ 

ʧʦʩʪʦʷʥʥʦʛʦ ʜʦʭʦʜʘ. 

ʇʨʦʝʢʪ ɸ ï ʉʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʦ ʩʧʦʨʪʠʚʥʳʭ ʧʣʦʱʘʜʦʢ ʚ ʤʠʢʨʦʨʘʡʦʥʘʭ, ʚ 

ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦʡ ʙʣʠʟʦʩʪʠ ʢ ʤʝʩʪʫ ʞʠʪʝʣʴʩʪʚʘ (ʜʣʷ ʯʝʛʦ ʪʨʝʙʫʶʪʩʷ ʩʨʝʜ-

ʩʪʚʘ ʤʝʩʪʥʦʛʦ ʙʶʜʞʝʪʘ) ʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʝ ʟʘʥʷʪʠʡ ʩʧʦʨʪʠʚʥʳʭ ʩʝʢʮʠʡ ʥʘ ʵʪʠʭ 

ʧʣʦʱʘʜʢʘʭ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʳʤʠ ʪʨʝʥʝʨʘʤʠ. ʋʩʣʫʛʠ ʙʫʜʫʪ ʙʝʩʧʣʘʪʥʳʤʠ 

ʜʣʷ ʜʝʪʝʡ ʠʟ ʤʘʣʦʦʙʝʩʧʝʯʝʥʥʳʭ ʠ ʥʝʧʦʣʥʳʭ ʩʝʤʝʡ ʠ ʙʫʜʫʪ ʦʧʣʘʯʠʚʘʪʴʩʷ 

ʧʦ ʧʨʠʝʤʣʝʤʦʡ ʮʝʥʝ ʚʩʝʤʠ ʦʩʪʘʣʴʥʳʤʠ ʞʝʣʘʶʱʠʤʠ. ɿʘʨʘʙʦʪʥʫʶ ʧʣʘʪʫ 

ʪʨʝʥʝʨʫ ʙʫʜʝʪ ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʪʴ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʟʘ ʩʯʝʪ ʵʪʦʛʦ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʠʩʪʦʯʥʠ-

ʢʦʚ. ɺ ʟʠʤʥʝʝ ʚʨʝʤʷ ʧʣʘʥʠʨʫʶʪʩʷ ʘʥʘʣʦʛʠʯʥʳʝ ʟʘʥʷʪʠʷ ʚ ʩʧʦʨʪʠʚʥʳʭ ʟʘ-
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ʣʘʭ ʰʢʦʣ ʤʠʢʨʦʨʘʡʦʥʘ. ɺ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʝ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʝʪʩʷ ʩʦʦʨʫʞʝʥʠʝ ʣʝʜʦ-

ʚʭr ʢʘʪʢʦʚ ʚ ʤʠʢʨʦʨʘʡʦʥʘʭ.  

ʇʨʦʝʢʪ ɺ ï ʉʦʟʜʘʥʠʝ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʩʣʫʞʙʳ ʜʣʷ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʴʥʳʭ 

ʨʦʜʠʪʝʣʝʡ, ʞʝʣʘʶʱʠʭ ʫʩʳʥʦʚʠʪʴ ʠʣʠ ʫʞʝ ʫʩʳʥʦʚʠʚʰʠʭ ʜʝʪʝʡ ʥʘ ʙʘʟʝ ʥʝ-

ʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʩʧʝʮʠʘʣʠʟʠʨʫʶʱʝʡʩʷ ʥʘ ʧʦʤʦʱʠ ʩʝʤʴʷʤ ʩ ʧʦ-

ʪʝʥʮʠʘʣʴʥʦʡ ʧʨʦʙʣʝʤʦʡ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʩʠʨʦʪʩʪʚʘ.  

ʈʝʟʫʣʴʪʘʪʳ ʘʧʨʦʙʘʮʠʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʳ ʚ ʪʘʙʣʠʮʘʭ 1 ʠ 2.   
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ʊʘʙʣʠʮʘ 1 

ʈʝʟʫʣʴʪʘʪʳ ʦʮʝʥʢʠ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʵʬʬʝʢʪʘ 

 

 
 

  


